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Stary, przesiaknigty dymem palonego kiziaku mnich buddyjski zszedt z wiezy. Przeptukat usta
swiecona woda z wzorzystego nefrytowego flakonika, z jekiem rozprostowal potamane
reumatyzmem plecy i podreptal zameldowaé, ze z przeleczy idzie pieszo obcokrajowiec.
Oczywiscie, ani samej przeleczy, ukrytej za gorami, ani tym bardziej tajemniczego piechura nie
widzial...

Gdy MacDonald przekonat sig, ze przelecz Lha-la zatkana jest $nieznym czopem, zmuszony byt
zejs¢ do wawozu. W gleboko wyztobionym rwacym nurtem kanionie, jak w tunelu
aerodynamicznym ryczala rzeka. Bylo to zaledwie tysiac stop w pionie, ale zejscie bylo
réwnoznaczne z cofni¢ciem sig o tysiac lat.

Minikomputer bez wyraznego powodu potaczyt si¢ z satelita komunikacyjnym i wziat namiar. Na
ekranie nieprzyjaznie zamigotalo rubinowe $wiatetko. Mozna bylo nie sprawdzac - zrodto zaktdcen
znajdowato si¢ gdzie§ za przetgcza, ktéra o tej porze roku powinna by¢ juz dostgpna, ale wciaz
znajdowata si¢ w $nieznych okowach.

Fort, a wlasciwie "rdzong" - ten tybetanski wyraz oznacza nie tylko twierdze, lecz takze
jednostke administracyjna - stal na strazy jedynej drogi, ktora wiodta przez przetecz do zagadkowej
doliny "Siedmiu szczgsliwych klejnotow". W promieniu setek mil bylo to jedyne zamieszkale
miejsce, gdzie mozna byto doczekaé konca pory monsunowej i poczatku topnienia $niegow.
MacDonald dysponowat nie tylko szkicem topograficznym, ale rowniez wyjatkowo dokladna mapa
sporzadzona na podstawie danych kosmicznej fotogrametrii. Nie wiedzial jednak, co oczekuje go
tam, za pokrytym dachéwka murem i basztom przypominajacymi nisko §cigte piramidy.

Wiynikato to nie tylko ze skapych informacji, ale i z chronicznego bataganu administracyjnego. Z
prawnego punktu widzenia, rdzong, ktérego ludno$¢ liczyta obecnie niewiele ponad sto 0sob, byt
suwerennym ksigstwem, zwigzanym z sasiednim krélestwem Brug-jul wigzami starej, feudalnej
zalezno$ci. Zgodnie z zawartym w siedemnastym, a moze w osiemnastym wieku traktatem,
miejscowy radza, czy jak go tam zwali, placil rocznie wladzom centralnym trybut w wysokosci
czternastu i pol juka suszonego sera, ktory do niedawna uwazany byt za podstawowy s$rodek
platniczy kraju. Poniewaz "Wszechpochlaniajace s$wiatlo" nie posiadato przedstawicielstw
dyplomatycznych w zZadnej ze stolic $wiata, wjazd don, jezeli w ogole byl mozliwy, nie byt
ograniczony radnymi przepisami prawnymi.

Gdy MacDonald minal granice wiecznych $niegoéw 1 zaczgly pojawiaé si¢ sztywne krzewy
rododendronow, nagle, za zakr¢tem S$ciezki otworzyta si¢ przed nim oszatamiajaca sceneria.
Horyzont przecinaty ostre kontury nie zdobytych siedmio-tysigcznikow. Dal bez konca, w ktorej
matowe grzbiety gorskie o wszelkich odcieniach bigkitu pigtrzyty si¢ stopniowo narastajacymi
falami, przeksztalcita si¢ w przepasé, petna kigbiacej si¢ mgty. Sciezka wiszaca tuz nad krawedzia
urywala si¢ u stop lekko odchylonego ku gorze muru, utozonego starannie z ciemnych, ptaskich
glazo6w pokrytych zottymi liszajami porostow. Przylepione don niewysokie baszty i widniejace nad
ogrodzeniem kultowe stele sprawialy wrazenie naturalnego przedtuzenia goér. Twierdza wygladata
jak dziwaczny, wyrzezbiony przez wiatr monolit. Obramowana piargami, statyczna panorama
tchneta bezgraniczna samotnoscia 1 wiecznym spokojem.

Fort, na szkicu MacDonalda opatrzony niezbyt zrozumiatym napisem "Wszechpochlaniajace
$wiatto", wyraznie rysowat si¢ w pustce miedziano-zielonego nieba. MacDonald dotknat szczeciny,
ktéra zarosta jego pokryta zaschnigtymi strugami twarz i popatrzyt na siebie krytycznie. Koszula
pod pomaranczowym anorakiem byla kiedy$ niebieska, ale teraz pociemniata od kopciu, pokryta
krwawymi $ladami ukaszen pijawek z mglistego lasu, przypominala raczej szmatg, w ktdra malarz
wytart swoje pedzle. Buty, szczegdlnie za$ getry, napgczniate wilgocia, pelne byly powbijanych
kolcow.

Mogt tylko mie¢ nadzieje, ze mieszkancy "Wszechpochtamajacego $wiatla" spotykali si¢ juz z
alpinistami, w ostatnich latach szeroka fala wdzierajacymi si¢ w dziewicze obszary "Mahalangur-



Himal". W przeciwnym razie wezma go za wlochatego, przynoszacego nieszczgscie "telme" 1
obrzuca kamieniami.

MacDonald rozwiazatl plecak i wyciagnat przeno$na radiostacje. Gdy tylko wilaczyt zasilanie, w
stuchawkach zawyla burza 1 zaskrzypiala przerdzewiata blacha. Najwidoczniej nazwa
"Wszechpochtaniajace $wiatto" byla prorocza. Fala radiowe byly pochtaniane prawie we
wszystkich zakresach.

Roéznica miedzy tutejszymi a bhutanskimi prawami byla dos$¢ istotna. Zdobycie przepustki do
Brug-jul rylo praktycznie niemozliwe. MacDonald mégt si¢ cieszy¢, ze odwiedziny zamknigtego
krolestwa nie lezaty w jego planach. Przeciez nawet w najgorszym przypadku, jezeli bhutanskim
przepisom podlega réwniez "Wszechpochtaniajace $wiatlo", nikt nie moze zabroni¢ samotnemu
alpini$cie rozbicia namiotu pod $cianami rdzongu lub kolo tego zagajnika po drugiej stronie
kanionu.

"Taki kompromis chyba nie zaszkodzi handlowi wymiennemu" - doszedt do wniosku
MacDonald. Miatl nadzieje, Ze za rarytas, jakim byta tu butelka whisky i karton papieroséw uda mu
si¢ dosta¢ co$ do jedzenia.

MacDonald ztozyt anteng teleskopowa, zlozyl ramke pelengacyjna 1 na wszelki wypadek, chcac
uchroni¢ baterie przed wilgocia, schowal radiostacje do plastykowego worka. Papierosy na
wysokosci prawie trzynastu tysiecy stop zupelnie nie smakowaty, postanowil wiec skrocié swoj
ostatni postoj.

Do celu bylo juz bardzo niedaleko - nalezalo tylko przejs¢ po moscie z pigciu bambusow
oplecionych liana na druga strong rzeki. W blasku falszywych stonc ta niepewna konstrukcja
przypominala pajgczyng, pobtyskujaca kropelkami rosy. MacDonald dobrze wiedzial, jak czgsto
podobne ktadki si¢ zalamywaly, zrzucajac ludzi w szalejace, biale od piany potoki. Ale innego
wyj$cia nie bylo - musiat zacisna¢ zg¢by 1 wejs¢ na te zielonkawe, o charakterystycznych kolankach
stomki. Mostek kotysat si¢ 1 wyraznie uginat pod nogami. Wilgotne podeszwy zeslizgiwaly sig co
chwile, bardzo przeszkadzat plecak. Rgce mimowolnie zaciskaly si¢ na "porgczach" -
identycznych, oplecionych lianami bambusach. Himalajskie mosty byly powazna proba charakteru
nawet dla tak do§wiadczonego alpinisty, za jakiego stusznie uwazat si¢ Charles MacDonald, doktor
elektroniki 1 obywatel australijski. O ilez prosciej byloby przelecie¢ nad szalejaca w otchtani
ponura rzeka po dobrze umocowanej "fiksami" linie.

Zapadat juz zmrok, gdy MacDonald doszedl do zbitych z potgznych cedrowych bali wrot,
strzezonych przez parg straszliwych masek uwienczonych koronami z ludzkich czaszek o
ptonacych cynobrem oczodotach.
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Poczatkowo przybysza uznano za "goscia", cho¢ nie miat on wcale prawa do tak wysokiej 1
przynoszacej zupelnie wymierne korzyS$ci rangi. Zreszta, to nieporozumienie wyjasnilo si¢
natychmiast, gdy tylko zaprowadzono MacDonalda do komnat najwyzszego lamy. Poczatkowo
obaj byli rozczarowani tym spotkaniem. Bariera jezykowa byla nie do pokonania. Co prawda
MacDonald zdotal wyjasni¢ gestami, ze przyszedt z gor, ale nie mogl si¢ zorientowaé, jak te
pantomim¢ zrozumial duchowy przywodca malenkiego ksigstwa. Zasuszony  staruszek,
przypominajacy pociemniata od starosci figurke z drzewa sandatowego, zdazyt juz jednak wyrobic¢
sobie opinie o przybyszu.

- Kapo re?- zapytal, zauwazywszy, ze biaty barbarzynca nieprzystojnie gapi si¢ na jedwabna,
pokryta aplikacjami kapg z wyobrazeniem nauczyciela madrosci Padmasmbhawy.

MacDonald nie zrozumiat pytania, ale pokazatl lamie jezyk. Ten gest uwazano tu za co$ w rodzaju
przyjacielskiego pozdrowienia. Gdy alpinista zauwazyl, ze lama ma na sobie taka sama czapkeg ze
ztota gatka jak ten wyhaftowany na jedwabiu jegomos$¢, groznie Sciskajacy w reku berlo z
nanizanymi na nie czaszkami i szkieletem pochylit z szacunkiem glowe. By¢ moze kontemplacja
swigtych atrybutéw sprawila, ze nagle doznat daru objawienia i kierowany przemoznym impulsem
uznal, iz nalezy przej$¢ do czynu. Podskoczyt do lezacego przy progu plecaka, wyciagnat
pieczotowicie przechowywana butelk¢ G and B" 1 z pelnym szacunku u$miechem wregczyt ja
gospodarzowi. Byla to najlepsza ze wszystkich mozliwych decyzji.

Lama u$miechnat si¢ mito 1 przywotal gestem krotko ostrzyzonego nowicjusza w takiej samej,
wyszarzalej czerwono-brazowej szacie, odslaniajacej prawe ramie. Chlopiec pobiegl gdzies za
kolumny zaczepiajac po drodze o poobwieszany pstrymi szarfami zielony bgbenek i niema
audiencja trwata nadal.

Mtody mnich wrécit wkrotce w towarzystwie thumacza. MacDonald natychmiast zorientowat sig,
ze ten korpulentny, o prawie czarnej opaleniznie mezczyzna, to Szerpa - przewodnik. Wszedl do
komnaty nie zdejmujac dawno zdefasonowanego filcowego kapelusza. Teraz tylko zrzucit z ramion
1 zwiazal rekawami w pasie swa czubg - ciepty tybetanski chalat.

Na poteznej Piersi Szerpy dumnie potyskiwal zloty zZeton "Tygrysa $niegow" - najwyzsza
alpinistyczna nagroda, przyznawana za zdobycie o$§miotysigcznika. MacDonald wiedziat, Ze tylko
bardzo bogatego cztowieka moze by¢ sta¢ na wynajgcie takiego przewodnika.

- Jak sig pan ma? - odezwat si¢ Szerpa zupelnie przyzwoita angielszczyzna 1 przedstawil sig. Ang
Temba... Pochodze z Solo-kimbu w Nepalu i pracuje na kontrakcie.

- Bardzo jestem rad, mister Temba - szczerze ucieszyt si¢ MacDonald i wyciagnat reke. - O ile
zrozumiatem, zgodzit si¢ pan peli¢ role tlhumacza?... To wspaniale! Bed¢ panu niezmiernie
zobowiazany. Zauwazyl pelne wyczekiwania spojrzenie swojego rozméwcey i przedstawit sig
pospiesznie. - Charles MacDonald z Sydney... To w Australii, mister Temba.

- Swiatobliwy lama Ngagwan - Temba wskazat staruszka - chce wiedzieé, jak pan si¢ tu dostat.

- Chetnie wyjasnig - zaczatl szybko ttumaczy¢ MacDonald.- Pan, mister Temba, zna gory o wiele
lepiej ode mnie. O tym wymownie $wiadczy panska odznaka - wskazat na zZeton. - Nasza grupa
miala przeprowadzi¢ wstgpne rozpoznanie podej$¢ do Sijama Targi. Byta to cze$¢ przygotowan do
przysziorocznej proby wejScia na szczyt. Razem z partnerem wyszedtem z duzego obozu, by
zbada¢ trawers komina skalnego na styku lodowcow w odlegtosci trzech godzin marszu. SzliSmy
bez liny po idealnie rownym ptaskowyzu i nie spodziewaliSmy si¢ zadnych trudnosci. Pogoda
jednak si¢ zatamala, ze Zlebow zaczgla unosi¢ si¢ mgta i zastonita wszystkie punkty orientacyjne.
Uznali$my, ze trzeba wraca¢ i wtedy wtasnie nagle, bez najmniejszego hatasu zeszta na nas lawina
1 rozrzucilo nas w obie strony. Lawina wlokta mnie chyba z pia¢ albo i wigcej minut. Kilka razy
uderzytem o kamienie i tylko cudem pozostalem przy zyciu. Gdy wszystko si¢ skonczyto i udato
mi si¢ w jaki$ sposob wydostac spod $niegu, mgta zgestniala tak, Zze nie widziatem nic na odlegtos¢



wyciagnigtej dtoni. Czekalem prawie doba zanim widoczno$¢ ulegta poprawie, a potem ruszylem,
orientujac si¢ za pomoca kompasu. Wyszedtem jednak nie w okolice obozu, lecz na zupetnie
nieznang droga. Probowatem potaczy¢ si¢ z kolegami droga radiowa, ale wszystkie moje proby
zakonczyly si¢ niepowodzeniem. W eterze szalala jaka$ burza elektromagnetyczna. Czy tutaj tak
zawsze, mister Temba? A moze we wskazania kompasu tez nie nalezy wierzy¢?

MacDonald zamilkt. Wygladato na to, ze jego wyjasnienia uznano za przekonywajace, a zadane
na koncu pytania byly dobra puenta. Szerpa krotko strescil lamie emocjonujaca opowies¢ goscia.
Staruszek najwidoczniej przyjat ja do wiadomosci i1 zadat jakie$ krotkie pytanie

- Swiatobliwy lama interesuje si¢ panskimi planami na przyszto$é - przethumaczyt Szerpa

- Prosze powiedzie¢ $wiatobliwemu ojcu, szanowny kolego, ze chwilowo nie mam zadnych
okreslonych planow. Chciatbym najpierw dojs$¢ do siebie i nieco si¢ podleczy¢... By¢ moze uda mi
si¢ nawiazac tacznos¢ z kolegami albo oni mnie znajda...

W jaki sposob znalazt si¢ pan w lesie? - Ang Temba przesliznal si¢ wzrokiem po plamach, jakie
na jego odziezy pozostawity dtugo krwawiace ranki. - O tej porze prawie nie sposob go przejs¢ ze
wzgledu na pijawki.

- Sciezka konczyta si¢ na potce skalnej, ktora wydata mi si¢ zbyt waska... Musiatem szuka¢
okreznej drogi. Moze dluzszej, ale za to bezpieczniejszej.

- Bezpieczniejszej? Mogly pana wyssa¢ co do kropli. Gdzie pan zszedt ze Sciezki?

- Tuz obok kamiennej piramidy, na ktdrej przywiazuje si¢ wstazka i ktadzie pieniadze

- Darkszed - powiedzial Temba zwracajac si¢ raczej do lamy, a nie do tego na wpot szalonego
wloczegi, ktéry zdecydowat sig i$¢ w porze monsunowej przez las, kiedy to drzewa i trawy pokryte
sa krwiozerczymi pijawkami spadajacymi z gory i1 gotowymi wpelzna¢é do butéw przez
najdrobniejsza szczeling.

Oczywiscie panska ekspedycja miata licencje? - zapytal Ang Temba i MacDonald mogltby
przysiac, ze pytanie to Szerpa zadat z wtasnej inicjatywy, by poprze¢ jakie§ swoje argumenty.

Oczywiscie! Oto moje dokumenty - MacDonald odsunat nieco suwak i wyciagnat portfel. Jakby
nieumyslnie pokazal jego lewa cze$¢, ktora wypchana byla najrozmaitszymi kartami kredytowymi 1
wyciagnat australijski paszport z wizami sasiednich panstw.

Lama 1 Szerpa dlugo kartkowali postemplowane strony, wymieniali co chwila niespieszne 1
zupetnie niezrozumiate dla Australijczyka zdania. MacDonald zdotat rozpozna¢ tylko trzy znajome
stowa. Kilka razy padty stowa: "alpinizm™ i "Bhutan" oraz wspomniana przez Szerpe nie zdobyta
Sijama Tara. Lodowy tron siedmiookiej, mitosiernej bogini udostgpniony zostat dopiero w
ubieglym roku. Temba najwidoczniej powtarzal opowies¢ alpinisty Ptynnym ruchem re¢ki nakreslit
W powietrzu zarys grzbietu gorskiego i gwattownym gestem zaznaczyt komin skalny. Mozna juz
bylo nie watpi¢, Ze stat si¢ rzecznikiem cudzoziemca.

Lama raczej sig nie upieratl, ale i nie spieszyl si¢ z wyrazeniem zgody. Obaj rozmowcy tak dalece
zglebili si¢ w rozwazanie wszelkich pro 1 contra, ze MacDonaldowi wydawalo sig, iz catkowicie
juz zapomnieli o co toczy sig spor.

- Moze pan, rzecz jasna, mieszka¢ tu tak dlugo, jak pan zechce - oznajmit Temba,
przypomniawszy sobie wreszcie o czekajacym na decyzje gosciu. - Pozostaje tylko problem
wyzywienia.

- Przeciez mam na to wystarczajace $rodki! - zawolal MacDonald i potrzasnat portfelem.

- Sprawa jest dos¢ skomplikowana - Temba wzruszyl ramionami z zazenowaniem. - Przelecze,
sam pan wie, s zasypane $niegiem, a w ogole drogi sa tu przez sze$¢-siedem miesigcy w roku
nieczynne... Krotko moéwiac, dowodz jest trudny, a miejscowych zapaséw starcza tylko dla
tutejszych mieszkancow. Jednym slowem, nie sadzg, by udalo sig¢ panu kupi¢ zywnos$¢ i opat sir...
A moze ma pan jakie$ przedmioty do wymiany?

MacDonald udat, ze mysli intensywnie.

- Wszystko co miatem, zostalo w obozie podrapat si¢ w glowie - tu sa tylko najniezbedniejsze
rzeczy... No c¢6z, mam trochg papierosow, jakie$ lekarstwa, grzatk¢ katalityczna, bez ktdrej moge



si¢ obejs¢... W ostatecznosci gotow jestem rozstaé si¢ z namiotem, §piworem i... Zreszta, moge
poswieci¢ wszystko - poza radiostacja - to moja ostatnia nadzieja...

Gdy tylko Szerpa przettumaczyt jego stowa gospodarzowi, stary lama skinat gtowa 1 zwrocit sig
bezposrednio do MacDonalda.

- Swiatobliwy lama powiada - Szarpa nie ukrywal zadowolenia - ze czlowiek nie powinien
rozstawac si¢ ze swoimi narzedziami pracy. Moze pan bezptatnie jes¢ wraz z mnichami dopoty
dopoki nie zostana otwarte drogi. Swiatobliwy lama chcialby porozmawia¢ z panem o lekarstwach,
ale nie teraz, lecz pozniej, gdy bedzie miat wolny czas.

"No, pomoglta moja whisky!" - MacDonald spojrzat z wdzigczno$cia na wielkiego
Padmasambhawa, ktory natchnat go ta genialna mysla i zaczal rozptywac si¢ w podzigkowaniach.

- Nie ma si¢ pan z czego tak cieszy¢ - po przyjacielsku ostrzegl go Temba. - Oni jedza tylko dwa
razy dziennie: o wschodzie stonca i w potudnie. I co to za jedzenie! Dlugo pan na nim nie
pociagnie. Ryz i suszone owoce sa tu tylko od §wigta, poza tym - wylacznie goraca polewka z
rampy... Oczywiscie, ze to lepsze niz nic i1 z gtodu pan nie umrze, ale... - jakby przeczac wlasnym
stowom, Szerpa z powatpiewaniem wzruszyt ramionami. - W porzadku! - machnal energicznie
reka. - Sprobuje porozmawiaé z sahibem, na pewno nie odméwi ziomkowi pomocy.

- Co? - zdziwil si¢ szczerze MacDonald. - Jest tu jeszcze jeden Australijczyk?

- Jest jeden - sprecyzowat doktadny Temba. - Ze Standéw Zjednoczonych, stan Filadelfia - i
wskazal gdzies$ na poinoc.
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Robert Smith z Filadelfii przebywat we "Wszechpochtaniajacym $wietle" juz drugi tydzien. W
przeciwienstwie do swego niespodziewanego "ziomka'", przez caly czas myslat w jaki sposob,
legalny lub nie, dosta¢ si¢ do tajemniczego krolestwa. Po nieudanej probie dostania si¢ do Brug-jul
z Kalimpongu, zastosowal manewr obejscia 1 czekat na otwarcie drég, by posta¢ nowe podanie do
Thimpchu. Oczywiscie, prawie nie liczyt na pozytywna decyzje, ale przypuszczal, ze wraz z
ozywieniem ruchu odzyje miejscowy rynek. Smith byt z wyksztalcenia chemikiem, byt rowniez
weteranem wodny wietnamskiej 1 par¢ ostatnich lat zajmowat si¢ badaniami rytualnych brazow
lamajskich, ktore wciaz pigtrzyty przed nim kolejne zagadki.

Wszystko zaczeto sie od $wiatynnego dzwoneczka dril-bu, ktérego zadziwiajaco czysty i
delikatny dzwigk nie milknat przez dtugie minuty. Smith zidentyfikowat w stopie srebro, ztoto i
nawet iryd, probowalt zrekonstruowaé receptg, ale bez rezultatu. Dzwoneczek odlany wedhug
woskowego modelu oryginalu zadnymi szczegdlnymi wlasciwosciami akustycznymi si¢ nie
odznaczal. To samo spotkato Smitha, gdy probowal wytapia¢ metal do malenkich tybetanskich
talerzykOw cin-lin. Oryginal, ozdobiony przedziwnie posplatanym wzorem "nici zycia" dzwigczat
jedenascie minut od momentu uderzenia go srebrna wadzra, kopia natomiast milkta w ciagu kilku
sekund. Nie pomagalo ani dokladne kopiowanie stopu, ani badanie pod mikroskopem
elektronowym struktury krystalicznej, ani nawet oksydowane zreprodukowanie magicznej "nici
zycia", ktora Tybetanczycy z niejakim brakiem szacunku nazywali kiszkami Buddy". Az nagle, gdy
uniwersytet podjal decyzje, by temat skresli¢ z planu i Smith prawie popadl w czarna rozpacz,
analiza dokonana spektrografem masowym wykazata ze w stopie znajduja si¢ wyrazne $lady
pierwiastka o liczbie atomowej 43-technetu. Latwo poja¢ zaskoczenie badaczy, gdy wezmie si¢ pod
uwageg, ze do niedawna na Ziemi nie istnial ani jeden atom tego pierwiastka. Mozna bylo tylko
zgadywac, w jaki sposob w odlewie pochodzacym najpdzniej z konca osiemnastego wieku pojawit
si¢ technet.

Temat natychmiast zostat reanimowany i solidne dotacje posypaty si¢ jak z rogu obfitosci. Smith
natomiast otrzymal stosowne stypendium 1 pomknat w Himalaje, by kupowac stare wyroby z brazu.
W kazdym razie takq wersje usitowal przedstawi¢ alpiniscie z piatego kontynentu.

Smith przybytl do "Wszechpochlaniajacego swiatla" karawana zlozona z dziesigciu jakow 1
zorganizowang przez Ang Temba. Umowa, ktdéra Smith zawarl z Szerpa w Katmandu byta, jak do
tej pory, jedynym sukcesem chemika z Filadelfii.

MacDonald siedzial na skorze himalajskiego niedzwiedzia naprzeciwko Amerykanina i co chwila
pochylat si¢, by z bambusowe;j rurki pociagnaé tyk goracego piwa cz'ang - miejscowej egzotyki.

- O'kay, Charlie - zgodzit si¢ Amerykanin, gdy tylko wystuchal smutnej opowiesci o blaskach i
cieniach alpinizmu.

- Mogg panu odstapi¢ trochg zywnosci.. Oczywiscie za ceng, jaka placitem w Katmandu.

- Ale nie jestesmy w Katmandu... - zaczat protestowa¢ uradowany MacDonald, Smith jednak
przerwal mu stanowczo.

- Ani centa wigcej! To moja ostateczna decyzja, Charlie. Jezeli za§ chodzi o zwierzeta, to boje
sig, ze W niczym nie mogg panu pomoéc. Nawet jezeli odpowiedz z Thimpchu bedzie pozytywna, to
nie oddam panu ani jednego jaka. Kt6z moze wiedzie¢, co mnie spotka w takim kraju jak Shutan?
Mam nadzieje, ze nie ma mi pan tego za zte?

- Alez skad! I tak jestem panu niezmiernie zobowigzany.

- Co innego, jezeli zgodzi si¢ pan po6js¢ ze mna. Przetniemy, mam nadzieje, Bhutan z pdtnocnego
wschodu na potudniowy zachod 1 wrécimy do cywilizowanego $wiata. Prosze si¢ nie spieszy¢ z
odpowiedzia. Niech sig¢ pan rozejrzy, zastanowi... Czasu mamy, niestety, az nadto.

MacDonald nie spieszyt si¢ z odpowiedzia, cho¢ doskonale zdawal sobie sprawe, ze do
zakazanego krolestwa, bez wzgledu na okoliczno$ci, nie ma prawa wstgpu.



- A dlaczego nie sprobuje pan szczgscia w dolinie "Siedmiu szczgsliwych klejnotéw"? - probowat
delikatnie zasugerowa¢ mna marszrute. - Przelecz Lha-la uwolni si¢ od $niegu lada dzien i tam
mozna by chwilowo poszuka¢ brazow.

- To niemozliwe - pokrecit glowa Smith. Przysunat si¢ blizej rozmowcy 1 powiedzial szeptem:
Niech pan o tym wigcej nie wspomina.

- Ale dlaczego? - MacDonald postusznie $ciszyt glos.

- Niektorzy sadza, ze za przelecza rozpoczyna si¢ droga do cudownej krainy wszelkiej
szczgsliwosci. Lepiej nie kusi¢ licha.

- Pan powaznie?

- Gdyby pan wiedziat, co ja wycierpiatem przez ten braz! - Smith gwaltownie zmienil temat.
Przywloktem sig tu po to, by zdoby¢ bhutanskie brazy, rozumie pan - wlasnie bhutanskie! Ale oni
nic, dostlownie nic nie chca sprzeda¢. Nawet za dwie butelki "Canadian Club" nie moglem dostaé
dwdch mizernych muzycznych talerzy! A na ulicy Tybetanskiej w Katmandu jest ich do licha i
troche.

- No wiec o co chodzi?

- Przeciez mnie sa potrzebne bhutanskie.

- A jezeli sprobowa¢ za przelgcza? Cho¢ zerkna¢ jednym okiem - MacDonald probowat
poprowadzi¢ rozetowe w interesujacym go kierunku. - W raju nawet mnisi beda przystgpnie;jsi..

- Psst! - Smith uniést ostrzegawczym gestem palec. - Ani stowa wigcej. - Nawet pan nie
podejrzewa, jak fanatyczni sg tutejsi mnisi - Czerwone Czapki". Jednym stowem, niech pan trzyma
jezyk za zgbami, bo skomplikuje pan zycie sobie i mnie. A ja, doprawdy, nie szukam dodatkowych
ktopotow.

"Ten Jankes wcale nie jest takim prostaczkiem na jakiego wyglada przy pierwszym zetknigciu"
pomyslat MacDonald.

Smith opart si¢ plecami o juki, odsunat ostygle juz piwo, nabrat powietrza w ptuca i wyciagnat
skad$ nowiutki kornet. Poptyngla przejmujaca, trochg urywana melodia. Potem Amerykanin
za$piewal ochryptym i do$¢ mitym glosem. Jedynie piosenka byta dos¢ dziwna.

Zasnij z dziewczyna na rosistej face,

Zbudz sig pod krzyzem w Famaguscie...

Famagusta?

MacDonald trafit kiedy$§ do tego miasteczka, przesyconego zapachem smazonej makreli.
Wyraznie przypomniat sobie grecki cmentarz, wysypane oslepiajaco biatym koralowym thuczniem
alejki i zakurzone, oblepione brudna pajeczyna cyprysy. Kontrast z rosista taka byt uderzajacy.

MacDonald wstat, optukat rece woda z wysokiej, bambusowej butli i po pochytej klodzie z
wycigciami zamiast szczebli zszedt na dot.
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Malenki oddziatek z przemycana heroina pelzt po grani na niewielkiej, jak na Himalaje,
wysokosci. Przez jedenascie dob strzatka lotniczego wysoko$ciomierza drgata przewaznie wokot
kreski oznaczajacej 3000 metréw. Potem rozpoczglo si¢ stopniowe podejscie. Po minigciu bez
trudnosci chinskich posterunkéw granicznych, ktérych usytuowanie bylo dobrze znane, dowddca
datl sygnat do krétkiego odpoczynku.

Pakistanczyk Abbas Rahman potozyt automatyczny karabin "M-16" 1 zaczat rozwiazywac plecak.
Nalezato juz wyciagna¢ dywanik, by powita¢ wschod stonca pierwsza modlitwa prawowiernego
muzulmanina - as-subh. Sadzad - dywanik, ktéry Abbas przywidzt z pielgrzymki do Mekki, lezat
pod zestawem wysokosciowym 1 ochranial plastykowe woreczki z drogocennym proszkiem. Do
tego, wazacego okoto dziesigciu kilograméw kompletu nalezat dwumiejscowy, nylonowy namiot,
dwa ocieplane $piwory, nadmuchiwane materace i1 lekka kuchenka spirytusowa z plastykowymi
naczyniami. Zywno$¢ i amunicje niost partner Abbasa, jednooki Muslim, ktory znal gory nie gorzej
od giauréw Szikari - przewodnikéw oddziatu. Wieloletnia praktyka dowiodla, ze niesiony na
plecach cig¢zar nie powinien przekraczac trzydziestu dwoch kilogramow 1 dlatego, nie liczac broni,
kazdy niost dziewigé- dziesig¢ kilograméw narkotykdéw. Wedtug cen czarnorynkowych tadunek ten
mial warto$¢ okoto o$miu milionéow dolarow. Tak dochodowy interes usprawiedliwial kazde
ryzyko i wszelkie straty.

A ryzyko bylo spore. Rozproszone oddzialy powstancow z plemienia Khampa zmuszone byly
zej$¢ z gor 1 szukac schronienia wsrod sasiednich plemion. Pojedyncze grupki, zapedzone w ghuche
pustynie, ustronne pieczary i na trudno dostgpne przel¢cze, zmuszone byly czasowo zaprzestac
otwartej walki. Doprowadzeni do rozpaczy ludzie tylko z rzadka wychodzili na szlaki karawan, by
W poszukiwaniu zywnosci, broni i lekarstw zaatakowa¢ transport wojskowy lub po prostu §ciagnac
danina z kupcow.

Khampa, wychowani w lamaistycznych tradycjach poszanowania wszelkich przejawow zycia, nie
dazyli do przelewu krwi i gdy otrzymali to, co byto dla nich najniezbgdniejsze, na dtugo znikali w
gorach. Ale dla mafii, wptywowej 1 wspaniale zaopatrzonej w opium, stali si¢ prawdziwym biczem
bozym Wolni od wielu przesaddow mtodzi powstancy, cho¢ nosili na swych wojskowych
kapeluszach z szerokimi rondami kokardy z podobizng dalajlamy, wcale nie chcieli powrotu
dawnych czasow. Znali prace Marksa i Sun Jat-sena, a kazdy z nich mial krewnych, ktorzy
zaprzedali ciato 1 dusze dym owi przynoszacemu cudowne sny. Nic wiec dziwnego, ze Khampa
wyjatkowo surowo rozprawiali si¢ z handlarzami "biata §miercia" .

Dopoki muzulmanie - straznicy odprawiali salat, a kulisi podgrzewali duszone migso z ryzem,
przywddca oddzialu - szczuly lecz silny starzec niewiadomej narodowosci - rozmawiatl o czyms$
szeptem z dwoma Szikari. Byli om ubrani w bawelniane koszule, wypuszczone na przepaski
biodrowe 1 mimo Ze nogi mieli calkiem gote, wcale nie odczuwali chlodu. Nalegali, by ruszy¢ w
dalsza droge. Jednogtosnie radzili sahibowi, by obszedt Wielkie Jezioro od pdéinocy ta stara dawno
juz nieuzywana S$ciezka po ktorej Tybetanczycy pedzili kiedy$ na himalajskie bazary kozy,
objuczone woreczkami z sola. Mimo przewgzen, ktore trzeba bylo przechodzi¢ parami 1 z
asekuracja linowa, byta to zupetnie bezpieczna droga, prowadzaca bezposrednio do Niebieskiego
Wawozu, gdzie mozna bylo przenocowa¢ w opuszczonej gompie.

I wlasnie tam, przed samym zejSciem w dol, kiedy oddziat minatl skata cata w $wigtych
zakleciach, za$ na dole wida¢ juz bylo drzewce z modlitewnymi flagami i ogonami jakow,
przemytnikOow czekata zasadzka. Poniewaz wiszacy most zostal zerwany przez przybor wody i
oddziat musiat przeprawiac si¢ po waziutkiej grobli, kontrabandzisci szli powigzani linami w pary.
W tym miejscu uderzyta w nich salwa.



Gdy Abbas i Muslim zobaczyli, ze idacy przed nimi kulisi padli twarza w $niezny pyl,
pokrywajacy gatazki rododendronu, natychmiast rzucili si¢ na ziemie, wgnieceni w rozmigkly
grunt ci¢zarem plecakow.

Abbas uwolnit si¢ z szelek plecaka i ukrywszy si¢ za nim, goraczkowo, zdzierajac skore z palcOw
odbezpieczyt karabin. Strzelit na oslep, przetoczyt si¢ w bok i, pochylony, zaczal wycofywac si¢ w
gore zbocza po osypujacych si¢ 1 wilgotnych od topniejacego $niegu kamieniach. Na dobra sprawe
napastnicy wtedy wiasnie powinni go wykonczy¢, gdy nagle Muslim, ktory wciaz jeszcze nie
zrzucit swego niewygodnego bagazu rozrzucil rece i upadl pod nogi partnera. Abbas upuscit
karabin i runal w $nieg. Wczepieni w siebie potoczyli si¢ w dot sktonu.

Potem byto urwisko, upadek. Abbasowi wydawalo si¢, ze to juz koniec, ale po uderzeniu, po
oflepiajacym bolu i wstrzasie nastapil dtugi lot w duszacych kigbach piasku i $niegu, przy
akompaniamencie trzasku gatazek i tomotu kamiennej lawiny. Ocknat si¢ pdzna noca. Dygotal z
zimna. Kazdy ruch powodowal eksplozje bolu. Zagryzt wargi by nie jecze¢ i starannie obmacat
cate ciato. Podniosto go to nieco na duchu. Wbrew oczekiwaniom, wszystko wskazywato na to, ze
ko$ci miat cate. No, moze z wyjatkiem zeber, bowiem co$ straszliwie kpito go w boku. Abbas
zebral cale swe sity 1 energie, by si¢ podnies¢. Wyciagnat reke 1 dotknal czego$§ twardego. Jak
oparzony cofnal palce.

Jednakze chtod 1 nieomal odczuwalne wrazenie nadciagajacej $mierci zmuszaty do dziatania.
Abbas obmacal, najpierw ostroznie, potem w goraczkowym pospiechu, lezace obok cialo i
wreszcie odnalazl to, czego szukal. Poza plastykowymi woreczkami z narkotykiem i puszkami z
konserwami, znalazt w plecaku Muslima koc z wielbladziej welny, zmiang bielizny i materiat
wybuchowy. Kryjac si¢ pod kocem i probujac rozgrza¢ si¢ wlasnym oddechem, przemytnik
wlaczyl latarkg. Widmowe $wiatlo hipnotyzowato spojrzenie, odwracalo uwage od mrocznych
mysli.

Czlowiek przezyl 1 mogt dzigkczynna modlitwa powita¢ wschod stonca, by pozniej rozgrzany
jego palacymi promieniami, znOw pobtogostawi¢ niebiosa. Lecz nie nalezalo modli¢ si¢ obok
trupa. Nieboszczyk jest zawsze nieczysty, nawet jezeli byt przyjacielem. Najpierw nalezato oddac
cialo ziemi 1 dokona¢ ablucji. Z trudem przewrdcit cigzkie zwloki na wznak. Pier§ Muslima byta
przestrzelona w trzech miejscach. Z trudem, pomagajac sobie zgbami i bagnetem, Abbas zdotat
zdja¢ z nieboszczyka skafander, moherowa kamizelke i szerokie-wojskowe spodnie. Ostroznie
przespat heroing do kieszeni skafandra Muslima i schowat wszystko do plecaka. Rownie Starannie i
bez pospiechu zdjal ze sztywnej, martwej reki zegarek elektroniczny, a swoj , uszkodzony, rozdusit
obcasem. Zebrat sterczace spod $niegu kamienie i byle jak przykryt nimi zwloki. Nastgpnie postat
chwile nad samotnym kurhanem, odmowit modlitwg za zmartych 1 podnidstszy z ziemi karabin,
zaczal oddala¢ si¢ od prawie pionowej, zapetnionej $niegiem szczeliny skalnej, ktora ocalita mu
zycie.

Na szkicu Muslima od Wielkiej Grani prowadzity tylko dwie, oznaczone punkcikami, $ciezki. O
poinocnej, na ktorej polegta wezoraj wigksza cze$¢ oddziatu, trzeba byto zapomnieé. Pozostawato
wigc tylko jedyne wyjscie: omina¢ Niebieski Wawo6z od potudnia 1 doj$¢ grania do przelgczy, za
ktéra znajdowata si¢ droga do Bhutanu. Innej szansy na szybkie dotarcie do zamieszkalych miejsc
nie byto.
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Na ceremonie ofiarowania wszechswiata przybyli wszyscy mieszkancy fortu. Oprocz
bezposrednio uczestniczacych w ceremonii testu siedmiu mnichow, przed wejsciem do §wiatyni
tloczyli si¢ chtopi, kupcy i czterej zoknierze, ktérzy tworzyli garnizon fortu. Ich bezposredni
dowddca i1 zywiciel, piastujacy range komendanta rdzongu, zostat dopuszczony do oftarza, przy
ktorym naczelny lama obsypywat ziarnem schodkowy, inkrustowany turkusami i koralami dysk,
ktorego poszczegblne, koncentryczne stopnie byty symbolem otoczek $wiata iluzorycznego.

Mnisi, odziani w szkarlatne, od$wigtne stroje czytali Swigte teksty. Ich umyslnie niskie, dudniace
basem glosy zlewaty si¢ w monotonny, przytlumiony toskot, jakby rozbrzmiewajacy z obnazonego
brzucha Majtrei - Buddy Przyszto$ci.

Umilkt mruczacy chor. Dzwigk gongdéw obwiescit kulminacyjna chwile nabozenstwa -
wyniesienie mandali. Starsi lamowie, trzymajac si¢ za r¢ce wypowiedzieli zaklgcia, potozyli dysk
na jedwabny recznik 1 wyszli na zewnatrz.

Garstka $wieckich rozsypata sig, ludzie padli na ziemie i petzli za odrodzonym wszech§wiatem,
catujac slady swoich madrych pasterzy i1 zbierajac rozsypane ziarna. Jeczmien i proso, ktore
pozostaly po obrzedzie karmienia ptakow, uzyskiwaly cudowne wilasciwosci leczenia stu o$miu
chordb.

Na tym nabozenstwo si¢ zakonczylo i wszyscy mogli wroci¢ do swoich zajeé. Jednak
mieszkancy "Wszechpochtaniajacego $wiatla" nie rozchodzili si¢. Nie wiadomo skad rozeszly si¢
stuchy, ze minionej nocy w Niebieskim Wawozie wybuchla krwawa walka i tuz przy gompie lezy
cala gora trupéw Z ust do ust przekazywano straszliwe szczegoOly rzezi. Najwigkszy niepokdj
wywolala wie§¢, ze podobno miat miejsce przypadek rollangu Ozyt nieboszczyk i natchniony
zlymi mocami, kieruje si¢ obecnie w strong rdzongu Gdy dotrze do §wiata zywych, moze sta¢ si¢
przyczyna niezliczonych nieszczgsé.

Przesadni gorale szeptali zaklgcia, ktore miaty ich broni¢ 1 ze wszystkich sit krgcili modlitewne
mlynku odpgdzajac nieszczgscie od siebie 1 swego domu.

- Co robi¢ z demonem, ktéry do nas idzie, nauczycielu?

- Zostancie na miejscu - uspokajal lama, ktéry nauczat niezroOwnanej sztuki pisania. -
Nieulekniony duch, to najwigksza z cnot.

Jednym stowem, w przeddzienh przybycia Abbasa Rahmana, sytuacja w rdzongu
"Wszechpochtaniajace swiato" byta do$¢ napigta. Ale wbrew mrozacym krew w zylach plotkom 1
mrocznym przepowiedniom pod wrota twierdzy podjechat wcale nie ten, kogo si¢ spodziewali.
Zamiast ludojada z okrwawionymi ustami i pustymi oczodotami wszyscy ujrzeli czarujaca,
ztotowlosa damg. Jechala na srokatym mule na czele wielkiej karawany. Tuz za nia podazal,
kotyszac si¢ w siodle wasaty mezczyzna w nepalskiej czapeczce "topi", procesje za$ zamykatl
wedrowny jogin z posochem w ksztatcie trojzgbu. Zgodnie z obyczajem szedt boso, przez ramie, na
szat¢ wedrownego mnicha, zarzucona miat skorg lamparta, ktéra najwidoczniej stuzyta mu jako
mata do ¢wiczen. Nikt z gosci ani bhutanskich poganiaczy nie przypominat piekielnej zjawy.
Wrecz przeciwnie, ztotowlosa kobieta pierwsza biala lady, ktora zaszczycita swym przybyciem
"Wszechpochtaniajace $wiatto" od poczatku jego istnienia, przypominala raczej niebiafiska
dziewicg - apsare.

Juz na samym poczatku wyjasnilo si¢ ze wasaty jegomos$¢ w nepalskiej czapeczce swobodnie
moéwi po tybetansku i1 nie potrzebuje ushug tlumacza, wszedobylskiego Szerpy Ang Temba
Wiadomo$¢ o tak wielkim cudzie zostata przyjgta nie tylko ze zrozumiatym zachwytem ale i z
pewna doza niepokoju. Do tej pory wszyscy biali podrdznicy, ktorzy dotarli do rdzongu - i Ci, 0
ktorych wspominaty stare kroniki, i ci dwaj ostatni - bili catkowitymi niemowami.



Czy nie kryje si¢ w tym jakie$ perfidne czarnoksigstwo? A jezeli karawana i pigkno$¢, jadaca w
meskim siodle to tylko omam, rezultat czarow ludojada, ktory przybral posta¢ Europejczyka? A
moze to karmiczne widzenie narzucone psychiczna moca jogi w skorze lamparta?

- Zaufajcie mi - odpowiadal na pytania wartownikow wasaty jegomos¢ - JesteSmy takimi
samymi ludzmi z krwi 1 kosci jak wy. Nie jesteSmy duchami, demonami, niewolnikami, ani
dzie¢mi niewolnikéw. Nazywam si¢ Tommaso Valenti i przybytem do was z pismem jego
wysokosci kréla Bhutanu potrzasnal w powietrzu zwojem papieru z woskowa pieczecia - A oto
moja zona Joy- ptynnym, aktorskim gestem wskazal pigkna kobiet¢. - Za nia natomiast, jak
widzicie, stoi §wiatobliwy Norbu-rin-po-cz'e z klasztoru "Tygrysie leze", ktory ma pismo do wielce
$wiatobliwego naczelnego lamy.

- To znaczy, ze idziecie z Bhutanu? - z zaskoczeniem zawotatl komendant rdzongu i dotknat
amuletu na piersi, by zabezpieczy¢ si¢ przed urokiem.

- Z samej stolicy Thimpchu - odpowiedziat cztowiek, ktory podawat si¢ za Tommasa Valentiego.
Prosimy o chwilowa go$cing i zapewniam was, ze udzielicie jej godnym ludziom...

Ci, ktorzy stali na gorze zdazyli juz doktadnie obejrze¢ przybyszéw od stop do gtéw i musieli
przyznac, ze sprawiali oni korzystne wrazenie. Lama Ngagwan-rin-po-cz e postanowil, ze najpierw
wybada poganiaczy Sa rdzennymi Bhutanczykami, prostodusznymi i szczerymi. Potem mozna
bedzie porozmawia¢ z przybylym lama ktéry w dodatku ma ze soba list. I dopiero pozniej, kiedy
wyrobi juz sobie poglad na sprawe, przyjmie kroélewskiego goscia i jego zong.
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Mimo ascetycznej surowosci reguty klasztornej Ngagwan-rin-po-cz'e przyjat swego wedrownego
brata z krélewskim przepychem. Lecz wszystkie te prowincjonalne préby zaimponowania
Swiatowym szykiem spality na panewce.

Jogin przyzwyczajony do zimna i zahartowany podczas swych wedrowek, usiadl daleko od
rozsnuwajacych wonny dym grzatek i prawie nie tknat postawionych przed nim potraw. Sprébowat
jedynie kwasnego mleka, ktérego odrobing nalal sobie do nieodlacznej, zebraczej miseczki z
orzecha kokosowego. Nieco pdzniej wyssat kilka owocodw, pozostawiajac nienaruszone pestki z
zalazkami nowego zycia i tylko pil duzo herbaty szczodrze przyprawionej thuszczem, sola i lekko
podrumienionej jeczmienna maka.

- Jakie sa twe zamiary, §wiatobliwy? - okazat uprzejmie zainteresowanie naczelny lama, cho¢ z
przywiezionego przez Norbe listu wiedziat juz, Ze ma on zamiar odby¢ pielgrzymke do doliny.

- P6jde na spotkanie $wiatlosci - go$¢ uzyt najprostszego eufemizmu.

- Jeszcze jedna dolina na twojej drodze - skinat z aprobata gtowa lama Ngagwan. Alegoria
umyslnie miala dwuznaczny charakter, gdyz stowo "dolina" mozna byto pojmowac zar6wno jako
tajemny kraj za przelgcza, jak tez 1 jeden z etapdéw "samadahi".

- Jestem gotdw - odpowiedziat po prostu jogin, odgadujac niedopowiedzenie.

- Jakze si¢ tam dostaniesz, bracie? - zapytat z ledwo wyczuwalna nutka dezaprobaty starzec.
Wyraznie dawal do zrozumienia, ze nie bedzie pomagac¢ cziowiekowi, ktory, niestety, nie
potrzebuje niczyjej pomocy.

- Bogaty sahib ktory przybyt z daleka z przepigkna apsara, wziat mnie do swojej karawany.

- Co? - szepnat oszotomiony lama Ngagwan, z trudem panujac nad soba. - Czy biali ludzie
rowniez chca przedostac sig do doliny?

Speknily si¢ jego najgorsze przypuszczenia. Obcy ludzie mieli zamiar i to zupeklnie otwarcie,
zej$¢ z przeteczy Lha-la na zielone niziny!

Bezposrednich zakazow, oczywiscie, nie bylo. Lecz przez stulecia dojrzewala 1 wyraznie
skrystalizowata si¢ w $wiadomos$ci pokolen tradycja, ktérej naruszenie rownatoby sig
swietokradztwu.

Zaszczyt przej$cia przez przeltecz mogt spotkaé tylko bezinteresownego poszukiwacza prawdy,
ktory przez cate swe zycie przygotowywat si¢ do tego heroicznego czynu. Jakze moglo by¢
inaczej? Catkiem mozliwe, Ze wlasnie zycie byto jedyna zaptata z zuchwata probg. Nie na proézno
w kronikach "Wszechogarniajacego $wiatla", ktore doktadnie opisywaly trzynascie minionych
stuleci, nie bylo ani slowa o tym, czy kto$ z tych, kto poszedt w doling, wrocit, czy tez wszyscy
pozostali w "Krainie obrazow". (Byto to jeszcze jedno omdéwienie stosowane przez kronikarzy).

- Czeka was marny koniec, stracenie w mrok ztych reinkarnacji.

- Dojdg - nieustraszenie zaoponowat Norbu.

- Nikt nie zna drég tam, w nizinie.

- Wyczuwam przyciaganie, jak igla magnes.

- Tam, gdzie zdota ocale¢ taki jak ty, bracie - Ngagwan nie watpit, Ze lama méwit prawdg i
zdawat sobie sprawe, ze zdota on pokona¢ wszelkie przeszkody - tam, gdzie ty zdotasz przejsc,
cudzoziemiec zginie. Czy nie Igkasz sig, ze wiedziesz innych na pewna $mier¢? - sprobowat innych
argumentow.

- Nikogo nie wiodg - odpart bez cienia bojazni Norbu. - Zmierzamy ta sama droga, lecz ku
roznym celom. Kazdy ma prawo 1§¢ swoja droga i nikt za nikogo nie odpowiada.

- Trudno byto si¢ z nim nie zgodzi¢. Norbu-rin-po-cz'e ani na jot¢ nie odszedt od ducha i litery
buddyjskiej etyki.



- Lecz jezeli cudzoziemcy kieruja si¢ zta wola? - starzec zdecydowatl si¢ podzieli¢c swymi
obawami. Jezeli sprowadza oni $§mier¢ na wiele niewinnych istot?

- Nie poczutem tego - odpad twardo jogin.

- Ale to obcy ludzie.

- On zna nasz jgzyk.

- Dusza nie potrzebuje jezyka.

- Zna pasze prawo.

- Znacé, to znaczy zy¢. To za mato - tylko pamigtac cztery wielkie prawdy. Przeciez nawet ptaki
zapamigtuja stowa... Jak ci ludzie zyja?

- Po swojemu... Ale szanuja nasze obyczaje i z calego serca tgsknia za nasza przesztoscia, Jego
droga jest dtuga i godna szacunku. Jak i wasza $§wiatobliwo$¢, szuka zashug w uczonos$ci. Znany mu
jest tajny jezyk Kalaczakry, mandale i znaki na naszych kamieniach czyta jak wielki pandit. Przez
trzy lata zyl w klasztorze Spittug, gdzie otrzymat §wiecenia i tajne imi¢, aby mogt je wymienic, gdy
nadejdzie czas opusci¢ walacy si¢ dom.

- Czy znasz juz, bracie, czas? - spytat cicho Ngagwan.

- WKrotce - beznamigtnie odpart Norbu. - Biali ludzie znikna lekko i szczg$liwie, jak obtoczek w
promieniach stonca.



T

Profesor Tommaso Valenti spgdzit kilka lat w Ladakh i otrzymat w najstarszym klasztorze
Spittug najwyzszy stopien lha-rams-pa metafizyki buddyjskiej.

Do ekspedycji w doling "Siedmiu szczgsliwych klejnotow" szykowat si¢ dlugo i starannie, mozna
powiedzie¢, cate zycie. Gdyby nie zaskakujacy, wedle opinii przyjaciot i znajomych, ozenek z
mtodziutka aspirantka, wyprawa mogtaby odby¢ si¢ o wiele wczesniej. Ale co zostato zapisane w
gorze, to musi si¢ spelni¢ - Valenti mimo wszystko dostal si¢ do legendarnego rdzongu
"Wszechpochtaniajace $wiatlo ". Fakt, ze stalo si¢ to whasnie teraz, w roku Wody i Psa, a nie w
zesztym, czy jeszcze wczesniej, byl bez znaczenia.

Valenti potraktowat spotkanie z naczelnym lama jako wydarzenie o niezwyktej wadze. Zblizajac
si¢ do ostatecznego celu swych badan utracit niezaprzeczalne prawo badacza do biedu. Naprawié
lub zmieni¢ cokolwiek juz nie bylo mozna. Dlatego tez Valenti okazal stanowczos$¢ 1 pozostawit
zong u stop wzgorza, cho¢ Joy straszliwie chciata odwiedzi¢ klasztor. Wyjatkowo tolerancyjni
buddysci oczywiscie dla bialej lady zrobiliby wyjatek, lecz zgodnie z regula kobieta nie powinna
byta przekracza¢ zakazanej granicy i to przewazylo szale.

Wielce $wigtobliwy Ngagwan przyjal goscia w bibliotece, okazujac w ten sposob szacunek jego
zastugom naukowym. Stary lama przywital Valentiego przy samych drzwiach. Po wymianie
powstan wskazal mu uprzejmie honorowe miejsce przy potnocnej §cianie, wisiala na niej wspaniata
Yang-ka, na ktérej wyobrazono Wtadce demonéw Dankana, galopujacego po falach krwi na kozle
o spiralnych rogach. Zgodnie z tradycja Valenti podal §wiatobliwemu lamie hadak - niebieska,
jedwabna szarfe z hieroglificznymi znakami szczg$cia i dtugiego zycia, na ktorej z trudem mogh
utrzymac troskliwie dobrane dary - zegarek elektroniczny, blaszane pudetko z kandyzowanymi
owocami, wode kwiatowa 1 bursztynowa broszkeg, zakupiona na moskiewskim lotnisku
Szeremietiewo. Bursztyn, ktorym w Tybecie leczono przerost tarczycy, ceniono tu o wiele wyzej
od ztota.

Starzec podzigkowal 1 na chwilg wyszedt do przylegajacego do biblioteki pokoiku. Wyszedt z
niego z biatym tkanym w domu recznikiem i figurka z brazu. Valenli z zapartym tchem rozpoznat
P'radZznjaparamitre - opiekunka uczonych mnichow. Poztacany odlew zachwycat elegancja linii 1
precyzja wykonania detali.

- Przeciez to prawdziwe arcydzieto! - zawotat Valenti. - Ma co najmniej dwiescie lat! - Nie wiem
- lama potarl broszke o chatat. - Niech przyniesie panu szczegscie.

Valenti dyskretnie spojrzatl na stelaze zapetione deskami drukarskimi i owinigtymi w cenne
tkaniny ksiazkami - plikami nie zszytych kart, ozdobionych niejednokrotnie wykwintnymi
miniaturami. Na pewno byly tu i stare, by¢ moze nikomu jeszcze nie znane manuskrypty pisane na
lisciach palmowych i1 paskach bambusa grawerowane na ptytkach z kos$ci stoniowe;j, ztota i srebra.
"Czy przed wyprawa uda mi si¢ zapozna¢ z tym skarbcem starej madrosci? - przemkngta przez
glowe mysl. - To niemozliwe, by nie znalazt si¢ tu cho¢ krotki opis kraju za przetecza...

- Jak si¢ podobal panu Bhutan? - uprzejmie spytat lama.

- Ta wspaniala kraina przekroczyta wszelkie moje wyobrazenia - sztampowo, lecz zupetnie
szczerze odpowiedziat Valenti.

Po wymianie ogdélnych uwag i charakterystycznych dla Wschodu zapytan o rodzinne miejsca,
zdrowie bliskich os6b 1 widziane w drodze osobliwosci, stopniowo zaczgli si¢ zbliza¢ do glownego
tematu rozmowy

- Bardzo chcialbym odwiedzi¢ doling za przelecza Lha-la - otwarcie wyjawil swe najgorgtsze
pragnienie Tommaso Valenti.

- Nie ma tam nic godnego uwagi - odpart ostro mnich.

- C6z wiec jest? - z delikatng natarczywoscia dopytywat si¢ Wtoch. - Pustynia, na ktérej btadza
obrazy. Nic wigcej.



- No, a za nig?

- Pustka - westchnat lama i nagle dodat. - Tego nikt nie wie...

- A wiec nie popiersie swigtokradztwa osmielajac si¢ zejs¢ do doliny? - Nie wiem. Proszg spytac
samego siebie... Czy pan si¢ nie boi?

- Czego?

- Strach jest owocem niewiedzy. Prawda i strach nie dadza si¢ ze soba pogodzi¢. A wiec nie boi
si¢ pan?

- Istnieje co$ straszniejszego niz niewiedza - Valenti sprobowat przeja¢ inicjatywe. - Imig jego -
ghupstwo... Czyzby uwazatl pan, ze jest przygotowany do tej wyprawy? - Pod wzgledem duchowym
czy materialnym?

- O materialnym po6zniej... Przeciez wie pan doskonale, dlaczego mnisi umartwiaja swe ciato. To
walka, czgsto bezskuteczna, z nienasyconym przywigzaniem cztowieka do czczych rozkoszy,
pokonanie zgubnej wladzy pragnien. Czy prébowal pan cho¢ raz zdtawi¢ pozerajaca pana zmije?
Zmierzy¢ otchlan w sobie samym? Zrozumial pan, do czego jest pan zdolny, a czego, nawet pod
grozba $mierci, nigdy pan nie uczyni? jak wiec mozna, nie znajac swych ograniczen, narazac si¢ na
tak wielka pokusg?

- Ma pan racje, $wiatobliwy ojcze - zasgpit si¢ Valenti. - Cho¢ spgdzitem pewien czas w
przybytku, to mysli me byty inne niz u pozostalych braci. Zawsze badatem rozum, nigdy za$§ ducha.
Lecz w mej stabos$ci tkwi moja sita. Droga poznania jest czysta, natomiast pragnienie, by odsunaé
zastong tajemnicy, cho¢ jak kazde pragnienie jest zrodlem cierpien, rézni si¢ jednak od
nikczemnych dazen. I dlatego, jak sadzg, zdotam oprze¢ si¢ pokusom.

Lama ze zmgczeniem przymknat oczy. Tak, brak leku wyplywajacy z niewiedzy to po prostu
ghlupota. Jogin powiedziat prawdg. Dni tego cztowieka zostaty juz zwazone i policzone. Niech wigc
koniec potaczy si¢ z poczatkiem.

- Kiedy chcecie wyruszy¢? - zapytat lama, z trudem unoszac pergaminowe powieki. - Niech
ludzie trochg odpoczna, a jaki nabiorg sit.

- To rozsadne.

- Czy tam, za przelgcza sa ludzie? Wsiej Klasztory? - Valenti z trudem opanowywat podniecenie.

- Prosze na to nie liczy¢. Tak begdzie lepiej. Niech pan wezmie jak najwigcej prowiantu. Drog,
oczywiscie, zupetie pan nie zna?

- Swiatobliwy Norbu-rin-po-cz'e taskawie zgodzit si¢ nam towarzyszy¢. - Towarzyszyé wam, czy
was Prowadzi¢?

- Czy to nie jedno i to samo?

- Gdy zorientuje si¢ pan na czym polega roznica, bgdzie juz za p6zno...

- A wiec nie bedzie pan stawia¢ przeszkod? - nie wierzac wlasnemu szczgsciu spytat cicho
Wioch. - Kimze jestem, by przerywaé tancuch, w ktérym jedno ogniwo faczy si¢ z drugim - z
gorycza w glosie spytal lama. - I w ktorym miejscu nalezy go roztaczy¢?

Zegnajac sie z medrcem Valenti przez chwile zatrzymat spojrzenie na malowniczej Yang-ka,
gdzie palajacy gniewem Dankan ze stojacymi dgba wlosami pelnymi ukrytej energii, pedzit,
ogarnigty zlotymi ptomieniami i czarnym dymem. W dolnej czgsci obrazu malarz, ktoéry zapewne
nie widziat nigdy morza, namalowat niebieskie fale. Z glebin wod strzelaly trzy ogniste snopy i
rozplywaly si¢ na tle zielonych pagérkéow wyraznymi podobnymi do grzybow, stupami dymu.
Nieznany malarz w zaden sposob nie mogt widzie¢ podwodnych wybuchow atomowych, ale
tryskajace z glebin strumienie ognia przystonigte straszliwa biela rozpalonej pary wygladaty tak
naturalistycznie, ze Wtoch z trudem powstrzymat okrzyk zdziwienia.

"Najpozniej koniec osiemnastego stulecia - okreslit wiek obrazu. - Co6z to jest: zadziwiajaca
przepowiednia, czy zupehlie przypadkowy zbieg okolicznosci, kiedy co$ obcego i1 nieznanego
przybiera zrzadzeniem losu znajome ksztatty?" - zapytywat sam siebie Valenti.

Zszedt ze wzgoOrza wstrzasnigty. Byla to jedna z tych porywajacych zagadek, ktore wciaz
dostarcza nam niepojgta w samej swej istocie sztuka.



Ngagwan-rin-po-cz'e zamknat si¢ w bibliotece i probowatl odzyskac¢ wiara i zwykly spokoj ducha.
Okazywato sio, ze pod zadnym pozorem nikogo z tych ludzi nie nalezalo wpuszcza¢ do doliny Im
predzej opuszcza oni "Wszechpochtaniajace §wiatlo" 1 wyniosa si¢ do swych pieleszy, tym lepiej
dla wszystkich istot zwiazanych z utrzymaniem tajemnicy.

Lama wyrwal kartka z zeszytu i nakreslit kilka linijek do zarzadcy sasiedniego rdzongu, ktéry
znajdowal si¢ w odleglosci pieciu dni drogi od "Wszechpochtaniajacego §wiatla". Lama Nadom
Lapo, ktéry miat szerokie pelnomocnictwa i dysponowal imponujacym oddziatem sktadajacym sig
z siedemnastu zotierzy, mogl rozwia¢ wszelkie watpliwosci

Przetozony klasztoru minat §wiatynie i za refektarzem zaczat ostroznie schodzi¢ po wykutych w
skale stopniach. Strome schody prowadzity do pieczar pustelnikow.

W oddalonej grocie, do ktérej prawie nie dobiegaly nikte odblaski dnia Nagwan spostrzegt
niejasne zarysy ludzkiej postaci. Pustelnik, obnazony do pasa, siedziat na wytartej skorze lamparta
zapatrzony w sobie tylko znana dal. Lama oparl dlonie na gtowie marzacego i sprawil, ze widzenia
rozptynely sig.

- Teraz pojdziesz - powiedzial wreczajac mu postanie i ponownie dotykajac splatanych wlosow
zaczat doktadnie opisywac drogg.

Czlowiek zaczat oddycha¢ nosem szybko i gieboko, jakby usitujac wechem ztapaé trop i nagle
przez nieprzenikniony warstwa skal ujrzat znajoma S$ciezka, pobtyskujacy mika zwir, ubogie,
kamienne piramidki na przelgczach i kruche, $niezne mostki wiszace nad leczaca otchtania. Gdy
we wczesnym dziecinstwie oddano go do klasztoru, zostal poddany doktadnym ogledzinom i
wyznaczony do roli biegacza. Po wielu latach uporczywego treningu opanowal niewiarygodna
sztuke rkang-mgjoga - gorskiego szybkobiegacza. Jego jedynym zadaniem byto dotrze¢ do celu,
nie zatrzymujac si¢ przed przeszkodami, nie tracac czasu na jedzenie i sen. Mogt umrzeé jak
zagoniony kon, ale dopiero gdy spetit polecenie.

Gdy starzec zdjatl swe suche, pozbawione cigzaru 1 ciepta dionie z gtlowy mlodzienca, ten, jak
gotab pocztowy, utrwalit juz w sobie najdrobniejsze szczegodty oczekujacej go drogi. Bezwiednie
wyszedt na $wiatlo, ktore nie moglo oslepi¢ jego skierowanego do wngtrza jazni wzroku 1 wkrotce
znikt za zakrgtem, ktory prowadzit do sasiedniej pieczary. Tam zaczynato si¢ podziemne przejscie,
prowadzace za mury twierdzy.



.8.

Przy pomocy niezawodnego Szerpy MacDonald wynajat niziutka, dhlugogrzywa kobylki i1
pojechat na rozpoznanie przelgczy.

- Dlaczego mu pomagasz? - zganit Szerpe §wiatobliwy Norbu-rin-po-cz'e. - Ma czarng aure. Czyz
nie widzisz tego?

- Zaprzyjaznit si¢ z moim sahibem... - probowat si¢ usprawiedliwi¢ Ang Temba.

- Sahib tworzy swa wlasna karmg, a ty swoja - tonem ostrzezenia oznajmit Norbu. - Nikomu nie
dano sktada¢ odpowiedzialnos$ci za wiasne postepki na ramiona innych. Stato si¢ to, co si¢ stato. Na
przyszto$¢ badz bardziej rozwazny.

W tym samym czasie MacDonald kotysat si¢ juz w siodle jadac z predkoscia najwyzej dwoch mil
na godzing. Zrobione ze sznura strzemiona byty zbyt krotkie i jazda z zadartymi ku gorze kolanami
nie nalezata do najwygodniejszych. Oczywiscie przedtuzenie strzemion nie sprawitoby wigkszych
trudnosci, ale MacDonald pogodzit si¢ z niewygoda - gdy nogi wloka si¢ po ziemi, powodow do
irytacji jest jeszcze wigcej.

Otowiany blask nieba, goraco i monotonne kotysanie usypiaty Seria z automatu zaskoczyta go w
chwili, gdy pusciwszy wodze przypadt do twardej, pachnacej cierpkim potem grzywy. Wylecial z
siodta, upadt na gruboziarnisty piasek, zdotat jednak schwycic si¢ strzemienia. Przerazone zwierze
zarzalo krotko i powlokto za soba jezdzca. Znowu gdzie§ z boku zadudnit automat kreslac
btotnistymi fontannami fatalna linie. Legta ona tuz obok, ciskajac MacDonaldowi w twarz ostre
bryzgi. Australijczyk podciagnat si¢ wysoko na strzemieniu i ostaniajac si¢ koniem, bokiem
podpelzt do najblizszego glazu. I natychmiast po wierzchotku kamienia uderzyla jeszcze jedna,
krotka seria.

MacDonald, mruzac bolace oczy i1 tapczywie chwytajac powietrze, opart si¢ plecami o glaz i po
omacku odszukal pistolet. Oczywiscie "walter" kalibru 5,6 z catkowicie zbednym w tej sytuacji
tlumikiem w poréwnaniu z automatem byl zwykta zabawka. Ale jezeli pewny swej bezkarnos$ci
zabojca zechce wyjs¢ z ukrycia 1 postawi¢ kropke nad i, spotka go niezbyt przyjemna
niespodzianka.

Gdy MacDonaldowi wrocil juz normalny rytm oddechu, przemyt oczy woda z manierki,
przeplukat gardto 1 napit si¢ do syta. Teraz byl juz gotow spotka¢ wroga twarza w twarz. Poptynety
sekundy odmierzane niespokojnymi uderzeniami serca. Pierwsza, nieskonczona godzina mingta w
pelnym napigcia oczekiwaniu 1 catkowitej bezczynnos$ci. Jezeli byla to wojna nerwow, to trafit mu
si¢ przeciwnik nietuzinkowy, zaslugujacy na najwyzsza oceng. Oryginalny sposob prowadzenia
ognia nie zdradzat w gruncie rzeczy ostatecznych intencji. Kon, ktory byt w gérach bardzo
cenionym zwierzeciem, mogt by¢ dodatkiem do glownej nagrody za jego, MacDonalda glowg.
Przetozyt bron do drugiej reki 1 wytart spocong dton. Pomyslat, ze thumik lepiej zdja¢. Kiedy trzeba
bedzie strzela¢, to lepiej, by wystrzal byt jak najglos$niejszy. Co drugi pocisk w magazynku
zawieral dodatkowy fadunek 1 przy uderzeniu w cel wybuchat jak malenki granat.

Wyjat magazynek i przelozyt nabdj z pomaranczowym paskiem na sama gorg.



9.

Profesorowi Valenti, ktory mégt jak lama Norbu zaja¢ jedna z cel, wspaniatlomys$lnie pozwolono
rozbi¢ namiot u stop klasztornego wzgdrza. W taki oto sposdb w rdzongu "Wszechpochtaniajace
swiatto" powstat drugi osrodek zachodniej cywilizacji.

Mimo iz od $§witu do poludnia profesor spedzat czas z braémi w dharmie, kontynuujac gruntowne
studia lamaickiej obyczajowos$ci, mieszkancy czarnego namiotu godziny wieczorne chgtnie
poswiecili zyciu towarzyskiemu.

Robert Smith, ktéry wynajat jedyny niezamieszkalty dom w rdzongu, stat si¢ nie tylko statym
gosciem wloskiej pary, ale i wielkodusznym nauczycielem Joy, pragnacej zglebi¢ bogactwa
kombinacji pokerowych rozgrywek. Spotykali si¢ wszyscy prawie codziennie - albo w feudalnej
baszcie Anglosasow, albo u Wtochow.

Tym razem Smith przyniost do namiotu sensacyjna wiadomos¢.

- Dowiedziatem si¢ przed chwila, ze panski przyjaciel lama jest w rzeczywistosci dosé
przewrotna bestia.

- Ale w jaki sposo6b nas to dotyczy?

- W jak najpaskudniejszy. Krotko mowiac wszystkie nasze plany ida do diabta... Okazuje sig, ze
wielce §wiatobliwy w tajemnicy wystat gonca do gubernatora, zeby w szybkim tempie pomogt mu
pozby¢ si¢ nas stad. Niezle, co? W kazdym razie moje nadzieje, ze wkréotce uda mi si¢ uzyskac
pozwolenie na wjazd do Bhutanu, pozostana nie spelnione. Nie moge pozwoli¢ zeby mnie stad
wyrzucono jak jakiego$ pijanego pgtaka z porzadnego lokalu. Zbyt wiele postawiono na te kartg.

- Przypuszczam - Valenti usmiechnat si¢ znaczaco. - To nie byle co - technet w sredniowiecznym
brazie! Ale przeciez nie bgdzie si¢ pan wdzierat do obcego kraju sila?

- Doskonale zdaje sobie sprawg, ze patrza tu na mnie jak na kompletnego idiote! - przyznat
Smith. Nawet "Tygrys" podejrzewa, ze trochg zwariowatem... - Zerknat na statuetke podarowana
przez lamg, ktora zgodnie z obyczajem ozdabiata potnocna stroni namiotu. - Ale czy nie mogliby
sprzedac jakiego$ drobiazgu i to za dobre pieniadze? Cho¢ parg sztuk!

- Ma pan apetyt!

- Prawdopodobienstwo sukcesu jest wprost proporcjonalne do ilosci przeprowadzonych préb -
posmutnial Amerykanin. - To abecadto kazdego eksperymentu.

- Rozumiem - westchnat ze wspotczuciem Valenti.

- Moze w dolinie ludzie bgda bardziej ustgpliwi?

- Nie jestem wcale pewien, ze tam w ogoéle sa ludzie.

- No, a czy nie mogiby pan wzia¢ mnie ze soba? - zapalit si¢ nagle Smith. - Skoro nie mogg 1$¢
dalej tak czy owak, chetnie bym wyptatatl staruszkowi psikusa. Choc¢by dla zasady!

- O ile dobrze zrozumiatem, to nasza podréz rowniez znajduje si¢ pod znakiem zapytania. A
moze nie?

- Ale po co ma pan czekac, az jaki§ niedomyty tryton czy trypon, nie wiem doktadnie, porwie
posiadane przez pana krélewskie pisma? Dlaczego nie wyruszy pan jutro, pojutrze, za dwa dni?

- Wiele spraw - pokrecit gtowa Tommaso Valenti. - Po pierwsze, nie mam jeszcze calej
zywnosci, po drugie nie zgromadzono jeszcze wszystkich jukow... Ale nie to jest najwazniejsze.
Rzecz w tym, Ze traktuja mnie tu jak przyjaciela 1 chcialbym nim pozosta¢ bez wzgledu na
okolicznosci.

- Nawet jezeli pana, mowiac wulgarnie, wykopia?

- To ich prawo, mister Smith. Moze si¢ to nam podobac lub nie, ale to ich prawo.

- Coz pocza¢ - Amerykanin zasgpil sig. - A moze uwaza pan, iz nie pojmuje bardziej
szlachetnych uczu¢? Doskonale pojmuje... Wschod, jezeli cho¢ raz da si¢ mu fory, przenicuje
cztowieka zupehie. Pozornie nic si¢ nie zmienia, ale jeste$ juz zupetnie kim$ innym... Spedzitem w
Wietnamie siedemnascie miesigcy, ale starczy tego na dwoch. Kiedy od naszych chiopakow,



systematycznie obrabiajacych dzungle, dowiedzialem si¢, ze o maly wtos nie zatruliSmy catego
okregu, natychmiast uznalem, ze trzeba si¢ stamtad wynosi¢ - Smith gwattownym gestem
wyciagnat portfel i wyjal z niego polaroidowe zdjgcie, na ktorym znajdowala si¢ mloda, ujmujaca
kobieta z dziewczynka na reku. Obie byly w jednakowych, zlocistych tunikach z wysokim
stojkowym kolierzem i patrzyly prosto w aparat. Spojrzenie ich podtuznych, nieprzeniknionych
oczu bylo zarazem przestraszone i zawstydzone, jakby fotografie te zrobiono w najbardziej
nieodpowiednim momencie.

- Udato mi si¢. Nie tylko zdotatem si¢ zdemobilizowa¢, ale rowniez zabratem co$ do Stanow.
Moja zona Lien - wyjasnit Smith. - Wziglismy katolicki §lub w Sajgonie, ale Beverley urodzita si¢
juz w Filadelfii.

- Cudowna twarz! - zawotat z zachwytem Valenti. - Jak z porcelany. Spojrz Joy, jakie delikatne
rysy.

- Powiadaja, ze jesli Wietnamka jest pigkna - wyjasnit Smith z niedobrym usmiechem - to jej
uroda zbija z nog.

- Prosze mi wybaczy¢, Robercie - profesor przerwat porazony naglym domystem - ale panska
zona...

- Tak - potwierdzit krétkim skinieniem glowy Smith. - Zgingty w czasie ladowania w Honolulu. -
Moj biedaku! - oczy Joy napetnity si¢ tzami.

- Dos¢! - przerwat jej Smith. - Jak mowili dawniej "niech martwy w grobie spoczywa, a z zycia
niech korzysta zywy"... Czy weZzmie mnie pan ze sobg Tom?

- Tez pytanie! - gestykulujac gwattownie odparta signora. - Bedziemy szczgsliwi, jezeli pojdzie
pan z nami.

- W kazdym razie zrobi¢ wszystko, co bed¢ mogt - mniej kategorycznie obiecal Valenti.

Gdy Amerykanin wrocit do swej kamiennej baszty, zastal juz w niej MacDonalda, ktory wlasnie
usitowal si¢ ogoli¢ przy swietle elektrycznej latarki.

- CzekaliS$my na pana juz trzeciego dnia, Charlie. - Smith silnie uscisnal wyciagnicta reke. - Co$
pana zatrzymato?

- Ta przeklgta kobylta. - MacDonald wymownie skinat gtowa w strong rzuconego tuz przy wejsciu
siodta. - Gdy szukatem jakiego$ odpowiedniego brodu, wida¢ poslizneta si¢ na kamieniach 1
wpadta do wody. Prad straszny, wszgdzie wiry, ostre jak brzytwa skaty... Wyobraza pan sobie moja
sytuacje?... Wyrzucilo biedaczke na brzeg trzy mile dalej. Zeby gospodarz Zle sobie o mnie nie
pomyslat, musiatem jej obciaé uszy - poklepat si¢ po kieszeni. - Nasi farmerzy maja, wie pan, taki
dziwny zwyczaj...

- Obawiam sig, ze ta przygoda bgdzie pana kosztowaé z poéltora tysiaca - uprzedzit go Smith,
ktory zdazyl si¢ juz zapoznaé ze skomplikowanym systemem rozliczeh swojego Szerpy z
miejscowymi pastuchami. - Najmniej.

- C6z mam poczac? - roztozyt rece MacDonald. - Wiec nie dotart pan do samej przeteczy?

- Nawet nie przeprawitem si¢ przez rzeka. Na Boga, lepiej byto i1§¢ pieszo przez most. Nastgpnym
razem tak zrobie.

- Niech sig pan wstrzyma z planami, przyjacielu. Mam dla pana dwie wesote nowiny.
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Juz pierwsze stowa Amerykanina pozwolity MacDonaldowi zrozumie¢, ze jego godzina wybila.
Szczesliwy przypadek, na ktory wciaz liczyt, sam wychodzil mu naprzeciw.

Smitha nie trzeba bylo nawet namawia¢. Dotychczasowe wysitki zaowocowaly wspaniatym
sukcesem. Potrzebny byl tylko emocjonalny impuls i upadly Jankes, ktéry wciaz bredzit o
krélestwie Smokow Gromu, rownie goraco przejal si¢ koncepcja, by przedostac si¢ do zagadkowe;j
doliny. Tajny zamyst MacDonalda stat si¢ jego zamystem.

A teraz sam zapraszat MacDonalda do wzigcia udziatu w wyprawie!

Zgodnie z umowa Smith poinformowal komendanta rdzongu, ze nie moze juz dtuzej czeka¢ na
pozwolenie wjazdu do Bhutanu i dlatego chce wroci¢ do Nepalu.

- Jaka drogge sahib wybierze? - spytal Szerpa.

- Czy musimy ustala¢ to juz teraz? - skrzywil si¢ Amerykanin. Nie chcial klama¢ bez wyraznej
koniecznosci.

Oczywiscie, sir. Od tego, jak dluga bedzie droga, zalezy ile wezmiemy prowiantu. - Ang Temba
byt niemile zaskoczony lekkomys$Inoscia swego zleceniodawcy. - 1lo$¢ jucznych zwierzat rowniez.
- C6z robi¢, musi mu przypomina¢ podstawowe zasady. - 1 poganiacze tez powinni wiedzie¢ z
gory, dokad maja i$¢.

- Ma pan catkowita racje, mister Temba - Smith potozyt dton na sercu. - Ale, widzi pan,
chciatbym trochg potazi¢ po okolicy... Moze, jesli si¢ uda, zejdziemy z przeteczy Lha-la w doling,
by dopiero potem przejs¢ grania do Mustang... Nie ma pan nic przeciwko temu?

- Jak sahib sobie zyczy - obojetnie zgodzit si¢ przewodnik. - Tylko, Ze ja nie znam tej drogi.

- To nie szkodzi, mister Temba - Smith protekcjonalnie poklepat po ramieniu wiernego
"Tygrysa". Poszukamy wspdlnie, a w ostatecznosci zawsze mozemy wrocic.

- W takim wypadku nalezy wszystko obliczy¢ jak na najdtuzsza drogg. - No to wilasnie tak
zrobimy.

- Trzeba bgdzie dokupi¢ jeszcze zywnosci.

- Czy mozemy wyruszy¢ jutro? - zapytat Smith. - Pojutrze - oznajmit kategorycznie Ani Temba. -
Dobrze, ale potrzebny bgdzie jeszcze jeden kon.

- Dla kogo?

- Dla mister MacDonalda, alpinisty. Uprzejmie zgodzit si¢ nam towarzyszy¢.

- Nie, sahib.

- Co, nie? - probowat uscisli¢ Smith.

- Nie ma odpowiedniego konia?

- W naszym kontrakcie nie ma mowy o mister MacDonaldzie.

- Ale przeciez nie bede od pana wymagat zadnych specjalnych ustug! - zawotat zaskoczony
Smith. Poza tym, mozemy uzgodni¢ odpowiednia doptatg do umdéwionej sumy. Mam nadzieje, ze
tutejsze wtadze nie odmowia po§wiadczenia umowy.

- Nie o to chodzi, sir - niechgtnie przyznat si¢ Szerpa. - Po prostu nie chcialbym prowadzi¢ mister
MacDonalda do doliny.

- Ale dlaczego, przyjacielu? Dlaczego?

- Jakby to panu powiedzie¢, sir. Jednym slowem sprawiatoby mi to przykrosc¢.

- Panu, Temba, czy moze komus innemu? - spytal, zasgpiwszy si¢ Amerykanin. - Mam nadzieje,
ze mozemy by¢ ze soba zupelnie szczerzy.

- Tak, bardzo pana szanuje, sir, ale madrzy ludzie uwazaja, ze mister MacDonald ma czarna aurg.
On nie powinien 1$¢ do doliny.

- Szkoda - zmartwit si¢ Smith. - A ja, ghupi, datem mu stowo... Co mam teraz zrobi¢? - Pewnie
trzeba pomysle¢, sir?



- Czy lamowie nie mogliby nam pomoéc? Zdjaé, czy rozproszy¢ te jego aurg? Styszalem, ze
mozna cos$ takiego zrobic.

- Dla laméw nie ma rzeczy niemozliwych, sir.

- No, tosmy si¢ umowili! - Smith jeszcze raz poklepat Szerpg przyjacielskim gestem po ramieniu.
W gompie na wzgoérzu klasztornym Temba oddal Buddom cate srebro, ktére pozostato mu z
zakupow i poprosit lame, by jak najszybciej zdjat z niego urok.

Staruszek dotknat suchymi, chtodnymi palcami pochylonej glowy Szerpy i wymamrotal
oczyszczajace mantry. Pod jego dotknigciem zndéw powrdcit do duszy spoko;.

- Obcy darni rzucit na mnie urok - $mier¢ - poskarzyt si¢ Ang Temba. W jego duszy tlita si¢
nadzieja na zmiang wyrokoéw losu.

- Smierci nie ma uspokoit go lama. - Istnieje tylko przesztos¢, przyszto$é i czterdziesci dziewieé
dni bardo, ktore je rozdziela. Nie boj sig, idz...
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Abbas obdart ze skory 1 podzielit pozostawiona przez giaura kobyle 1 przygotowal,
podwedziwszy jej lekko nad ogniskiem, suszone migso. Byto co prawda nieco twarde, ale
pachnialo apetycznie, o wiele lepiej niz bawole. W suchym i czystym powietrzu gor nie grozito mu
popsucie.

Koto glazu, za ktérym zdotat si¢ ukry¢ Amerykanin - Abbas wszystkich giauréw nazywat
jednakowo -znalazt wygodna jaskinie, a na szerokim, zwirowatym brzegu lezalo mnostwo
przyniesionych przez wode¢ galezi, a nawet catych pni. O mieszkanie i opal mogt si¢ wiec nie
martwic.

Abbas wzial dywanik 1 zszedl do potoku, aby modlitwa al-isza ztozy¢ hold nadchodzacej nocy.

Gdy wypowiedziat juz odpowiednie wersety 1 wykonywat wtasnie itidal, to jest wyprostowywat
si¢ po ostatnim poktonie, za jego plecami rozbtysta latarka. Zastygt na klgczkach, z podniesionymi
rekoma w $wietlnej elipsie, ktora natychmiast zgasita i gwiazdy i odblask piany na wodnym pyle.

- Wstan - rozlegt si¢ cichy rozkaz.

Abbas wstat. Promien powtorzyt jego ruch.

- Rece na kark. Odwroc sie.

Teraz latarka Swiecita mu prosto w oczy. Kto$ go z ciemnosci uwaznie ogladat. - Dlaczego do
mnie strzelates? - po dhugiej chwili milczenia padio nieoczekiwane pytanie. - Przeciez to ty
zastrzelite§ mojego konia?

Abbas drgnat i oblizat wyschnigte nagle wargi.

- To byl przypadek, prawda? - padio nast¢pne pytanie.

- Tak, sir - wykrztusit z trudem kontrabandzista. - Celowatem w pana, sir.

- Dlaczego wigc nie doprowadzile$s sprawy do konca? - W spokojnym, pewnym tonie glosu
zabrzmiala ironiczna i jakby przyjacielska nutka. - Odpowiadaj, nie boj sig...

- Nie wiem, sir - po chwili namystu przyznat uczciwie Abbas.

- Przeciez byl ci potrzebny tylko kon, czyz nie? Wcale nie miate§ zamiaru na mnie polowac?

- Nie, nie miatem, sir... Mogtem pana zabi¢, sir, kiedy zdejmowal pan siodto, albo potem, na
drodze, ale tego nie zrobilem.

- I to byt blad. Nie musialtbys teraz sta¢ 1 czeka¢ na wyrok.

- To prawda, sir.

- Podobasz mi sig, chlopie. Odnosz¢ wrazenie, ze mimo wszystko bedziemy mogli jeszcze si¢
zaprzyjazni¢. Jak sadzisz?

- Bardzo bym chcial, sir.

- Mozesz opusci¢ rgee... Kim jestes?

- Nazywam si¢ Abbas Rahman, sir.

- Jak sig tu znalazies$?

- Odfaczytem si¢ od karawany.

- Jakigj?

- Kupieckiej, sir. Bytem straznikiem.

- Jak to si¢ stato?

- Zeszla lawina. Cudem ocalalem, sir.

- Ach, lawina - w glosie przystuchujacego go cztowieka data sig¢ stysze¢ ironia. - A w ktdrym
miejscu zeszla?

- Na podejsciach do Niebieskiego Wawozu - niechgtnie wykrztusit Abbas. Czul, Ze to ktamstwo
nie wyjdzie mu na dobre.

- Jakie towary wiezli kupcy?

- Rozne, sir... Nie interesuje si¢ cudzymi sprawami.



- A wiec heroina to twoj prywatny handelek? - Pod nogi przemytnika ci¢zko upadt plastykowy
woreczek.

Abbas drgnat i sprezyt sig caty gotow do skoku poza §wietlny krag, ale wladczy glos natychmiast
zgasil ten nieSwiadomy, prawne instynktowny impuls.

- Nie ruszac¢ si¢! Bo zarobisz kulg.

- Tak jest, sir - Abbas uniost rece w uspokajajacym gescie. - Nie zrobig nic ztego

- Widzg, ze mozna si¢ z toba dogada¢ - glos podstepnego giaura ktory jak wida¢ zdazyt juz
obszuka¢ jaskinig¢, znowu stat si¢ przyjacielski. - Opowiedz mi wszystko tak, jak bylo naprawde i
wtedy pomyslimy co robi¢ dale;. .

- To nie moje - Abbas ostroznie dotknal woreczek czubkiem buta - przez pomytke wziatem cudzy
tadunek.

- Narkotyki mnie nie interesuja. I w ogole, mozesz by¢ spokojny, nie jestem z policji.

- Ach tak, sir...

- A wiec, co naprawdg stato si¢ w Niebieskim Wawozie?

Abbas przez chwile milczal, porzadkujac mys$li a nastepnie doktadnie i calkiem szczerze
opowiedziat o zasadzce 1 wszystkich wydarzeniach, ktore miaty miejsce po strzelaninie

- A teras... Wro¢my do samego poczatku - zaproponowal czitowiek z latarka wystuchawszy
uwaznie przemytnika. - Po co byl ci potrzebny kon?

- Po co moze by¢ cztowiekowi potrzebny kon? - wzruszyt ramionami Abbas. - Choralem jak
najszybciej wroci¢ do domu.

- Ciecze sig, ze nasze plany sa jednakowe .. Mam dla pana propozycjg¢, mister Rahman - odezwat
si¢ z szacunkiem nieznajomy. - Czy nie chcialby pan podja¢ u mnie stuzby, by po malenkiej
podrézy znéw wroci¢ do cywilizowanego swiata?

- Nie $mialem o tym nawet marzy¢! - Abbasowi az odebrato dech z radosci. - GotOw jestem by¢
panskim wiernym niewolnikiem, sir!

- Po co niewolnikiem? Bgdzie pan robit to, co do tej pory. I cho¢, jak si¢ mogltem przekonac,
pieniedzy pan nie potrzebuje, a wlasciwie przestanie ich pan potrzebowac, kiedy, powiedzmy,
uptynni pan produkty gotow jestem sowicie wynagrodzi¢ panskie ustugi... Powiedzmy - dwa
tysiace dolarow. Urzadza to pana?

- Niech pana Allach wynagrodzi!

- Doskonale! Od tej chwili jest pan u mnie na shuzbie, mister Rahman Moze pan wsta¢ albo
siedzie¢ jak pan woli. Wierze panu... Jutro przybegdzie tu niewielka karawana, do ktorej sig
Przylaczymy. Zeby wszystko odbyto si¢ gtadko i bez zbytecznych pytan, przygotowatem dla pana
malenka legend¢. Mam nadzieje, ze wie pan co to takiego?

- Oczywiscie, sir. Juz raz zajmowalem sig czyms$ takim...

- Poniewaz spodobat mi si¢ panski pomyst z lawing przyjmijmy go za podstawe. Roznica polega
na tym, ze teraz obydwaj bedziemy alpinistami, pracujacymi w jednej ekspedycji majacej na celu
rozpoznanie podejs¢ do Sijama Tary. Czy taki wariant panu odpowiada?

- W zupetnosci, sir. Jak pan rozkaze, sir.

- Prosze zapamigtac, ze nazywam si¢ Charles MacDonald 1 powinien pan zwracac¢ si¢ do mnie po
imieniu. Zgoda?

- Jak pan sobie zyczy, mister MacDonald.

- No to proszg szybko zwija¢ swdj dywanik 1 pojdziemy do panskiej pustelni.

Noc mingla we wzruszajacej zgodzie. Ahbas wciaz dorzucal do ognia modrzewiowe gatazki i
aromatyczny, ci¢zki dym przeszywany ostrymi iskierkami $cielit si¢ nisko nad chlodna juz ziemia.

Zblizat si¢ himalajski $§wit. Ognisko juz nie oS$lepialo, lecz $wiat na dole wciaz jeszcze byt
nieruchomy i czarno-bialy. Bulgotata sowita para rzeka. Ciagnaca si¢ tuz nad kamienistym
piargiem, pokryta szronem $ciezka, wygladata lak niewazka pajeczyna. Gdy na drdézce pojawila sig
niewyrazna posta¢, MacDonald poczatkowo nie uwierzyl wlasnym oczom. Zerknat na swego



rzeczywiscie drzemigcego kompana i unidst lornetke. Do rozwidlenia $ciezek naprawdg zblizatl si¢
cztowiek. Wszystko wskazywalo na to, ze byt to kto$ tutejszy. Poruszat si¢ dos¢ szybko, ale nie
biegt jak sportowiec-maratonczyk lecz sunat, jakby $lizgajac si¢ po powierzchni ziemi.

- Abbas!- MacDonald bezszelestnie wstal i obudzit pochrapujacego Pakistanczyka. - Prosze tam
spojrzec. - Rzucit mu schowany przezornie do $§piwora "M-16" z luneta.

Przemytnik obudzit si¢ btyskawicznie 1 automatycznym gestem przytozyt bron do ramienia.

- Madzun - oznajmit po dluzszej obserwacji. - Porusza go obca wola. W tym kraju, w ktérym
ludzie podobni sa do demonow i oddaja cze$¢ ansabom, takie rzeczy si¢ zdarzaja. Nieraz o tym
styszalem od starszych.

- Co to takiego madzun? - spytal MacDonald nie opuszczajac lornetki.

- Czlowiek opanowany przez zte moce, sir.

- Ach wiec to tak?... C6z, bardzo dobra definicja... No, zdejmij go.

- Jak to... zdja¢, sir?

- Ognia! - cicho rozkazat Australijczyk.
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Na pozegnanie Robert Smith ofiarowal naczelnemu lamie poétgalonowy termos, ktory wywotat
prawdziwa sensacje wérod miejscowej elity, natomiast komendanta rdzonga, przestawiciela kréla
Burg-jul obdarowat catkowicie nieprzydatnym, ale mimo wszystko ciekawym ekspresem do kawy,
wykonanym z Zaroodpornego szkta.

Smitha zegnali wszyscy. Chtopcy-nowicjusze owinigci w zoOtte szmaty tapczywie zaciagali sig
ostatnimi podarowanymi papierosami. Kobiety wyniosty kulki masta, skamieniaty groch, owinigty
w szmatke, 1 troch¢ miodu dzikich pszczot.

Nawet stary lama ukazat si¢ w drzwiach biblioteki, zszedl kilka stopni w dot i podnidst
btogostawiacym gestem rozaniec.

Smithowi wydato si¢ to wszystko czyms$ nie powtarzalnym. Na zawsze porzucat dziwaczny, mity
$wiatek, do ktérego serdecznie juz przywykl i mial teraz wrazenie, ze wszystko to jest jakies$
nierealne. Zaraz zrobi jeden krok, potem nastepny i wszystko rozplynie si¢ jak miraz.

Kierujac si¢ jakim$§ naglym porywem pomachal na pozegnanie lamie biatym szalem, jak rycerz
ruszajacy na wyprawe krzyzowa, a nastgpnie podbiegt do Joy i przyklakt przed nia. Podniosta go,
pocatowata w czoto i, nie ukrywajac tez, przezegnata na drogg.

Smith uscisnat Valentiego, wskoczyl na swego pokornego konika i wyjechat za wrota.

Doganiajac karawang wyciagnat potyskujacy ztocistym zarem kornet i zagrat ulubiona melodie,
ktéra szarpata i koita jego zagubione serce:

Zasnij z dziewczyna na rosistej tace...

Nie obejrzat si¢ ani razu i1 dlatego nie zobaczyt, jak w rozwarte wrota twierdzy wslizngto si¢
ciemne widmo z krwawa rama na piersi. Ludzie rozbiegli si¢ na boki zostawiajac mu wolne
przejscie do schodéw 1 niewidzacy lunatyk zaczal powoli wchodzi¢ na nie, szukajac noga
kolejnych stopni. Gdy znalazt si¢ na podescie, na ktorym stal naczelny lama, podal mu poplamiony
krwia zwitek papieru i padt pod nogi swemu panu.
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Po trzech dobach karawana, do ktorej nad rzeka przytaczyli si¢ MacDonald i Abbas, dotarta do
swigtego gaju, zwiazanego z kultem Bogini Matki. Z tego miejsca rozpoczynato si¢ dlugie
podejscie do Przetgczy.

Koto kamienia wymalowanego ognistym cynobrem - tam, gdzie dawniej sktadano ofiary z ludzi -
Ang Temba dat znak, by wszyscy stangli 1 zeszli z koni. Poganiacze wzigli przygotowane dary 1
niesmiato weszli w cien omszatych, wiekowych jodet.

Kierujac si¢ zwykla ciekawoscia, Smith ruszyt za swymi ludzmi. Gdy zobaczyl, ze w jednej z
gornych pieczar rozjarzyto si¢ $wiatlo wdrapal si¢ na najblizsza skal¢ i1 zaczat wchodzi¢ po
cyklopicznych schodach. Swiatynia, w ktorej tubylcy zapalili swe kadzidlane pateczki
przypominala raczej jaki$ diabelski chram, w ktérym zwykli ucztowaé kanibale. Nierowne $ciany i
zakopcone, osnute pajeczynami sklepienie pokryte byly malowidlami przedstawiajacymi
niesamowite potwory. Okrwawione kly i pazury szat paly biedne ludzkie ciata, czaszki z
wyszczerzonymi zgbami zwisaty cigzkimi girlandami.

Na brudnych, zatluszczonych i stoczonych przez termity ottarzach, potyskiwal matowo stary
braz. Smithowi zaparto dech w piersi. Te niepowtarzalne figurki byly bezcenne. I, co
najwazniejsze, nie nalezaty do nikogo! Nikt ich nie pilnowat i tylko niezbyt czesto idacy tedy
podrozni napetniali pozieleniale czarki arakiem 1 bawolim tluszczem. Wystarczylo jedynie
odczekaé, az pojda sobie poganiacze i Smith mogt sta¢ si¢ wlascicielem tutejszych skarbow: mogt
pobra¢ probki, mogt wzia¢ ze soba dowolny przedmiot. Ale nawet nie dotknal Zadnej z brazowych
statuetek. Tygodnie spedzone w $cianach "Wszechpochtaniajacego swiatta" nie mingty bez $ladu.
Smith poczul potezna, powstrzymujaca go silg. Powstala wyrazna granica miedzy tym, co
dozwolone, a tym czego uczyni¢ nie wolno pod zadnym pozorem.

Przed zachodem stonca, kiedy pionowa $ciang po prawej stronie rozjasnit ciepty poblask,
karawana dotarta do najwyzszego punktu przeteczy. Po obydwu stronach rozposcierata sig
nieogarniona dal. W spokojnym, chtodnym powietrzu slabo kotysaly si¢ modlitewne szarfy 1
wyptowiate flagi, wetknigte w kamienna piramidg. Poganiacze, skladajac nalezna daning
gospodarzom gor, zeskoczyli cigzko na ziemie, by zlozy¢ w ofierze przygotowany kamyczek.
Skaty podobne do kawatkéw zeber gigantycznych jaszczuréw byly calkowicie pokryte
wizerunkami bostw.

Abbas z pogardliwym usmieszkiem przejechal obok poganskiego kopca 1 dopiero, gdy zobaczyt
pusta wiezyczka straznicza, pogtadzit broda, blogostawiac Allacha.

- A jednak udato si¢ nam ich wyprzedzi¢! - us$miechnat si¢ zadowolony MacDonald. - Na wiezy
ani zywego ducha. Jak do tej pory, wszystko idzie zgodnie z planem. A pan miat watpliwos$ci!

- Przyzna pan, Ze miatem istotne powody - niech¢tnie odezwat si¢ Smith.

- Zolnierze zajmuja straznice, gdy tylko przelecz nadaje sie do przejécia, ja jednak liczylem na to,
ze triponowi zazwyczaj si¢ nie $pieszy i straze pojawiaja si¢ dopiero po paru tygodniach.

- Tak Charlie, wygral pan.

- Nie chodzi mi o zaktad! - uSmiechnat si¢ zadowolony MacDonald. - Po prostu, gdy wszystko
idzie tak, jak planowatem, przezywam prawdziwa estetyczna satysfakcje. Idea organizuje
rzeczywisto$¢, moj drogi...

- Niestety, nie zawsze...

- Zawsze, jezeli wszystko doktadnie si¢ wyliczy.

- Ale przeciez mogli nas wyprzedzi¢ - zaoponowat leniwie Smith, przytrzymujac konia wodzami
na zboczu.

- Nigdy! - rozesmiat si¢ zadowolony z siebie MacDonald. - Nawet gdyby przybyt goniec?

- Ale nie przybyl, przyjacielu, i w tym rzecz. Co wracaj, nigdy nie przybedzie. - By¢ moze -
obojetnie wzruszyl ramionami Smith.



Postanowili roztozy¢ si¢ na nocleg na przeteczy i zaraz o §wicie doktadnie zbada¢ zejscie. Szerpa
zlecil poganiaczom rozstawienie namiotéw, a sam zaczal przygotowywal wyposazenie,
rozkladajac ha stosiki bloki, mtotki, haki lodowe i karabinczyki, przez ktére przechodzi lina.

Rankiem przystapili do rozpoznania zbocza. Droga z wiosny do lata prowadzila przez zimg.
Potnocna orientacja sktonu i cien Sijama Tary sprawily, ze $nieg lezal prawie na catej drodze
zej$cia. Twardy 1 pewny firn, ktory pokrywal bardziej poziome fragmenty trasy przechodzit w
skaliste zerwy i ledwo przystonigte piargami jezyki lodowe. Przez lornetk¢ z pomaranczowym
filtrem wida¢ bylo gwaltowne zawirowania $niegu. Najwidoczniej nad chaosem nadkruszonych
skat 1 zniszczonych moren hulaty wiatry o sile huraganu.

- Hmm - mruknal MacDonald w zamysleniu. - Musze stwierdzi¢, ze spodziewatem si¢ czego$
lepszego.

- Jak pan sadzi, mister Temba, uda si¢ nam zej$¢? - Smith bez specjalnej nadziei spytat Szerpe,
ktéry stal, nie odejmujac lornetki od oczu.

Przewodnik ze zto$cia machnat teka, podbiegt do "Zandarma" - samotnej skaly, stojacej na grani,
1 zrecznie wdrapat si¢ na wierzchotek.

- Dobry zawodnik! - MacDonald z zawiscia pokrecit glowa.

- Sprébujemy, sahib - do§¢ pewnym tonem powiedzial powracajacy Ang Temba. - Sa dwa, trzy
trudne miejsca, ale przejdziemy je zjezdzajac na podwodjnej linie.

- Ale co ze zwierz¢tami? - zapytal Smith.

- Sprébujemy je spusci¢. Jezeli ocaleje cho¢ polowa, begdzie pan mdglt mowi¢, ze mieliSmy
szczescie, sahib. Przeciez poganiacze i tak zostana tutaj.

- Nie da si¢ ich namowi¢? - MacDonald zdawal si¢ nie zauwaza¢, ze Szerpa calkowicie go
ignoruje. Odpowiednio zaplaci¢?

- Niech pan odpowie, mister Temba - zmarszczyt brwi Smith.

- Nie, sir - wycedzit przez z¢by przewodnik. - Pomoga nam zej$¢ i pdjda do doméw. Wroca po
czterech tygodniach i bgda na nas czekal przez sie¢ dni. Jezeli znajdziemy inna drogg i nie
przyjdziemy, odejda. Taka byta umowa i pan o tym wie, sir.

- No, trudno - skrzywit si¢ MacDonald. - Mam nadzieje, ze wystarcza nam te cztery tygodnie.

- A wtedy poganiacie pdjda z nami do samego Mustang - starat si¢ go uspokoi¢ Smith. - Ang
Temba ma racje - takie byty warunki.

- Koi pan ma skotatang dusze - odpart zimno MacDonald.

Potem byly pigédziesiat trzy godziny straszliwej, wyczerpujacej pracy, od ktorej dygotaly
sci$nigte skurczem migsnie, pracy, ktora przerwal jedynie krotki, podobny do omdlenia sen w
jednoosobowym namiociku jakim$ cudem przylepionym do ptytkiej szczeliny skalne;.

Ale wszystko skonczylo si¢ wzglednie szczgsliwie, jezeli nie liczy¢, oczywiscie, dwoch
straconych jakow i konia, ktorego trzeba bylo dobi¢ - biedne stworzenie wpadto do zasypanej
$niegiem szczeliny 1 potamalo nogi

Oboz rozbili byle jak i po wypiciu szklaneczki nie rozcienczonej whisky, wlezli do $piworow.
Pograzajac si¢ w rozkoszny sen Smith ustyszal jeszcze syk 1 poczut upajajacy zapach polewki,
ktéra przygotowywali bhutanscy poganiane.
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Smith obudzit si¢ tuz przed poludniem i cho¢ w dalszym ciagu rwaty go stawy i bolaly krwawe
pecherze na rekach napetniato go dawno juz zapomniane uczucie szczescia.

- "Zasnij z dziewczyna na rosiste] tace..."- zaspiewal ironicznie MacDonald, widzac, ze
dziwaczny Jankes wreszcie otworzyl oczy. - Tu naprawde jest raj! Nie musialem nawet
podgrzewa¢ wody do golenia, wzialem prosto z gejzeru... Szkoda, ze nie mamy jajeczek... Za to
moze pan sobie ugotowa¢ na $niadanie bazanta. Pelno ich tutaj. I skowronki - MacDonald
przymruzyl z rozkosza oczy i popatrzyt w niebo. - Czy wie pan chociaz, jak si¢ nazywa to
czarujace miejsce? Na mojej wspaniatej mapie jest biala plama. - Wytart tluszcz z patelni
podptomykiem z campy, dopit kawe 1 pobiegl do strumienia. Popatrzyl z zachwytem na
polyskujace zlotem pstragi przemykajace pod prad, gltosno przeptukat gardto, a potem wymyt rece.
- Ale zimna! Az z¢by bola!

- Z lodowca... No i co, pora ruszac?

- Tak, bedziemy si¢ zbiera¢. - MacDonald wtaczyt radiostacje i nastawit na te fale, co zawsze.

- Wyje? - zainteresowai si¢ Smith.

- Jak sabat czarownic. - Australijczyk wprawnie wziat peleng. - A wiec kurs. jak poprzednio - sto
dziesie¢.

- Niech i tak bedzie. - Smith z trudem wyprostowat si¢ i poszukat wzrokiem Szerpy, ktory gdzie$
daleko za strumieniem past na bujnych trawach ocalale zwierzgta. Poganiacie odeszli, pewnie
jeszcze o §wicie.

Zmierzch zapadl, gdy oddziat jeszcze byl w marszu. Niebo nad otaczajaca doling postrz¢piona
grania jeszcze mienito si¢ wszelkimi odcieniami wczesnej zorzy, podczas gdy tu, na posmutniatych
nagle polach, na ktorych nie wida¢ bylo ani drog, ani zadnych innych §ladow ludzkiej obecnosci,
nieublaganie zapadata ciemnos$¢. W coraz chlodniejszym powietrzu przelatywaty nietoperze.

Skads$ nadlecialy cate chmury komaroéw. Pokasane powieki natychmiast spuchty i1 zaczg¢ly ptonac
bolesnie. Wystarczylo jednak, by Smith tylko pomyslat, ze dobrze by bylo wysmarowac sig
repellentem, gdy nagle zaczat wia¢ delikatny wietrzyk i rozgonit krwiozercze eskadry.

- Jak na zamodwienie! - Odezwat si¢ z zadowoleniem MacDonald. - Warto jednak pomysle¢ juz o
noclegu... Hej, tam wida¢ jakis$ ogieniek!

Rzeczywiscie, w odlegtosci jakiej$ pottorej mili migotato ciepte, przyzywajace §wiatetko.

- Przypomina pochodnie gazowa - mruknal MacDonald wpatrujac si¢ w ciemno$¢. Smith wyjat
ze skorzanego futeratu lornetg.

W obiektywie pojawit si¢ dymiacy plomien i1 skrawek o$wietlonej nim czerwonawej $ciany.

- Pochodnia. Ale nie gazowa. To raczej wyglada jak malos, ktory o§wietla wejscie do domu.

- Czy pan oszalat, Bobby? Skad mogt si¢ tu wzia¢ dom?

- Co wigcej, to jest willa. I to z portykiem, kolumnami doryckimi i altana. - Im dtuzej Smith sig
wpatrywat, tym wyraznie] w jego lornet¢ pojawiaty sig¢ szczeg6ly: liscie akantu na rzezbionych
kapitelach, balaski, wazy, marmurowe popiersia na balustradzie wachlarzowato ulozonych
schodow.

- Datbym glowg, zZe to rzymska willa. Chyba, Ze zapomniatem wszystkiego, czego nauczyli mnie
w szkole.

- Oszalat pan - powtorzyl zmienionym gtosem MacDonald.

- Nie wiem, jak pan, Charlie, ale ja czuje si¢ nieswojo. - Smith zeskoczyt ze zmeczonego konia i
podal MacDonaldowi lornetkg. - Proszg popatrze€.

Chociaz na piersi Australijczyka wisiat futerat z nie mniej silnym "zeissem", MacDonald
postusznie wyciagnal reke 1 omioétt przelotnym spojrzeniem ledwo widoczne w ciemnos$ci podesty
schodow, lekki zarys perystylu, fontann i posagdéw, bielejacych zatobnie w nieprzeniknionym
mroku.



- Bardzo mi to przypomina wille Hadriana, do ktorej zaszedlem kiedy$ btadzac po Forum
Romanum... Nawet kwitnace geranie w glinianych doniczkach.

- No cdz, pan wie lepiej. Ja w Rzymie nie bytem.

- A naj$mieszniejsze jest to - wydusit z trudem MacDonald - Zze przed paroma minutami o niej
pomyslatem... Nie, nie o willi, ale, jak to powiedzie¢, o znikomo$ci naszej egzystencji... I
przypomnialem sobie nagle lekko wypukta, wybrukowana droge, tuk, nie pamigtam juz czyj,
Tytusa czy Konstantyna.

- Istotnie, do$¢ dziwny zbieg okolicznosci...

- Wigcej...Trudno mi si¢ wypowiada¢ na temat catej willi, ale ruiny i gaj oliwny, z ktorego
patrzylem w dot, a fragmenty ocalatej kolumnady, widzialem doktadnie. P6zniej jakby mi sig
zachcialo spa¢, pomyslatlem o naszych przej$ciach w podrozy, troche si¢ nad soba porozczulalem i
zupelnie zapomniatlem o starozytnosciach rzymskich. 1 gdyby nie to diabelskie opgtanie, nie
przypomnialbym sobie...

- Diabelskie, mysli pan? - spytat smutnym glosem Smith. - Przekonamy si¢ na miejscu.

- Czy moga tu by¢ domy? - Smith obrocit si¢ i zawotat do przewodnika. - Jak pan sadzi, mister
Temba?

- Domy moga by¢ wszedzie tam, gdzie zyja ludzie - odpart z niezmaconym spokojem Szerpa.
Gdy dostrzegt, ze sahib 1 jego podejrzany przyjaciel zsiedli z koni, odjechat na bok 1 zapalil dluga
tybetanska fajke ze srebrnym uchem

- Zupehie stusznie - ironicznie burknal MacDonald.

- Ale czy tu mieszkaja ludzie? - pytat w dalszym ciagu Smith, jakby probujac zyskaé na czasie. -
Nie wiem, sahib. Jeszcze tu nigdy nie bytem.

- Ale przeciez tam, przed nami, jest dom.

- Widze, sir.

- I nie wydaje sig to panu dziwne?

- Dom jak dom. Wida¢ zyja w nim bogaci ludzie.

- Myslalby kto, Ze nasz cicerone spgdza dni i noce w goscinie u rzymskich cezaréw - mruknat
Mac Donald.

- Wie pan co, wcale nie mam ochoty na Zary - 0stro odezwat si¢ Smith.

- Ja tez, Bobby, ale z humorem zawsze jako$ razniej... No i co, jedziemy, czy czekamy do rana?
Az si¢ rozwidni?

- Jedziemy - burknal Smith, wstydzac si¢ swego chwilowego niezdecydowania. - Ale mimo
wszystko czegos$ si¢ boje - przyznat po chwili. - Jako$§ nieswojo sig czuje...

- Ale chyba nie gorzej niz w Wietnamie? - MacDonald dopedzit go i pojechat obok stepa. - Albo
tam, w tym lodowym chaosie, kiedy polipropylenowe liny rwaty si¢ jak niteczki?

- Niech mi pan wierzy, Charlie, to zupelne inny rodzaj strachu.

- Rozumiem, ze inny. Ale zycie to samo? Pana i moje. Skoro wiec stawka si¢ nie zmienia, to
mozna kontynuowac¢ gre. Czyz nie mam racji?

- Ma pan, bo drgczy mnie nie tylko strach, ale i ciekawos$¢. - Bal Rzymska willa w sercu
Himalajow!.. Nonsens

- Wyglasza pan zbyt kategoryczne opinie, Charlie. Rozne rzeczy si¢ zdarzaja. Swiat antyczny
stykat si¢ z hinduskim buddyzmem nie tak daleko stad. Rézne Kuszany, Baktrie, Sogdiany...
Istnieje rowniez legenda, ze jedna z himalajskich dolin do tej pory zamieszkuja potomkowie
zoierzy Aleksandra Macedonskiego.

- Niech pan da spokoj tym uczonym bzdurom, Bobby! - MacDonald popedzit nieco konia. -Jezeli
nie zawodzi mnie intuicja - rzucit przez ramie - to oczekuje nas wcale nie Macedonczyk.

- Wkrotce si¢ przekonamy! - zawotat Smith doganiajac go.

Reszte drogi odbyli w milczeniu 1 wkrotce podjechali do pigtrowego domu. Byl to dziwny
budynek, raczej czg¢$ciowo nie wykonczony, niz zburzony. Przypominat on bardziej dekoracje w



Hollywood, cho¢ nigdzie nie bylo wida¢ ani ukrytych rusztowan, ani rozmaitych wiazardw czy
zwyktych podpor. Mima; wszystko jednak trudno byto oprze¢ si¢ wrazeniu, ze widaé tylko fasade,
za ktora po prostu nie ma zadnych pomieszczen mieszkalnych.

- Trzeba by¢ absolutnym kretynem, zeby kreci¢ tu film - warknat Smith przywiazujac konia do
balustrady. Byta rzeczywiscie z marmuru, pokryta zytkowaniami i pgknigciami.

Problem tylko w szmalu - MacDonald zrobit charakterystyczny gest palcami, jakby odliczat
niewidzialne pieniadze. Wejdziemy?

Zaczeli powoli wchodzi¢ po schodach, nieufnie badajac kazdy stopien. Pochodnia w brazowym
uchwycie, wmurowanym po prawej stronie otwartych na o$ciez drzwi, rzucala drzacy, wielokrotnie
zatamany klin $wiatla.

- Proszg tu na nas zaczeka¢, Temba! - zawotat Smith zanim przekroczyt wysoki prog. !

- Prosz spojrze¢ - "salve™! - MacDonald wskazat tacinski napis przy wejsciu. Tak jak mowitem,
rzymska.

Weszli 1 natychmiast znalezli si¢ w atrium, os$wietlonym martwym S$wiatlem ksigzyca,
przesaczonego przez mgietke oblokow tuz nad otwartym prostokatem.

Wrazenie, jakie odniesli ogladajac wille z zewnatrz, okazato si¢ falszywe. Willa byla dosé
obszerna. Puste pomieszczenia byly chiodne i zapuszczone. Wszedzie lezaty rozbite dachowki,
kawalki cegiet, skamieniate brytki jakiego$ podobnego do cementu spoiwa. I znéw trudno bylo
stwierdzié, czy to stary Smietnik, powstaly w czasie budowy, czy $lady zniszczen.

W ktorym$ pokoju; najprawdopodobniej trinklinum, MacDonald przypomnial sobie o latarce 1
o$wietlit sufit.

- A niech to diabli! - zaklat przez zacisnigte zeby, gdy jego wzrok natrafit na niewiarygodnie
$mialty w swym erotyzmie fryz. Farby, ktore zal$nity w promieniu lampy byly zadziwiajaco
jaskrawe i §wieze. - Czy przypadkiem nie jest pan purytaninem? - spytatl go uprzejmie Smith,
patrzac z ciekawoscia na fantazyjnie frywolne sceny.

- Raczej przeciwnie... Ale niech mnie licho, przeciez doktadnie takie obrazki widzialem w
Pompei, w domu do ktoérego wpuszczaja tylko mezczyzn.

- No i co z tego? To, ze tak powiem, wieczne tematy - Smith roze$miat si¢ wesoto. - Tu, w
Himalajach, wszedzie mozna zobaczy¢ co§ w tym stylu. Czy nie widziat pan tantrycznych figur?
Zupehnie, jakby mi kamien spadt z serca.

- Dlaczego?

- Nie wiem - odpart przeciagle Smith. - Ale po tym, wydaje mi sig...

- Niech si¢ panu nie wydaje - przerwal mu niegrzecznie MacDonald. - Byl pan w Pompei? - Nie.
Ale pan, zdaje si¢ wszgdzie bywal.

- To jest - MacDonald nie zwrdcit uwagi na przytyk - idealna kopia - jeden do jednego.

- To jeszcze o niczym nie $wiadczy, Charlie. Jezeli weZmiemy na przyktad kino, to pomyst...

- Do diabta z kinem! Po prostu tazac po tych $mieciach przypomniatem sobie, jak bylem w
martwym miescie.

- Lepiej, zeby pan nigdzie nie bywal! - posmutniat nagle Smith. - Ale tak czy owak sa tu zupetnie
przyzwoite pokoje i mamy szanse przenocowac po ludzku. Przyznam sig, Ze juz mi obrzydl namiot,
do ktoérego musze wilazi¢ na czworakach.

- Niech bedzie... Prosz¢ zawota¢ "Tygrysa", mnie 1 tak by nie postuchat.

- Chwileczke! Tylko obejrze gérne pigtro. Woli pan 1§¢ ze mna, czy posiedzi pan tu chwile po
ciemku?

- Niech pan idzie - westchnat MacDonald i oddat latarke.

Amerykanin szybko odnalazt wewngtrzne schody i przy$wiecajac sobie, przeszedt przez pusta
amfiladg, zagladajac w najmniejsze zakamarki. Po nagich $cianach przemykaty cienie, pod nogami
trzeszczat piasek.



Nagle rozswietlity si¢ drzwi prowadzace na ptlaski dach, albo moze do krytej galerii. Oddzielat je
niski korytarzyk - przechodzac Smith musiat si¢ schyli¢ - i za zakretem okazalo sig, ze jest tam
przestronna sala.

Na samym jej srodku stat olbrzymi, wyciosany z jednego bloku stot, zastawiony figurkami z
brazu Smith zacisnat powieki i do krwi zagryzt wargg, jakby starajac si¢ odpedzi¢ omam. Od razu
rozpoznat idamow, ktorych widzial w pieczarze. Serce przeszyl bolesny skurcz, jego rytm spat si¢
ptytki i przyspieszony. Poczul, ze brak mu tchu, na czoto wystapit lepki, zimny pot Odnidst
wrazenie, ze zaraz zwali si¢ na po podloge, probowat oprze¢ si¢ o jakby odsuwajaca si¢ $Sciana, gdy
nagle - wszystko mino, jak pod wplywem jakiegos cudownego lekarstwa. Rytm oddechu i pracy
serca wyrownat si¢, wrocit do normy, ustapity mdtosci.

Ale nie tylko to! Znikngty rowniez krwawiace pgcherze Zrobil na probe kilka energicznych
gestow 1 przekonat si¢, ze cudowna kuracja nie ograniczyla si¢ tylko do pecherzy. Ustapito rowniez
tamanie w stawach i1 b6l miesni.

Smith uspokoil si¢ nieco i znowu skierowat $wiatto latarki na st6l wypozyczony z rzymskich
tazni albo z prosektorium.

Zreszta, myS$l o stole przemkngta zaledwie gdzies na krancach $wiadomosci. Cata uwaga,
spowodowana dodatkowo ta niezwykla sytuacja, skoncentrowata si¢ na figurkach.

W tym tajemniczym domu nie tylko powtdrzony zostat ten sam zestaw demonow z brazu. Smith
moglby przysiac ze ma przed soba doktadnie te same statuetki, ktore z takim zalem pozostawit w
gaju Bogini Matki! Tak idealny zbieg okolicznos$ci jest niemozliwy, niewiarygodny. Nie ma dwoch
identycznych odlewow. Kalaczkara - "Koto Czasu", Mahakala - "Wszechpozerajacy czas", i
Sangduj, i magiczny Hajagriwa - wszystkic jaka$ nieznana sita przeniesione zostaly z lasu za
przelecza w ten dom duchow.

"A jezeli to odbicie naszych pragnien?" - pomyslal.

MacDonald przypomniat sobie o rzymskich wykopaliskach 1 odkopanej z popiotow Pompei
mimochodem, ale on, Robert Warren Smith, mys$lal o tych bezcennych brazach prawie bez
przerwy.

I proszg bardzo, bierz - sa twoje.

Oczywiscie, wezmie wszystkie figurki, co do sztuki. Obojetne, jaka cena trzeba bgdzie potem
zaptaci¢, wezmie, nie przepusci okazji, cho¢ wszystko to wyglada na piekielne sztuczki.

Zreszta, po Wietnamie Smith nie wierzyl juz ani w niebo, ani w pieklo.

Dotknat zimnego metalu i1 przebiegt go chtod Wzdrygnat si¢ Przektadajac do drugiej reki latarke
zobaczyt wsunigta w kat zeliwna grzatke. Doktadna kopie tej, ktora kiedys, w niepamigtnych
czasach, ogrzewata hotelowy pokoj w ktorym spedzat swa noc poslubna z Lien.

Smith usiadt na podtodze 1 zamyslit si¢. Mocno zatkat palcami uszy, w ktorych jak krysztatowe
dzwoneczki dzwigczat cudowny, niezapomniany glos.
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Signore Tommaso w przeciwienstwic do pierwszej grupy rozbil oboz na taczce koto gejzeru.
Czarny tybetanski namiot z pleciona linia zycia nad wej$ciem rozbito w zaro$lach, gdzie usypiajaco
brzeczaty niespotykane, bigkitne trzmiele. Profesor stusznie uznat, ze kapiele jodobromowe dobrze
wplyna na jego podagre i wylegiwal si¢ w goracej kaluzy z rozrzewnieniem przygladajac sig
przezuwajacym milody piotun jakom. Przed dlugim marszem réwniez zwierzgta powinny
wypoczac. jednym stowem w obozie panowata idylliczna atmosfera. Joy, ktora podjeta sig spetniaé
role czarujacej pastuszki, na wszelki wypadek opalala si¢ z dala od parskajacych potwordw,
zdjawszy z siebie i tak zupelnie symboliczne bikini.

Tylko Norbu-rin-po-cz'e siedzac na skorze lamparta zajmowal si¢ w ten cudowny poranek
stodkiego - jak mowia Wtosi - nierobstwa swa zwykla praca - medytacjami.

Po dhlugich ablucjach i catkowitym oczyszczeniu dokonanym za posrednictwem dlugiego
bandaza, przeciagnigtego przez caty przewod pokarmowy, jogin wykonat kilka asan o najwyzszym
stopniu trudnos$ci i zastygl w calkowitym bezruchu. Jego duch wznidst si¢ nad czasem i
przestrzenia i porzuciwszy powtoke cielesng ulecial w kosmiczng nieskonczonoseé.

Jednakze gdy jogin koncentrowal sig, by przejs¢ do wyzszych stopni samadhi ktére odstaniaja
istote pustki i niebytu, poczul niepojgte przeciwdziatanie. W jego wizje wdarta si¢ obce, ciemna
moc, niszczac polyskujaca, wzniesiong w absolutnej pustce konstrukcje.

Wedrowny mnich, zmartwiony ta przeszkoda podnidst glowe i spogladajac na otaczajacy go
$wiat nizszych iluzji dostrzegl gonca z rana w piersi. Niewatpliwie widzial przed soba tego samego
biegacza, ktory zdazyt wreczy¢ poplamiony krwig list tripona z rada, by do czasu nadej$cia
zolierzy zatrzymac obu biatych przybyszow, nie czyniac przy tym zadnych przeszkod krolewskim
gosciom

Rkang-mgjogs wolno, lecz systematycznie zblizat si¢ do obozu. Nie szedt, ale jakby ptynat nad
srebrzysta, kotysana przez wiatr trawa. Mozna byto odnie$¢ wrazenie, ze na miejsce pobytu ludzi
naprowadza go jaka$ nieznana sita, tak jak cieplo wydzielane przez pracujace silniki samolotu
naprowadza nan rakietg.

Swiatobliwy Norbu oczywiscie nic prawie nie wiedziat o samolotach i rakietach, ale za to
doskonale orientowat si¢ w innych sprawach. Od razu zrozumial, ze jest §wiadkiem rollangu -
wskrzeszenia trwa - natychmiast podja¢ odpowiednie kroki, by go$¢ zza grobu nie spowodowat
jakichs nieszczgsc.

Bystry wzrok jogina dostrzegt zarowno S$lepe, szkliste oczy trupa, jak i przerazenie biatej lady
ktora dostownie zamarta beznadziejnie prébujac ostoni¢ si¢ zatosnym skrawkiem czerwonego
jedwabiu.

Wprawdzie opatrzno$¢ udowodnita Tommaso Valenti przed tym mrozacym krew w zylach
widokiem, ale to wlasnie on mial si¢ sta¢ pierwsza ofiara straszliwego przybysza, ktory
nieubtaganie zblizal si¢ do czarnego banaku. Muskularne, idealnie rozwinigte cialo jogina
btyskawicznie rozprostowato sig 1 jak zwolniona spr¢zyna wzbito nad ziemie.

Norbu zrobit dwa skoki 1 znalazt si¢ pomigedzy namiotem a nawiedzonym. Obiegt go w koto,
dmuchnat w martwa twarz i krzyknat przy tym:

- Hri!

Nieboszczyk drgnat, po jego ciele przebiegly drobniutkie fale, jak po odbiciu na wodzie, i
rozdzieliwszy si¢ na pasemka, zniknatl bez §ladu.

Norbu skamieniat.

"Jezeli to rollang - myslal - to gdzie podziat si¢ trup? A jezeli bylo to widzenie karmiczne, to
dlaczego rozpadto si¢ pod wplywem najprostszego zaklgcia?

Kt6z mogt odpowiedzie¢ mu na to pytanie?



Profesor Valenti nawet nie podejrzewal, jak bezprzyktadny pojedynek miedzy $wiattem a

ciemnoscia si¢ w odlegtosci dwoch krokow od jego wezglowia
Robit wlasnie notatki z "Wisznu-purany"”, ktére miaty bezposredni zwiazek z celem jego
podrozy, kiedy przerazliwy kszyk Joy omal nie zrzucit go z polowego t6zka.

Wreszcie jakim$ cudem uspokoit rozszlochang kobiet¢ i zmusit ja do wypicia dobrego tyku
brandy. - Za dtugo siedziata$ na stoncu, kochanie - wyjasnit z catkowitym przekonaniem Valenti,
kiedy wreszcie Joy byla w stanie cokolwiek pojmowac. - No i przywidziaty ci si¢ jakie$ koszmary.

- Wcale mi si¢ nie przywidziato! - upierala si¢ przy swoim. - Mozesz go spyta¢ - drzaca r¢ka
wskazata odwaznego obronce.

Norbu siedziat w pozycji lotosu i leniwie przesuwat koralowe paciorki rézanca.

- Widzenie karmiczne - skomentowat po tybetansku jogin, trzymajac si¢ chwilowo najbardziej
prawdopodobnej wersji.

- No widzisz - ucieszyt si¢ Valenti. - Po prostu zwykte widzenie karmiczne! No i co ci mowitem?
Przegrzata$ sobie gtowke i przywidzialo ci sig... MOwisz, ze rozptynat si¢ w powietrzu? To znaczy,
ze w ogdle go nie bylo.

- Ale przeciez on takze widzial! - wciaz jeszcze szczekajac zgbami zaciekle bronila sig¢ Joy. -
Jemu takze si¢ wydawalo?

- Zbiorowa halucynacja - lekcewazaco odpart Vatenti. - Na Wschodzie to si¢ zdarza. Czytatem o
tym. A pan dokad? - spytal po tybetansku, widzac, ze Norbu wstat i przerzucit przez ramie skore
lamparta

- Na mnie czas.

- Ale przeciez uzgodnili$my, Ze trzeba zrobi¢ maty odpoczynek!

- Wzywa mnie droga. Wotaja Swigta miejsca.

- Prawdg powiedziawszy, §wiatobliwy ojcze, zaskoczyt nas pan - Valenti nerwowo zacierat rece.
- A moze poczeka pan cho¢by do jutra? No, bo wie pan, tak niespodziewanie...

- Wy macie swoja drogg, a ja swoja.

- | jest pan gotdéw rzuci¢ nas ot tak, w szczerym polu?... No c6z, Prosz¢ wybra¢ ktoregos z jakow,
a worki z rampa...

- Dojde bez tego - pokrecit glowa jogin. - Teraz, czuje, nie bgda mi potrzebne ani jaki, ani
Zywnosc.

Podniost trojzab 1 nie zegnajac sig ruszyl na potudniowy wschod.

Panstwo Valenti wrocili do namiotu. Na t6zku polowym, na ktéorym profesor pozostawit swoje
notatki, lezat ptocienny zwitek. Valenti rozwinat go w roztargnieniu i nie mogl uwierzy¢ wlasnym
oczom. Lezal przed nim podzielony na cztery réznobarwne sektory krag jednoczacy widzialne
zywioty.

Byla to slynna tajna mandala, najprawdopodobniej pozostawiona na pozegnanie przez
swigtobliwego Norbu. Valenti szukat jej wszgdzie, ale nie mogt natrafi¢ nawet na $lad bezcennego
zwitka.

I teraz ma go tu, u siebie! Ale te rados¢ zatruwato zwatpienie, ktore jak zimne Zzrodto przenikato
przez nieznane warstwy.

Zdawalo mu sig, ze w centrum mandali wida¢, jakby natozony na jej rysunek, jeszcze jeden nie
namalowany krag sktadajacy si¢ z koguta, $wini i Zmii.

Pozadanie? - spytat sam siebie profesor. - Pozadanie 1 Zzadza poznania?"

Odpowiedzi nie byto.
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Willa stale przeksztatcata si¢. W nieuchwytny dla oka sposob zmieniala swe zewngtrzne zarysy 1
wyposazenie. Otaczata swych gosci niezwyktymi wygodami, sprowadzata na nich dziwne sny.

Teraz wokot niej rozciagat sig stary, zapuszczony park z grotami i polanami, w ktorym unikalne
weze eskulapa wity si¢ leniwie w zaro$lach bielunia.

I jak pajeczyna oplatuje suche pedy ostu, podobnie dusze ludzi spowijal delikatny, narkotyczny
woal. Bardzo szybko przytepita si¢ ciekawos$¢ 1 znikneta che¢ badania wcigz na nowo zaczarowane;j
oazy, w ktoérej odgadywano podswiadome pragnienia, chwilami najbardziej nicoczekiwane.

W oplecionych pgdami winoro$li altankach talie kart i szachownice z nefrytowymi figurkami
czekaly na graczy. Ale nikt nie rozgrywal zadnych partii. Porozdzielani, zatopieni w sobie
podréznicy samotnie uktadali skomplikowane pasjanse albo rozgrywali zagmatwane kombinacje
szachowe, nie potrzebujac kontaktu z innymi, nie pragnac dzieli¢ si¢ swymi najskrytszymi myslami

Léniaca amarantowymi tynkami willa jakby rozdzielita si¢ na odizolowane komorki, w ktérych
zapomnieli o przesztosci, zagubili swdj cel. Nieznany kuchmistrz przygotowywat i podawat
wyszukane potrawy, ktore mogly sprawi¢ rozkosz najbardziej wymagajacemu podniebieniu.
Roéwnie niewidzialna, ale sprawna stuzba troszczyla si¢ o wygody 1 czystos¢. zamiast dawnymi,
nadttuczonymi doniczkami z geranium schody ozdobiono krysztalowymi misami z nitowymi
lotosami 1 zlotymi rybkami, za§ wszystkie §lady upadku i zaniedbania zostaly jakby starte
niewidzialna reka.

Pewnego razu Smith i MacDonald odnalezli w trinklinum amfory pokryte skamieniatymi
muszlami, ale nie dowiedzieli sig, co w nich bylo - nie chciato im si¢ ich otworzy¢.

"Santorinskie? - pomyslal Smith. - A moze falern?"

"Na pewno oliwa z oliwek" - uznat MacDonald.

I zapomnieli o zapieczgtowanych amforach, ktore znikngly nastgpnego ranka. Niezbyt
wymagajacy Ang Temba natomiast, chwytajac wargami bijacy z fontanny strumyczek zawsze
napotykal ten sam napdj - zimny cz'ang. Wcale go to nie dziwito - coz, takie byly obyczaje
tutejszych, przychylnych ludziom duchéw. Istnienia innych, znacznie bardziej wyszukanych daréw
nawet nie podejrzewal i dlatego spat zawsze glgbokim, spokojnym snem Nie styszal, jak nocami
dzwigcza struny santuri 1 dudni bebenek w pokoju Abbasa, jak do §witu nie milkng w nim kobiece
popiskiwania, $miech i niezrozumiaty ruch.

Smitha przesladowatly glosy. Wotaly go zza drzew, przyzywaty, prowadzity po zagmatwanych,
zakurzonych $ciezkach. Kolczaste pedy jezyn pokrywaly krwawymi liniami jego twarz i rece.
Pachniat wiciokrzew, wisialty w powietrzu otgpiate muchy i znajomy zew widdt go za soba coraz
dalej, tam, gdzie za przerdzewiatym drutem kolczastym widniaty zupelnie inne krajobrazy - ryzowe
pola, zaro$nigte trzcinami koryta rzek, brzeg morza z palmami 1 chatynkami z plecionych mat.

Tego ranka obudzit si¢ pdzno i pospiesznie zjadt $niadanie, nie zastanawiajac si¢ nad tym skad
wzieto si¢ jedzenie - miska racuszkdéw po sajgonsku, galaretowate migso zOtwia i ostry rybny sos
niuk-nam z cieniutkimi krazkami czerwonego pieprzu. Ugasit pozar w gardle filizanka ztocistej
herbaty z budzacymi wspomnienia ptatkami lotosu, natozyt flanelowa pizame - skad si¢ tu wzigta?
- 1 wyszedl na spotkanie wezwaniu. Slonce bole$nie uderzylo go w oczy przez nabrzmiate
mlecznym sokiem gatazki rampy. Przez noc opadty z nich wszystkie liscie 1 teraz pedy wity sig jak
jelenie rogi, tworzac przystaniajacy opadajace w dot stopnie, dziwaczny wzor.

Smith zszedt do ogrodu i ruszyt prosto przed siebie, przez zaro$la jezyn i wiciokrzewu. Chciat jak
najpredzej znalez¢ sig przy zamykajacych dalsza drogg zasiekach.

MacDonald otrzymat na $niadanie goraca bouillabaisse i wspaniate ostendzkie ostrygi z cytryna i
lobem. W srebrnym wiaderku z Iwimi pyskami zieleniala zmrozona butelka "Dom Perignon z 1929
, blogostawionego dla Szampanii roku.

I natychmiast zaczgly si¢ te same zabawy, co zwykle.



Ledwie MacDonald upit nieco z kieliszka, smak wina zmienil si¢ w nieuchwytny sposob. Nie byt
to juz wytrawny szampan, ale raczej whisky, rozcienczona tak ze szczegdlnie wyraznie dat si¢ w
niej wyczué lekko przydymiony smak wrzosowego torfu. Czyzby pragnac w glebi duszy jednego,
mimo wszystko chciat czego$ innego?

"A czemu nie, do diabta? Dusza i cialo nie zawsze uzgadniaja swe zamiary. Organizm wie lepiej,
co mu jest potrzebne i jezeli wybral whisky to wie, co robi... Czy nie mogloby to by¢ nieco
mocniejsze?" Procent alkoholu natychmiast podskoczyt. Odcien ptynu w cigzkiej, o masywnym
dnie szklance, w ktora przeksztatcit si¢ kieliszek, stat si¢ wyraznie ciemniejszy.

"Wspaniale! - MacDonald pochwalit niewidzialne sity - Hankie Bannister" - okreslit gatunek
whisky. - Cho¢ lepszy bytby , Johnnie Walker" z czarng etykietkq".

Woecale si¢ nie zdziwit, gdy na dnie znalazl zloty suweren z podobizna George'a 111, taki sam, jaki
widniat na butelce "Hankie Bannistera". Gdy wziat monet¢ do r¢ki okazato sig, ze jest podejrzanie
lekka. Byta ona wykonana z jakiego$ plastyku i miata tylko awers - rewers byl zupelie gladki.
Okazalo sig, ze ustuzny duch, a tym samym i MacDonald nie wiedzieli, jak wyglada prawdziwy
suweren. Jaskrawa naklejka na butelce, na ktérej widnial gentleman w rurkowej peruce nie byta
najlepszym wzorem do nasladowania. Zadanie stawato si¢ trudne i zarazem pasjonujace. O ile
bowiem wiadomos$ci o arcydzietach kuchni $§réodziemnomorskiej zakodowane byly w samym
jestestwie MacDonalda, ktory dlugo dziatal w tamtym rejonie, o tyle o zlocie wiedziata, po
wiedzmy, tylko gltowa.

Jezyk nauki byl jednak bardziej zrozumialy dla nieznanych sit 1 moneta uzyskata niezb¢dna wage
i dzwigk. Ale rewersu nie byto w dalszym ciagu. C6z robi¢ - MacDonald nigdy nie mial w r¢ku
prawdziwej gwinei. Nie byl rowniez w stanie wyobrazi¢ sobie, jak wygladaja luidory, dublony,
piastry i inne postacie zlotego cielca, ktorych numizmatyczna cena niekiedy zdecydowanie
przewyzszata warto$¢ przeklgtego metalu.

Ale jezeli nie mozna wzbogaci¢ si¢ na numizmatyce, to moze da si¢ zarobi¢ na materiale? Ledwo
w jego umysle powstata ta zdrowa skadinad mysl, na podtogg, dzwoniac, posypaly si¢ ztote krazki.
Wkroétce bylo ich tak wiele, ze musial wytezy¢ cala site woli, by powstrzymaé ztoty deszcz. O
wyniesieniu stad takiego cigzaru nie mogt nawet marzy¢. Alchemiczne, idealnie czyste zloto
nalezalo natychmiast zniszczy¢. Kierujac si¢ zimnym pragmatyzmem, MacDonald zdecydowat si¢
upro$ci¢ caty proces 1 wyjawszy z portfela studolarowy banknot, zaczal drukowaé wprost z
powietrza kolejne kopie, zmieniajac dowolnie oznaczenia serii i numery.

Przez pot godziny zarobit okoto dwoch milionéw, co udato mu sig ustali¢ z duzym przyblizeniem
po trwajacym ponad po6t godziny podliczaniu.

Nastegpny cykl eksperymentu dotyczyt diamentéw. Australijezyk z wysitkiem, ktéry omal nie
przyptacil wylewem krwi do moézgu, ostatecznie zniszczyt gwineje i banknoty. Cigzar 1 nader
osobliwy skfad chemiczny zlota mogty sta¢ si¢ przyczyna ktopotéw, a numery na banknotach na
kilometr $mierdziaty kryminatem. Nie; nic na $wiecie nie mogto réwnac si¢ z drogimi kamieniami.
Byly czyste, niewinne i dostownie niczym nie splamione.

W ciagu kilku godzin MacDonald stat si¢ multimilionerem, bijac wszelkie najbardziej
zwariowane rekordy, zarejestrowane w ksigdze Guinessa. Trzeba si¢ bylo tylko przekona¢é, ze to
nie halucynacja i dobrze si¢ zastanowi¢, w jaki sposob wyplata¢ si¢ z innej, niestety nie tak pigkne;j
ary...

Ale na rado$¢ bylo jeszcze za wezesnie. Skarby, podobnie jak zloto czarownic, moglty zmieni¢ sig
w popidt, za§ $mieré¢ wciaz stata za plecami. MacDonald otrzasnat sig, spojrzat na zegarek i
ogarngto go przerazenie. Od ich zejscia w doling mingto juz jedenascie dni! Co robit przez caly
czas? Mozg zasnuwala tgczowa mgla.

No ¢6z, tym bardziej czas juz bra¢ si¢ do roboty.

MacDonald wtaczyl radiostacje, wystal zakodowany sygnat i podlaczyl sig¢ do satelity
komunikacyjnego. Indykatory wskazywaty, ze polaczenie jest stabilne ale epicentrum ubocznego
zrodta sygnatow znajdowato si¢ gdzie§ zupetie blisko i calkowicie zagluszato korespondencie.



Zaczarowana dolina zamykata wokot siebie przestrzen jak neutronowa kurtyna. Przez szumy
przebijat wyraznie tylko jeden melodyjnie popiskujacy sygnal. Wysytajaca go radiostacja
znajdowata si¢ gdzie§ w poblizu i w zwiazku z tym takze byla niestyszalna z zewnatrz.
"Informacyjne wiezienie" - usmiechnat si¢ MacDonald i zrobit znaczek na mapie.

"Trzeba i§¢ dalej - pomyslal, sktadajac anteng pelengacyjna. - I jak najpredzej konczy¢ te nazbyt
juz przeciagajaca si¢ parti¢. Rozwiaza¢ wszystkie wezetki, naglta wymiang figur doprowadzi¢ do
pata... Gdzie jest Smith? Gdzie Abbas?

W pokoju Smitha, skapo poprzecinanym padajacymi przez zaluzje promieniami stonca, panowat
duszny potmrok. Wyroby z brazu, porzadnie zapakowane w pianoplast lezaly w jeszcze otwartych,
obitych blacha, drewnianych skrzyniach. Widok tych zlozonych w kacie archaicznych opakowan
podziatal na MacDonalda uspokajajaco. Dary Mnemozyny uzyskaly jakby dodatkowa realno$¢. Na
swoje skarby MacDonald natychmiast wybrat duraluminiowe kontenery z zamkami i uchwytami,
przez ktore mozna byto Przewlec przypinane do nadgarstkow tancuszki.

Aby dosta¢ si¢ do pomieszczenia zajmowanego przez Abbasa, musial wyj$¢ na wewngtrzna
galerie i obej$¢ atrium. Przenikliwe dzwigki wschodniej muzyki dobrze wskazywaty kierunek.
MacDonald delikatnie otworzyt drzwi 1 zajrzal do $rodka.

Dwie skapo okryte muslinowymi woalami dziewczyny melancholijnie krazyly z uniesionymi
rekoma przy akompaniamencie niewidzialnej orkiestry. Ich obficie namaszczone wdzigki
potyskiwaty w ukos$nie padajacym promieniu §wiatta. W jednej z tancerek MacDonald rozpoznat
Rosite Liares, ktéra w ubiegtym roku zdobyta tytul "Miss Universum", druga za$ byla nieznana
Etiopka badz Nubijka o niespotykanie kraglych ksztaltach. Sam Abbas lezal na wspanialym
perskim dywanie i leniwie ssal nargile.

Abbas byl najbardziej konsekwentny. Stworzyt sobie co$ na ksztaltt mahometanskiego raju i
niezmiennie trwal przy tym co uzyskal. Zasnute wilgotna mgietka Zrenice Pakistanczyka
zapatrzone byty w pustkg. MacDonald ostroznie zamknat drzwi.

Smitha zastal, jak zwykle, na pustkowiu. Zapaskudzonego urwiska i zasiekow nie byto. Za
przerdzewiatymi pretami ogrodzenia rozciagata si¢ az po zapylony horyzont, Zzwirowata pustynia.
Przez delikatng mgielkg polyskiwaty liliowym aksamitem odlegte szczyty.

Najwidoczniej Amerykanin sam zniszczyt chorobliwy wytwor swej pamigci.

- Co sig stalo? - spytat MacDonald, machinalnie zeskrobujac rdzawy nalot z pregtow.

- Jakby to panu powiedzie¢? - Smith skrzywit si¢ i poprawit okulary. - Znalaztem plastyk i
detonator...

- Znalazl pan? - spytat znaczaco MacDonald.

- No, zobaczylem je rano przy $niadaniu. LeZaty na stole - uscislit Smith. - I zdecydowat si¢ pan
zrobi¢ przejscie w zasiekach?

- Owszem...

- A czy t ak - z naciskiem powiedzial Australijczyk - czy tak nie ustepowato?

- Nie wiem. Nie probowatem.

- Dlaczego?

- Nie probowalem 1 juz - ze zloscia odparl Smith. - To plastyk nasunat mi ten pomyst.
Podlaczylem do detonatora lont...

- Nie wspominat pan o loncie.

- Doprawdy? Ale rowniez mialem go ze soba... - Smith zamrugat, zaskoczony.

- No dobrze, zat6zmy - burknat MacDonald.

- Zrobitem wszystko jak trzeba i nawet zacisnalem detonator kombinerkami...

- Skad u diabta kombinerki...

- Nie wiem. - I znéow dygotanie rudych rzes zdradzito zaklopotanie. Smith jeszcze niezupehnie
doszedt do siebie 1 nie zdaje sobie sprawy skad i dlaczego pojawiaja si¢ przedmioty.

- Niech pan méwi dalej - machnat reka MacDonald.



- Jednym stowem, dziatalem zgodnie z zasadami ale cho¢ lont zaczal dymié, wybuch nie
nastapil... Gdy ogien zgodnie z moimi obliczeniami powinien byt doj$s¢ do detonatora, zasieki
znikngly, wyparowaly tak, jakby ich wcale nie bylo.

- Bo ich nie byto... do pana przyjscia.

- Tak, rozumiem... Razem z nimi rozptynela si¢ rowniez spowita mgla przepasc.

- Krétko méwiac, stato si¢ to, czego pan sobie zyczyl?! - zawotat MacDonald tonem raczej
twierdzacym niz pytajacym.

- Chyba tak - niezbyt pewnie odpowiedzial Amerykanin. - Nie pamictam...

- A wyroby z brazu w pana pokoju? Sam pan je pakowat?

- Chyba tak... .

- Wilasnorgcznie zrobil pan skrzynki? Obit je pan metalowymi tasmami? Ma pan miotek?
Gwozdzie?

- Sadzg, ze mam - Smith przypominat sobie z wysitkiem. - Byly w jednym z jukéw...

- Byly, byty! - przedrzeznial go poirytowany MacDonald. - Nie znam panskiego bagazu, czy co?
A nawiasem moéwiac, skrzynki zrobiono nie uzywajac ani jednego gwozdzia. Sprawdzitem.

- Jak to?

- A bo ja wiem? Moze sklejone...

- Trzeba to dobrze zbada¢ Charlie - Smith potrzasnat gtowa jakby budzac si¢ ze snu. - Bardzo
bym chwat zachowa¢ swoje brazy.

- Ja rowniez - wymknglo si¢ MacDonaldowi.

- Jak to, u pana tez pojawity si¢ wyroby z brazu?

- Co$ w tym rodzaju. - Australijczyk zrobit nieokreslony gest.

- I, doprawdy, nie mniej od pana jestem zainteresowany zachowaniem, czy raczej stabilnoscia...
tadunku.

- Te przedmioty sa realne, Charlie - ze zrozumieniem skinat gtowa Smith. W kazdym razie
sktadaja si¢ z atomow - jak my, jak otaczajaca nas przyroda.. Mam przenosny spektrometr.
Sprawdzatem.

- Brzmi pocieszajaco, jezeli to wszystko nie przysnilo si¢ panu: statuetki, sprawdzanie,
spektrometr.

- A czy panskie zycie nie przys$nilo si¢ panu, Charlie? Moze tylko $nimy o sobie samych? - No,
cos takiego w ogole nie poddaje si¢ sprawdzeniu.

- Banalne.

- Zywe ludzkie w ogdle jest doéé banalne i bezsensowne, nie uwaza pan? A miedzy nami
mowiac, z bezsensem rownie trudno jest si¢ pogodzi¢, jak i z wlasng zagtada. Mimo woli cztowiek
zadaje sobie pytanie: Po co?

- I ma pan na to stosowna odpowiedz?

- Par¢ dni temu z catkowitym przekonaniem odpowiedzialbym "nie", ale teraz, Charlie - nie
wiem...

- A wiec, przewidziat si¢ panu raj. Jak temu glupkowi Abbasowi, ktory urzadzit sobie taki, wie
pan, przytulny seraj. Ale czegdz mozna wymaga¢ od Abbasa? Batwan; ciemny potanalfabeta, lecz
pan, pan, Bobby, mam nadziej¢ rozumie, ze te dziwki potrafia tylko jecze¢ namigtnie i
pokrzykiwa¢ w odpowiednim momencie? I nic wigce.

- Jakie dziwki? - Smith wytrzeszczyt oczy.

- Takie - warknat MacDonald. - Ztocista, brazowa, niech je diabli wezma... Dlugo ma pan tu
zamiar siedziec? - spytal, gwalttownie zmieniajac temat. - Czy nie czas rusza¢ dalej?

- Po co?

- Jak to "Po c0"? - MacDonald az si¢ zakrztusil. - Niechze si¢ pan wreszcie obudzi, Bobby!
StraciliSmy Bog wie ile czasu. Trzeba to nadrobié!... A moze woli pan wrocic?

- Wr6ci¢? - odpart Smith w zamysleniu. - Nie. Chciatbym tu troche poby¢, cho¢by z ciekawosci.



No to niech si¢ pan zbiera. Galopem ! - MacDonald odzyskal swa normalna form¢ i zaczat go
popedzaé. - Wydaje sig, ze nie powinniSmy zwlekaé. "To" nas popedza i jakby obiecuje, ze im
dalej, tym... - urwal raptownie i szarpnat rozmowce za r¢gkaw. Stara flanela trzasngla i rozpelzia sig
pod palcami.

- Co? - spytat Smith, lecz gdy jego spojrzenie napotkato niebieski, zakurzony "landrover" zamilkt
raptownie.

Samochdd stat w odleglosci okoto dwudziestu jardow, rzucajac na ziemie wyrazny,
geometryczny cien.

- T e g o pan chcial? - spytat cicho sposgpniaty nagle MacDonald.

- Nige, nie wiem... A pan?

- Ja tez nie wiem, cho¢ to raczej ja jestem winien... No ¢6z, chodzmy.

Podszedt do "landrovera" i zatrzymat si¢ na chwile, mimowolnie starajac si¢ namacac¢ klamke.
Zamek otworzyt sig, lecz nie od razu, jakby z pewnym opodznieniem. W taki sam, stopniowy
sposob, jak obraz wywolywanego zdjgcia, pojawily si¢ zegary i wskazdwki na tablicy przyrzadow,
mosiezny klucz w stacyjce. MacDonald chciat go przekrecié, ale w tej samej chwili przez uchylona
szybg dobiegt go peten zdziwienia okrzyk Smitha.

- Ale przeciez to monolitl - Co! - nie zrozumial MacDonald. - To, ze maska jest dokladnie
przyspawana do karoserii, kota za$ do btotnikOw! - zawotatl Smith, ale zaraz poprawit si¢. - Och,
nie, zdaje sig, ze po prostu nie zauwazyltem szczeliny... I kota tez...

- Tak - westchnat zafrasowany MacDonald, domyslajac si¢ reszty. - Niech pan sprobuje otworzy¢
maske. - Opart si¢ wygodnie, zmarszczyl w skupieniu brwi i niewiarygodnym wysitkiem woli
staral si¢ przesta¢ mysle¢ o przeklgtym samochodzie. - No? Co tam? Co? - zawolal ze
zniecierpliwieniem, ze wszystkich sil starajac si¢ nie zwraca¢ uwagi na blaszany zgrzyt. - Niechze
pan odpowiada!- zazadat, gdy wreszcie podniesiona maska przystonita mu niebo.

- Nic - po chwili milczenia odpart Smith, pokonujac nagla chrypke - Ciemna pustka... Chociaz
co$ tam, mam wrazenie, zaczyna si¢ pojawiac... Filtr powietrza, cewka, akumulator, ale bez
zaciskow...

- Dosy¢ - przerwal mu zmgczonym glosem MacDonald. Kopnat drzwi i zeskoczyt na zwir. - Taki
samochod nigdy nie pojedzie.

- Tak - posgpnie skinat gtowa Smith. - "To" nie ma pojecia o technice budowy maszyn.
Zrozumieli si¢ natychmiast.

- Mamy zbyt pobiezne wiadomos$ci o wszystkim, by wyobrazi¢ sobie kazda Srubkg i1 kazda
nakretke - uSmiechnat si¢ MacDonald. - Trzeba bedzie objuczac jaki.

- Chyba tak, Charlie... Pojdziemy na peleng?

- To najpewniejszy sposob, cho¢ warto by bylo skonsultowa¢ marszrute¢ wspdlnie z signore
Valentim. Sa juz blisko.

- Skad pan wie?

- Wiem.

- To nie odpowiedz, Charlie.

- Mam nadziejg¢, Ze mnie pan nie potepi, jezeli przyznam sig, ze przed odjazdem podlozytem
"pluskwe"?

"Pluskwe"?

- Chyba pan wie, co to takiego?

- Mikrofon do podstuchu?

- Po co takie namigtnosci? Przeciez to tylko miniaturowy nadajnik nic wigcej. Przyczepitem go
do siodta Joy i dlatego wiem, oczywiscie w przyblizeniu, gdzie w chwili obecnej znajduje sig
najpigkniejszy tyleczek w promieniu tysigca mil.

- Kim pan jest naprawdg, Charlie? - spytal zaklopotany Smith, przecierajac ircha okulary

- Czy ma to istotnie dla pana jakie$ znaczenie? - MacDonald ze zniech¢ceniem machnat reka. -
Tu? Teraz?
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Panstwo Valenti natrafili na rzymska wille w momencie, gdy przygotowania do wyjazdu szly
pelna para. Profesor nie ukrywajac zdziwienia patrzyt na kwitnacy sad, gigboko wdychat chtodny,
gorzkawy zapach opadtych piecioptatkowych kwiatow rampy - Szkoda niszczy¢ to piekno!

- Nie ma o czym mowic¢ - Smith lekcewazaco machnat reka

- Trudno by mi bylo zareczy¢, czy owa kwitnaca oaza nie zniknie jak sen zloty gdy tylko
zamkniemy za soba furtke - melancholijnie zauwazyt MacDonald zdejmujac z siodta pigkna Joy.

- Mam nadziejg, ze znajda si¢ tu dla nas wolne pokoje? - Joy wzigta walizeczke z bizuteria 1
kosmetykami i czarujaco usmiechngla si¢ do Smitha.

- Dla pani, signora, przygotowane sa apartamenty prezydenckie - MacDonald przejat inicjatywe.
Dzigkujemy ze panstwo zaszczycili swym wyborem wtasnie nasz hotel.

- Jak si¢ nazywa?

- "Amarantowa willa" - Smith blysnal konceptem, nieco poirytowany tym, ze zepchnig¢to go na
drugi plan. - Kategoria pi¢¢ gwiazdek.

- Kuchnia do wyboru! - roze$miat si¢ Australijczyk.

- Naprawdg? - Rumieniec na twarzy Joy pobladt nagle. - Czy dobrze pana rozumiem?

- Niestety, mistress Valenti - Smith ze smutkiem skinal glowa.

- Kolekcje? - zainteresowal si¢ profesor i postukal paznokciem w przytroczony do jukow
kontener.

- Mam nadziej¢ - w nieco wymijajacy sposob odpart MacDonald.

- A wiec wam rowniez przytrafiaty si¢ rozmaite cuda? - Valenti jakby szukajac dziury w obrzucit
uwaznym spojrzeniem antyczne kolumny, wyraznie barokowe okna 1 idiotyczny tuk przyporowy
do polowy zastonigty przez kamienny komin. - Oczywiscie, moi przyjaciele, cos takiego nie moze
istnie¢. Nie znam podobnych budowli.

Posagi z karraryjskiego marmuru pokryte wiekowymi spekaniami 1 zatartymi przez czas rysami,
nie spodobaty mu sig jeszcze bardzie;.

- To nie Grecja - oznajmit dobitnie swym dobrze postawionym gltosem zawodowego wyktadowcy
nie Rzym czas6w upadku, no i, oczywiscie, nie Kandahar, na co cho¢ w niewielkim stopniu mozna
bylo liczy¢ To godna pozatowania, $lepa eklektyka, zrodzona przez bardzo chtonna, ale
nieprecyzyjna pamigc¢. Jestem gotow zgodzi€ sig z panska prognoza, mister MacDonald. Ztudzenie,
nalezy przypuszczac, rozwieje sig, gdy zniknie zasilajace je zrodlo.

- Ale co to wiasciwie jest? - pokonujac wewngtrzne opory zapytat Smith. - Czy to obiektywna
rzeczywisto$¢, czy zbiorowa hipnoza?

- Niczego nie mogg wykluczy¢ - z wyraznym zadowoleniem oznajmil Valenti - cho¢ osobiscie
wolalbym to drugie. Dla wewngtrznego spokoju. Niestety, wlasnie dla spokoju, a nie na podstawie
obiektywnej analizy, jak mogltby pan tego po mnie oczekiwac.

- Rozumiem pana - ze wspoétczuciem westchnat Smith. - Doskonale rozumiem... Ang pomoze si¢
panu ulokowa¢ - machnat r¢ka, przywolujac Szerpe. - Jezeli te wspaniate r6ze beda smakowad
waszym jakom to nie bgdziemy protestowac. Czyz nie tak, mister Temba?

Po wspoblnej uczcie, w czasie ktorej na stole demonstracyjnie postawiono tylko s w o j e ,
doktadnie sprawdzone wiktuaty, w milczeniu ignorujac pojawiajace si¢ dania, MacDonald zszedt z
cygarem do ogrodu.

Gdy wracat do siebie, ustyszal gltosne oddechy 1 szamotanina. Wiaczyt latarke, z ktora nigdy sie
nie rozstawat. Oszotomiony Abbas, z wykrzywiona, pokryta krwawymi $§ladami paznokci twarza,
ciagnal gdzie§ opierajaca si¢ ostatnim wysitkiem Joy. Zamarla na chwile, zahipnotyzowana
$wiattem, przykryla tokciem szeroko rozwarty dekolt i nienaturalnie wolno zaczg¢ta sunac wzdtuz
$ciany w strona galerii.



Z gardtowym, chrypliwym rykiem Abbas wyrwat z pochwy sztylet i jak kot sprezyt si¢ do skoku.
MacDonald jednak rzucit mu si¢ pod nogi, schwytat reke ze sztyletem i gwattownie szarpnat ja w
bok. Trzasngly przerywane $ciggna, ale nim Pakistanczyk zdazyl poczu¢ straszliwy bol,
MacDonald zadal mu niezbyt silny, precyzyjny cios w skron. To chyba nie byto juz potrzebne, ale
MacDonald dziatat prawie instynktownie i nie byl w stanie powstrzyma¢ uderzenia.

Zarzucil sobie na ramie bezwladne cialo i rozejrzat si¢ wkoto szukajac wzrokiem Joy. - Bydle -
wycedzil przez zgby, opuszczajac nieruchomy cigzar.

Gdy nastepnego dnia wybierali si¢ w podréz przygladat si¢ uwaznie Joy, ktora siodtata karego
muta. W wygladzie Wtoszki nic nie przypominato wczorajszego zdarzenia.

Joy poczuta, ze jest obserwowana, odwrécila si¢ i zobaczywszy MacDonalda rozpromienita si¢
dyzurnym u$miechem pigknej, pewnej siebie kobiety.

Karawana ruszyta. Jej slad w pierwotnej, czarnej jak antracyt pustyni tworzyta chmura duszacego
pyhu.

- No, jak mingta noc? - zapytat MacDonald, podjezdzajac do Tommasa Valentiego

- Lepiej nie mowi¢ - wzdrygnawszy si¢ nerwowo odpart profesor. - Jedynym pozytkiem z tej
catej fantasmagorii jest to; ze czuje si¢ calkiem zdrow. Wie pan, to catkiem zapomniane przeze
mnie uczcie... .

- Cieszg sig, profesorze.

- Styszysz, dziecino? - zawotat tryumfalnie profesor i odwrocit si¢ do jadacej w §lad za nim zony.
Nie czuje wcale podagry!

- A wiec pomogly ci te kapiele w wodzie z gejzerow?... Jakze si¢ cieszg, kochany!

MacDonalda znéw oszolomito opanowanie Wtoszki. Niechetnie odwrécit wzrok od jej
wypoczetej, wspaniale zadbanej twarzy i1 zobaczyt jaskrawopomaranczowa kropke, wyraznie
odcinajaca si¢ od ascetycznego tla pustyni.

MacDonald spojrzal przez lornetkg 1 z zadowoleniem rozpoznatl wedrownego jogina. Zatrzymat
si¢ w odlegtosci kilku krokow od "landrovera" i, oparty na trojzgbie, uwaznie przygladatl si¢ nie
zakonczonemu dziehu.

I nagle "landrover" zniknat.

Mnich w dalszym ciagu stal, nieruchomy jak posag, ale prostokatnej, rzucajacej krétki cien bryty
juz nie byto.

MacDonald gwattownie wyprostowat si¢ w siodle i1 spojrzat za siebie. Na grzbiecie jaka
uspokajajaco pobtyskiwato duraluminiowe zwierciadto kontenera.
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Cwiczenia medytacyjne z dnia na dzien wzmacnialy w Norbu poczucie wigzi z absolutem,
nierozerwalna tacznos¢ z sita, ktora uduchawiata wszech§wiat.

Tu wilasnie, w dolinie, w ktorej najbardziej skomplikowane ¢wiczenia mogt wykonywaé z
niestychang tatwos$cia ostatecznie uwierzytl w bliskos¢ "drugiego brzegu", tak nazywano nirwang w
swiegtej "Dhammapade".

Szedt przez pustynie nie odczuwajac upalu ani pragnienia, nie potrzebujac nawet odpoczynku
Znikome przeszkody w postaci paru dziwnych i, prawd¢ mowiac, nieopisanych w odpowiednich
traktatach fantomow, tylko umocnity jogina w wierze w shuszno$¢ wybranej drogi.

Norbu-rin-po-cz'e cate zycie spedzit w Transhimalajach i nigdy nie widzial samochodu, ale
oczywiscie styszal to i owo o tych "diabelskich wozkach", ktore zatruwaja powietrze mdlacym
dymem i najezdzaja na zywych ludzi.

"Landrover ", za ktorym nie wida¢ byto ani centymetra §ladu zostawionego przez kola sprawit na
nim przygngbiajace wrazenie. Nie ulegato zadnej watpliwosci, ze ztosliwe demony - rakszasy
weciaz knuty przeciwko niemu. Postawity na drodze bosonogiego ascety szatanski pojazd i tym chca
zawrdcic¢ go ze §wigtej drogi. Nie, nigdy si¢ tak nie stanie!

"Om-mahum-swa-ha!" - magiczne sylaby przebudzily kosmostworcg i uformowaty si¢ w
niepojete dla umystu figury.

Gdy Norbu-rin-po-cz'e rozprawil si¢ z kolejnym podstgpem rakszasow, popatrzyt na ruiny,
otoczone uschnigtymi zaroslami i czarnymi, jakby nadwgglonymi pniami drzew. Upojony wilasna
odwaga, jak Don Kichot, ktory zobaczyl wiatraki, jogin poprawit zsuwajaca si¢ z ramienia skorg i
ruszyl do ataku. Btadzac w mrocznych korytarzach, zasypanych rozbitymi kamieniami 1 osypujaca
si¢ sztukateria, Norbu zauwazyl, ze spod niedokladnie zamknigtych drzwi, ktore jakim$ cudem
ocalaty wsrdd tych ruin, pada waski trojkat Swiatla.

Drzwi otwieraty si¢ do wewnatrz. Mnich delikatnie popchnat je ramieniem 1 nie bez ciekawosci
zajrzal do $rodka. I to, co niespodziewanie zobaczyt w kigbach sandalowego dymu, do glebi
wstrzasngto biednym pustelnikiem, ktory zdawato si¢ przywykl do ogladania wszelkich
fantasmagorii i dawno zapanowat nad swym ciatem.

Norbu juz na pierwszy rzut oka w jednej z trzech tanczacych apsar rozpoznat biata lady, z ktora
jechal z "Tygrysiego legowiska" do rdzongu "Wszechpochtaniajace $wiatlo" i zrozumiat, Ze nawet
rakszasy nie sa wladne dokona¢ takich czarow. Najwidoczniej sam Mara, demon $mierci 1
ciemnych zadz pragnal ukry¢ si¢ za falszywa kurtyna "drugiego brygu". I ten brodaty stuga zta -
Norbu natychmiast odgadl prawdziwe oblicze Abbasa - zostal tu postany, by swa sita zyciowa
karmit obrzydliwe duchy, ktore przyjety cudowna, kobieca postac.

Norbu zebral cala swa odwage 1 twardym krokiem przekroczyt prog. Wszedl, pozostawiajac na
biekitnym worsie dywanu $lady swych zakurzonych stop, wmieszal si¢ w magiczny korowod 1 w
odpowiedniej chwili dmuchnat w twarz czarnoskorej tancerce.

Niezawodne zaklgcie zniszczyto obraz utkany z czasteczek $wiatla. Odwazny wojownik
wykorzystal moment zaskoczenia. Tworzac §wiecaca szafirowo pomocna projekcje nirmanicznego
Buddy, rozpylil druga apsarg i ruszyt za trzecia, ktora $wigtokradczo skopiowano z dobrej lady Joy.
Powstrzymato go jednak mocne pchniecie w plecy.

Abbas, ktory nie zdazyl doprowadzi¢ swego seraju do kanonicznej czworki, ptonat zadza zemsty.
Tak gwaltowne zmniejszenie stanu osobowego grozitlo mu nie tylko catkowita samotnoscia, ale
byto réwniez wyzwaniem, niedopuszczalnym wtracaniem si¢ w naj§wigtsze sprawy.

Otrzasnat si¢ z poczatkowego szoku, skoczyl na rowne nogi, zebami zerwat bandaz - bolu w
unieruchomionej rgce prawie nie czul - i schwycit nieodlaczny "M-16". Przyszpilit mnicha lufa do
$ciany jak zuka szpilka i zapytat.

- Ktos ty?



Norbu nie znat jezyka biatych ludzi i dlatego milczatl ale bez stéw zrozumiat co oznacza i jakim
jezykiem Przemawia uciskajacy go pod lewa topatka chidéd metalu. Blyskawiczne przejscie od
meczacych obrotow sansary do wiecznego niebytu wilasne teraz wydawato mu si¢ szczegolnie
tatwe 1 pociagajace. Bez udreki, ktora przed rozstaniem doswiadcza ludzka dusze ulotne, ziemskie
pigkno, ale i bez zniecierpliwienia Norbu-rim-po-cz'e czekat na wystrzat.

Przy pierwszym dotknigciu stali na wiele dlugich chwil przed szczg¢knigciem odbezpieczanego
karabinu poczut, jak jego doskonate ciato rozszarpuje pocisk.

Abbas z doswiadczenia wiedzial, ze w malenkim raju, na ktory zastuzyt swa gleboka wiarg i
poboznoscia, wszystko bedzie tak, jak sobie zazyczy i nieme hurysy powrdca na pierwsze jego
wezwanie - i nie chciat $§mierci poganskiego derwisza.

Styszat juz wiele o potedze tutejszych czarownikoéw 1 jak ognia bat si¢ ich straszliwego gniewu.
Rozsadnie byloby tego derwisza, ktéry z ghupoty wetknat nos w nie swoje sprawy po prostu
wyrzuci¢ kopniakiem za drzwi i natychmiast o nim zapomnie¢, shuchajac uspokajajacego
akompaniamentu strun i paczac na blogie plasy hurys. W tym zaczarowanym patacu, gdzie czas
wstrzymal swoj bieg a choroby nie miaty wladzy nad czlowiekiem, mozna bylo sobie pozwoli¢ na
taki peten wielkodusznosci kaprys.

Ale Abbas nie moégl si¢ pogodzi¢ z wyzwaniem, rzuconym jego meskiej godnosci. Targany
sprzecznymi uczuciami stat do$¢ dlugo, az wreszcie zdretwialy palec sam bezwiednie nacisnat
jezyk spustowy.

Allach $wiadkiem, ze Abbas nie chciat tego.

Przed rozbtyskiem, blyskawicznym jak otwarcie migawki, Norbu zdotat wyrobi¢ w sobie pelna
obojetnos¢ odraze do wszelkich przejawow zycia zmyslowego. Zgasit w sobie wszelkie ludzkie
uczucia i nawet to wyzsze pragnienie do potaczenia si¢ z niepojetym. Dazac do ogarnigcia
nieogarnionej wladzy pana $miem -Jamb i uginajac si¢ pod jej cigzarem, Norbu oczyszczal swa
dusze od osadu pragnien, tak jak oczyszcza si¢ ciato od ztosci i brudu.

Leciat w bezdenna, nieprzenikniona przepa$¢ ostatnim przebtyskiem gasnacej pamigci
uzmystawiajac sobie niejasno, ze jest to wlasnie Sunjata - absolutna pustka.
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Czwartego dnia polaczony oddziat przeszedt przez pustyni¢ 1 znalazt si¢ nad rzeka, miotajaca si¢
Slepo w kamiennym chaosie Smith jadacy na czele, skierowal konia wzdluz brzegu. Pozostali
bezmyslnie ruszyli jego $ladem. Dni, ktére spgdzili w dolinie natozyly na nich niezatarte pigtno
samotnosci. Stepialo zainteresowanie, prawie catkowicie znikngta ochota do prowadzenia rozméw,
wymiany wrazen, planow. Odczuwalna obecno$¢ jakiejs$ sity, ktora strzegla ukryte w tajemniczej
glebi obrazy i dzialania, rodzita wzajemna obcos$¢. Ale bylo i co$ innego - wrecz przeciwnego.
Mysli, ktore kazdy kryt w sobie, czgsto okazywaty si¢ wspdlne i1 podjeta przez kogos z nich decyzja
stawata si¢ jakby plonem wspdlnych rozmys$lan, milczacym przyzwoleniem. Tak tez stato si¢ i tym
razem, gdy Smith pobieznie spojrzat na okolice i skierowat karawana w strona wawozu.

Niewazki, wodny pyt przyjemnie od$wiezat twarz. Mimo duzej wilgotno$ci, powietrze byto
zadziwiajaco lekkie i przyjemne.

Wawoz nie miat wyjscia. Potok rozlewat si¢ szeroko warkoczami piany i ginat w mroku jaskin.

Jezdzcy kolejno zeszli z koni 1 wreczyli wodze Szerpie. Ang Temba zgonit objuczone jaki razem
1 otworzyt bambusowa butle z cz'angiem. Wypit ja co do kropelki i przykucnawszy zaczatl kresli¢
na ziemi jantry chroniace przed ztym urokiem. Potem odwrécit si¢ w strona gor, odSpiewat
zaklecia, nasunal czapka na nos i prawie demonstracyjnie pograzyt si¢ w drzemke. Czyz nie
uprzedzal, Ze nie zna tutejszych drod?

Valenti przesliznat si¢ spojrzeniem po pionowej S$cianie skalnej upstrzonej jaskiniami i
wyszlifowanej przez sptywajaca woda. Wyjat lornetkg 1 skierowal ja na grote, ktérej wejscie
prawie catkowicie przystaniata siatka pnacej roslinnosci. Nad nia zauwazyl wyraznie widocznego,
wyrzezbionego w skale i1 lekko obwiedzionego ochra konia z promienistym czandamani na
wysokim siodle. Ten szczgs$liwy symbol sam przez si¢ nie mial zadnego znaczenia i chyba nie byt
zadnym drogowskazem. Raczej po prostu upamigtnial jakie§ miejsce.

Valenti rozwinat bezcenna Yang-ke i sprobowat porownac ja z okolica. Wymalowana na zwoju
stylizowana gora i strumien ginacy w glebinie moglty podpowiedzie¢ wlasciwy kierunek. Cata
trudnos¢ polegata na tym, ze Yang-ki nie mozna bylo precyzyjnie zorientowa¢ wedtug stron §wiata.

W czasie, gdy profesor zajmowat si¢ zwojem, MacDonald zmontowat radiostacje i nastawit ja na
odpowiednia czgstotliwosC. Zblizat si¢ moment, w ktorym wiaczalo sig¢ nieznane zrodio sygnatow,
ktore okazalo sig by¢ niezawodnym punktem orientacyjnym.

- Nie ma pani ochoty rozprostowac trochg kosci? - Smith przeciagnat si¢ z rozkosza i pociagnat
Joy za soba, oddalajac si¢ od rzeki. - Cudowne miejsce! I nawet kwiaty tu sa!

Towarzyszyla mu w milczeniu, nie podzielajac wcale jego przesadnych zachwytow Ale 1 w niej
zaszta jaka$ niedostrzegalna zmiana. Poczuta ochotg, by otworzy¢ przed nim dusze, podzieli¢ sig¢
uczuciem gieboko ukrytej niepewnosci

- Czy nie znudzifa si¢ pani ta wldczgga po goérach i pustyniach? - spytat Smith, wreczajac jej
skromny bukiecik r6zowych pierwiosnkow.

- To nie to, Robercie! - odparta gwaltownie. - Gdyby to ode mnie zalezalo, juz dawno
wrocilibysmy. Ale widzi pan, Tommaso jest jak opetany.

- Jak ja, jak Charlie, jak my wszyscy - smutno zazartowat Amerykanin. - C6z poczac?

- Oczywiscie, ze nic. - Joy w rozdraznieniu pokrecita gtowa. - Musimy porozbija¢ sobie tby o te
$ciang, na ktora natkngliSmy si¢ w sama porg!- Poprawita rozsypane na ramionach wtosy i
machneta reka. - Jakaz ze mnie byla idiotka!

- O czym pani méwi, Joy? - Smith ze wspotczuciem dotknat jej ramienia.

- A, tak. To drobiazg, Robercie, niech pan nie zwraca uwagi.

- Wydawato mi sig, Ze jest pani szczgs§liwa - szepnal, jakby probujac sig usprawiedliwic.

- Mylit si¢ pan - sucho oznajmita Joy, zawrdcita 1 nagle zamarta Co to Robercie? - szepneta
wskazujac na niebo.



Smith unioést glowg. W mroznym, przeszywanym dzikimi wiatrami btekicie, wschodzita nieznana
planeta - nieco sptaszczona w jednym momencie potyskujaca jak lustro, w innym prawie czarna
kulka. Oslepita ich metalicznym potlyskiem, przekreslita ukos$nie niebosklon i znikngla za
niewzruszona, wieczng $ciana lodu. Wstrzasnicty Amerykanin zdazyl jedynie zauwazy¢ jak
przecigty sig¢ na niej, tworzac ukos$ny krzyz, ostre promienie niewidzialnego jeszcze stonca.

MacDonald, ktéremu wiasnie udato si¢ schwyta¢ upragnione zakidcenia zastygl z uniesiona
glowa 1 otwartymi ze zdziwienia ustami. Tylko Valenti nic nie zauwazyt.

- Widziat pan? - zawotat Smith podbiegajac do towarzysza. MacDonaid w milczeniu pokiwat
glowa.

- Co to... byto? - wyszeptal, stopniowo odzyskujac mowg.

- Lubi pan fantastyke naukowa? - ironicznie usmiechnat si¢ Smith.

- No, lubie!

- To wie pan juz wszystko.

- Czyzby...

- Tak, tak, wlasnie to! - przerwal mu ze zniecierpliwieniem Smith. - Statek kosmiczny,
automatyczna sonda, boja awaryjna - co pan sobie zyczy.

- Panowie tez byli tego $wiadkami? - Valenti, ktoremu Joy zdazyla juz opowiedzie¢ o
wydarzeniu, zblizyt si¢ do nich ze zwojem w r¢ku. - Sadzicie, Ze to latajacy talerzyk? - Blysnat
zgbami w ironicznym u$miechu.

- A pan? - spytat ponuro Smith.

- Cho¢ nie bylem szczg§liwym naocznym $wiadkiem, osobiscie wole inng interpretacje.

- Jaka? - wrogim tonem zapytal Smith.

- Prosze sobie przypomnie¢ nauki "Kalaczkary" - Profesor z satysfakcja zatart rgce. -
Powiedziano zaprawde: "znakami siedmiu gwiazd otworzone zostang wrota..." O, proszg. -
Zrecznie rozwinal zwoj. - Ta rzeka - wskazal lazurowa zytke, wijaca si¢ wsrdod zielonych garbow -
ptynie na potudnie...

- Na potudniowy wschdd - uscislit MacDonald.

- Skad pan wie? - zdziwit si¢ Valenti.

- Wiem - fagodnie, ale z jaka$ niepowtarzalna, wladcza intonacja, ktora zazwyczaj odbiera ochote
na zadawanie dalszych pytan, stwierdzit MacDonald. - P6jdziemy tam, oczywiscie jezeli potrafimy
- dodat pewnym tonem. Zorientowat sig, ze popeit btad 1 usSmiechnat sig. - Zdaje sie, ze chciat
pan co$ powiedzie¢ profesorze?

- Ja? - Valenti zmarszczyt brwi. - Ach tak, rzeczywiscie. Po prostu chciatem wszystkim nam
ztozy¢ gratulacje z okazji przybycia do Szambali! Prawd¢ mowiac, do ostatniej chwili nie
wierzylem. Sadzilem, Ze Szambala to znieksztalcona Czampala, to znaczy przelgcz Majtrei i
uwazatem to za swego rodzaju metaforg.

- No, a panska ekspedycja? - przypomniat mu Smith. - Czy warto bylo pchac si¢ tak daleko dla
metafory?

- Przeciez powinienem si¢ przekona¢, czy mialem racje? - Valenti roztozyt rgce. - Prosz¢ mi
wierzy¢, gra byta warta $wieczki. Teraz wiem, ze Szambala to nie tylko wyzszy stopien
doskonatosci duchowej, lecz i...

- Co? - z nieukrywang gorycza w glosie przerwal mu Smith. - Co za "i"?

- ... pewien zespot zjawisk ktore nalezy zbadac - skonczyl Valenti jakby nigdy nic.

- Brawo, profesorze!- MacDonald udawal, ze klaszcze. - Jestem catkowicie po panskiej stronie.

- Ladne mi "zjawiska"! A wiec wszystko, co przezyliSmy byto tylko zludzeniem? - ni to z
wyzwaniem, ni to z zalem zapytal Smith.

- A jak pan mysli? - profesor wywinal si¢ od odpowiedzi. - Tak nie mysle, ale trudno mi
zargezy¢, ze jest inacze;j.



- Bardzo rozsadnie. Podzielam pana zdanie. Wtasciwie rowniez w klasztorze Moruling w Lhassie
i w Taszil-hun-po, gdzie znajduje si¢ bezcenne dzieto trzeciego Panczen-lamy, dawno juz uznano,
Ze istnieja dwie Szambale: niebianska i ziemska...

Prosz¢ mi wybaczy¢, panowie, ale chcialbym nieco doktadniej wiedzie¢, w ktorej z nich sig
znajdujemy. - MacDonald z usmiechem przerwat wyktad - Jeszcze zyje, czy juz umartem?

- Chwileczke - Smith drgnat nagle 1 wskazal oczyma Joy. Stata koto pontonu, ktory nie wiadomo
jakim cudem znalaz! si¢ na brzegu i plakata cicho.

- Pan t e g o chciat, Bobby? - spytat ostrym tonem MacDonald.

- Watpig - Smith pokrecit glowa.

- A wiec pan? - MacDonald odwrocit si¢ i palcem, jak lufa pistoletu, wskazat Valentiego.

- Tak mi si¢ zdaje, cho¢ nie recze...

- Trzykomorowa, sze$cioosobowa t6dz typu "Pstrag" - okreslit Smith. - Specjalnie przystosowana
do gorskich rzek. Widzial juz pan co$ podobnego?

- Tak - skinat glowa Valenti, bezwiednie obgryzajac paznokcie. - Mielismy identyczna w czasie
badan zrodet Mekongu.

- Za nic na $§wiecie nie wsiade do tej todki. - Joy nerwowo zapalita papierosa. - Mam tego dos¢.

- Ale dlaczego? - zmartwit si¢ Valenti. Mam wrazenie, ze nie powinnis$my odrzucaé takiego
zaproszenia, jezeli w ogdle chcemy co$ zrozumiec.

- Ja rowniez tak uwazam - popart go z zapalem Smith. - To jest jak obrzed inicjacji, ktéry trzeba
przejs¢, by zosta¢ dopuszczonym do tajemnic.

- Albo test - skinat gtowa Valenti.

- Obrzed! Test! Nie mozecie, panowie, mowi¢ bardziej zrozumiatym jgzykiem? - MacDonald
udat, ze ogarnia go wzburzenie. - Nie mam nic przeciwko uczestniczeniu w takiej grze, ale zanim
si¢ do niej przytacze, wolatbym ustali¢ jej zasady 1 okresli¢ stopien ryzyka.

- Obawiam sig, ze to gra bez regut - z gorycza odpart Smith.

- Dlaczego? - zaoponowat Wtoch. -Ja odnosze raczej wrazenie, ze prowadzimy dialog z jakim$
komputerem, ktory probuje wszechstronnie nas ocenic.

- I nawet pozwala korygowac zadanie techniczne na displayu?

- | bardzo dobrze! - Valenti ztozyt dlonie w gescie dzigkczynienia - To kolejny dowdd, ze nie
mamy do czynienia z wszechwiedzacym bogiem. On tez si¢ uczy, doskonali... Uwazam, ze
powinnismy wzia¢ tylko niezbgdne rzeczy.

- Jezeli to koryto w ogdle moze ptywac: - MacDonald dal do zrozumienia, Ze przytacza si¢ do
wigkszosci. - Ja rowniez odniostem wrazenie, ze jego wszechmoc jest nader ograniczona. Zdolny
jest tworzy¢ jedynie to, co sam dobrze zna.

- Albo to, co wiemy my - uscislit Valenti.

- W tym rzecz, ze tak naprawdg, to nie wiemy prawie nic... Dlatego proponuje, by najpierw
wyprébowac te tajbg.

- Zgodal- Valenti z zadowoleniem machnal reka. - Styszata$ nasza rozmowe, kochanie? -
pochylit si¢ w strong Joy 1 szepnat do niej po wtosku.

- To okrutne doprowadza¢ mnie do szalenstwa! - krzyknela szeptem. - Czemu nie mozesz tego
pojac?

- Dobrze. - Valenti pochylit glowg. - Daj mi jeszcze pigé, najwyzej sze$¢ dni i wrocimy. - Chcesz
zbadac¢ jaskinie?

- Tam musi by¢ przejscie.

- [ odejdziesz, nie probujac nawet popatrze¢? Nie wierze!

- Datem stowo i dotrzymam go. Tylko sze$¢ dni, najwyzej tydzien...
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Btedy konstrukcji i ukryte wady materiatu daty o sobie znaé zbyt p6zno, w chwili, gdy nic nie
mozna juz byto zmieni¢. Najpierw nie wytrzymato wiosto. Gdy MacDonald probowat wyminaé
skate, na ktoéra niost ich nieublagany prad, aluminiowa lopata zaledwie otarta si¢ o kamien i
natychmiast odpadta. Przez jaki§ czas todka, prawie niesterowna, w miar¢ pomyslnie plyngta z
pradem, wpadajac na glazy i trac nadymanymi burtami o najrozmaitsze szorstkie i ostre fragmenty
skat.

Kiedy wreszcie wyszarpato dziur¢ w dnie i w todke wlato si¢ ze sto litrow lodowatej wody,
okazalo sig, ze guma nie utrzymuje ci$nienia i drogocenne powietrze bezpowrotnie ulatuje przez
mikroskopijne pory.

Czy ma pan cho¢ najmniejsze wyobrazenie o strukturze elastomeréw? - MacDonald poczut, ze
przemokt do nitki i nie mogt powstrzymac sig, aby nie robi¢ wyrzutow.

- A pan? - odciat si¢ szczekajacy zgbami Valenti.

- Niech diabli wezma ten panski pomyst! - przemarznigty do szpiku kosci Australijczyk upadt
piersia na sflaczala burtg. Lodka przechylita si¢ i nagle przewalila na bok. Gwattowny strumien
wody W mgnieniu oka zmyt ludzi i tadunek. Obracato ich w niesamowitym wirze, uderzato o
kamienne sklepienia, pod ktorymi kigbita si¢ brudna piana i nioslo, niosto, to wciagajac w
bezdenne glebig, to wyrzucajac na powierzchnig.

MacDonald pierwszy odzyskat przytomno$¢ Odsunat si¢ od ognia, ktéry porzadnie osmalit mu
bok 1 z jekiem zmienit pozycje. Patrzyl na o§wietlone odbtyskami ptomieni sklepienie, z ktérego
spadaty cigzkie jak stalowe kulki krople i nie bardzo mogt poja¢, co si¢ z nim dzieje. Potem
zobaczyl ognisko 1 lezace przy nim dwa ciala, nad ktorymi kigbita si¢ para. Gdy polezal tak przez
dhluzsza chwile, zauwazyt z radoscia, ze przestato go bole¢ porozbijane ciato, ze rytm oddechu 1
bicie serca wrocily do normy.

Wkrétce mogt juz bez specjalnego trudu wstac 1 rozejrze¢ si¢ wokot. Obydwaj jego towarzysze
najwyrazniej zyli, bo udato im si¢ samodzielnie zmieni¢ potozenie i odsuna¢ od ogniska. Bylo to
glebokie omdlenie lub tez zdazylo juz ono przej$¢ w sen.

Zegarek, podobno wodoodporny, ktory tez przebyt lodowata kapiel, stat. W odleglym wylomie
wejscia migotaly ledwo widoczne gwiazdy.

"lle czasu mingto?" - spytat sam siebie MacDonald i drgczace uczucie gtodu podpowiedziato mu,
ze duzo...

Poczul drazniacy zapach pieczonego migsa 1 bez trudu odnalazt uloZzone z zakopconych kamieni
prymitywne palenisko, nad ktorym potezne udo baranie ociekato syczacym sosem. Nieco dalej
podgrzewato si¢ do wlasciwej temperatury sake w tradycyjnych japonskich otowianych dzbankach,
a w glinianej misce 1$nit polany obficie oliwa ryz z frutti di mate.

Australijezyk chciwie tyknat ciepta wodke prosto z dzbanka, splunat na wegle i1 zaklal wsciekle
przez zgby.

Swego czasu, gdy los rzucit go do Tokio, pil tam taka sama tagodna i1 nieco stodkawa wodke. Ale
to bylo pot biedy. Gorzej wygladata sprawa z rizotto, ktére MacDonald jadtl swego czasu w
Famagus$cie. Przypomniat sobie idiotyczna piosenke Smitha i zamyslit si¢ gleboko. Zdrowy
rozsadek mowil mu, ze pora konczy¢ sprawy jak najszybciej jezeli nie jest juz za p6zno" - trzezZwo
ocenit sytuacje.

Bolesnie uklulo go wspomnienie kontenerow, ktore zostawit pod piecza Szerpy 1 prawie
natychmiast zatlita si¢ w nim nadzieja. Powtérzyl w mys$li parametry siatki diamentu,
skoncentrowal mysl na szlifie i tak jak tam, w willi, unaocznit sobie migoczace stosy i biekitne
iskry.

Ale tym razem nic si¢ nie stalo. O n i1 - teraz MacDonald myslatl o nich w liczbie mnogiej -
wyraznie znudzili si¢ jednostajna zabawa.



Przyszta mu do glowy nieproszona, catkiem oblakancza mysl.

Zapragnatemizaprzedatem dusze. Nie mam juz drogi powrotu. C6z za bzdury pchaja si¢
do gltowy... Precz z tymi glupotami! Spokojnie zjes¢, sprobowaé osiagna¢ zadowolenie, wysuszy¢
odziez nad ogniskiem i spa¢, spac..."

Obudzit si¢ pdzno. Smith i Valenti juz wstali i co$ jedli bez apetytu siedzac przy wygastym ogniu
Daleka, rozproszona poswiata wskazywata wyjscie na druga strong, ale nikt si¢ nie spieszyt tak jak
wcCzoraj.

Mgliste marzenia, pod$wiadome nadzieje, nieckontrolowane przez umyst pragnienia - wszystko to
stalo si¢ niezwykle niebezpieczne. Normalna, przebiegajaca jakby bez udziatu woli praca umystu
stala si¢ podobna do $lepego btadzenia po polu minowym. W kazdej chwili mégt nastapi¢ v4dybuch.
Niebezpieczenstwo kryto si¢ w sasiedzie, w samym sobie, przede wszystkim w szczerosci, gdy
opadaty wigzy i zasypiali niewidzialni straznicy.

- Jak pan si¢ czuje, Charlie? - zapytal elegancko Smith widzac, ze wspottowarzysz nie $pi.

- Dzigkujg, a pan?

- Wspaniale, Charlie, jak zawsze... Nie jest pan gtodny?

- Nie. - MacDonald od razu wszystko sobie przypomnial i uznal, ze nie nalezy odwlekac
rozwiazania tej sytuacji. - Wiecie panowie, postanowitem, ze wycofuje si¢ z gry. Zawracam.

- By¢ moze ma pan racje. W glosie Wiocha zabrzmiata ulga. - Na swoj sposob, oczywiscie. A czy
pan, Roberto, nie zmienit decyzji?

- Pojde z panem, Tom.

- A wiec proszg, przyjacielu, niech pan zaopiekuje si¢ Joy! - Valenti gwaltownie odwrocit sig¢ w
strong zbierajacego roztozona na kamieniach odziez Australijczyka. -Jezeli nie wrbcg, nie
wrdcimy- poprawit si¢ - powiedzmy po uplywie tygodnia, niech pan jej pomoze powrdci¢ do
cywilizowanego $wiata.

- Zrobig wszystko, co bgdzie w mojej mocy - obiecat MacDonald.

Smith i Valenti odprowadzili MacDonalda i zaczgli szykowac sig¢ do drogi. Profesor wyszedt na
potke skalna 1 ostonit dlonia oczy. Za gajami muszkatowcow, za rzeka z jej wodospadami i1
zaro$nigtymi lotosem starorzeczami, za gora - Valenti ujrzat pie¢ o$niezonych szczytow.

Byta to wielka Kanczendzanga i gdzie$ tam, u jej podndza, spowitego kigbami zéfto-zielonych
par, kryto si¢ tajemnicze wejScie do zakletej krainy. Srebrnoszara, tytanowa kula bezszelestnie
przesuwala si¢ w zaczarowanej Ciszy.

- To sur - z uSmiechem wyjasnit Valenti i skierowal lornet¢ na trujaca chmurg. - Strzeze
Szambali.

- No proszg! - obojg¢tnie odpart Smith.

Niedawno kazda aluzja dotyczaca tajemniczej krainy powodowala, ze zaczynal snu¢ goraczkowe
domysty, ale teraz i tak wiedzial juz wszystko, co wiedzie¢ powinien i nie czul potrzeby
podzielenia si¢ tym z innymi osobami. Poprzednie zycie zszarzalo ostatecznie, a wraz z nim umarta
1 cieckawos¢.

- Jestem przekonany, ze zdotamy pokona¢ te ostatnia przeszkoda! - Starajac si¢ nie okazywac
rados$ci profesor powoli chowat lornetg.

- Zycze panu powodzenia, Tom. Jestem pewien, ze wszystko bedzie o key

- Porzuca mnie pan? - Valenti natychmiast posmutniat. - Ale dlaczego, Roberto?

- Tak trzeba, profesorze. Rozstaniemy si¢ przy tych schodach. Widzi pan? Zasypane sa biatymi
kwiatami.

- Czy spotkam pana, gdy bede wracal? - spytat Valenti patrzac Smithowi w oczy.

- Nie wiem. - Amerykanin spojrzat w bok. - Niech pan probuje...

- No c6z, pojd¢ sam. Powinienem dowiedzie¢ sig, co tam jest. Dowiem sig.

- Mna tez stale kierowato poczucie obowiazku. Ale teraz, Tom, ostatecznie zrozumiatem, ze nic
nikomu nie jestem dluzny. Nawet samemu sobie.

- I nie wydaje si¢ panu, Ze jako$ pana zubozyto?...



- Zubozylo? Pan zartuje, Tom! Stalem si¢ ostatnim ne¢dzarzem! Ale to obdarzylo mnie
zadziwiajaca wolnoscia.

- A wiec zegnaj przyjacielu. Nie mam juz panu nic do powiedzenia.

- Zegnam pana signore!

Uscisngli sig, postali tak chwile i rozeszli, bowiem kazdy z nich znalazt swa prowadzaca w dot
Sciezke.
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Rankiem Joy odszukata Szerpe, ktory zdazyt juz opréznic cztery butle cz'angu.

- Mam zamiar odwiedzi¢ t e n dom, mister Temba. Mam juz do$¢ oczekiwania calymi dniami i
zdychania z nudéw. Chcialabym sig troche przewietrzy¢.

- Wezmie pani jaki?

- Wole pozostawi¢ je pod panska piecza. Kiedy wroci mister Valenti, to prosz¢ mu powiedziec,
gdzie jestem, dobrze?

- Ale ja nie czekam na mister Valentiego, madame, mam czekac¢ na mister Smitha. Jeszcze cztery
dni madame. Piatego ranka bed¢ wolny.

- To wszystko jedno, przeciez poszli razem... Innymi stowy, wie pan, gdzie mnie szukac.

- Rozumiem, madame. W kazdym razie przyjad¢ po pania w drodze powrotnej. Czy zyczy pani
sobie bym przyniost siodto?

- Niech pan bedzie taskaw, mister Temba - Joy skingta glowa. - A ja pojde si¢ pakowac.

Wyjechata o dziesiatej 1 koto potudnia przekroczyla granice pustyni, na ktorej juz nie mogta
znalez¢ miejsca, by si¢ ukry¢ i przeczeka¢ upat. Bezchmurne niebo i odbijajace si¢ od pokrytego
mika zwiru promienie stonca szybko daty si¢ we znaki niedo$wiadczonej podrdzniczce. Mimo -
"stetsona" i okularow przeciwslonecznych ledwo trzymata si¢ w siodle. Cigzkie powieki opadaty
mimowolnie, w skroniach i potylicy narastat cigzki bol.

Gdy dostrzegla samotna, rzucajaca dtugi cien posta¢ pomyslala poczatkowo, ze to halucynacja.
Przymkneta zmgczone oczy, poczekata az troche przygasna tanczace, purpurowe kregi 1 ostroznie
uniosta dygoczace rzgsy. Cien nie zniknat. Joy popedzita mula i wkrotce zrownata si¢ z
wychudzona starucha, ktora wlokla si¢ nie wiadomo gdzie po rozpalonych kamieniach.

Przytrzymata nieco wodze chciata zapyta¢ o cos$ biedna podrézniczke, ale nic nie przyszio jej do
glowy W uszach dudnito, $wiadomo$¢ toneta jak w lepkiej mgle. Joy przejechata obok i1 gdy
prawne zapomniata juz o spotkaniu, nagle gwaltownie Sciagneta wodze. Przez mozg przeleciata
koszmarna mysl.

Joy zrozumiata, kogo podswiadomie przypominata jej ta oberwana starucha w podartej
niebieskiej bluzce 1 wytartych dzinsach. To byla ona sama, w swoim ubraniu, ale postarzata o
jakies$ czterdziesci czy piecdziesiat lat.

Joy dhugo patrzyla w $lad swej odchodzacej przysztosci.

- Tommaso! kochany, jedyny - szepnela - Jak wiele mi odstonites... Szkoda tylko, ze tak pozno.
Wybacz.

Nie tylko umystem, ale calym swym jestestwem zrozumiata straszliwa prawde - w tej dolinie
$mier¢ byla bezsilna wobec tych, ktorzy bali si¢ umrze¢.
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Gdy MacDonald zbadat caty system jaskin, przekonat si¢, ze wpadt w pulapke. Jak zwykle przy
stonecznej pogodzie $niegi topnialy gwattowniej woda podniosta sig i zalata dolne galerie. Teraz by
popltyna¢ pod prad, w kierunku wejscia, musiatby dysponowaé przynajmniej motorowka, a nie
gumowa lajba. Wydostaé si¢ z pieczary mozna byto oczywiscie kosztem znacznego wysitku, po
sklepieniu, jak jaka mucha czy jaszczurka. MacDonald zapalit pochodnie i pedantycznie obejrzat
wilgotny, stalaktytowy strop. Zapowiadata si¢ niezla robota. Zeby dobrze umocowa¢é haki, najpierw
trzeba byto odbi¢ tamliwe, wapniowe nacieki. I wszystko to powinien MacDonald zrobi¢ sam,
wlasnymi rgkoma. Po tej historii z gumowa 16dka nie mozna byto ufa¢ "sile umystu" Co innego
wyobrazi¢ sobie diament - rzecz o prostej strukturze, co innego za$ - syntetyczny kauczuk, ktorego
doktadnej formuly nie pamigtal nawet dyplomowany chemik Smith. Dlatego tez nalezalo
catkowicie odrzuci¢ wszelkie wyroby polimerowe, gdyz ich wytrzymato§¢ w decydujacym stopniu
zalezala od mikroskopijnych defektow struktury. MacDonald przypomniat sobie historie z wiostem
1 wykluczyl réwniez wszelkie stopy. Wszystko wskazywato na to, ze nie bgdzie mokt wybudowac
nie tylko jakiej$ maszyny, ale nawet czego$ najprostszego - lotni, czy tez balonu ktorym bez obaw
moglby wierzy¢ zycie. "Jakze wrazliwa jest cywilizacja - przemkngta mu mysl -Gdy tylko znikna
informatory i podregczniki, czlowiek musi sam tworzy¢ wszystko od nowa, jak jakis Robinson".

Superkomputer, jezeli istotnie byl to statek z innej planety, na myslowy impuls odpowiadal dos¢
réznie. Czasami, reagujac na jaki§ minimalny impuls w strefie podkorowe , tworzyt stabilne
produkty o niewiarygodnym stopniu komplikacji, czasami za§ popelniat niewiarygodne btedy w
najprostszych rzeczach. MacDonald przekonat si¢ w czasie swych eksperymentdéw, ze najwigksza
stabilno$cia odznaczaly si¢ wlasnie spontaniczni reakcje nieznanego gospodarza doliny. Wygladato
to tak, jakby czerpanie wzorow z podswiadomosci bylo dla niego ciekawym, pociagajacym
zajeciem, podczas gdy wypetianie doktadnych, inzynieryjnych zadan stanowito co§ w rodzaju
nudnej rutyny

Pierwszy hak wszedt, chwala Bogu, dobrze i trzyma mocno. Alpinista tej klasy co on, moze
polega¢ na wlasnych sitach. Tym bardziej ze ma z czym wraca¢ do domu. Najwazniejsza sprawa -
to naprowadzi¢ na cel, a pozniej przetartym szlakiem pdjda satelity, Smiglowce specjalne
ekspedycje W mgnieniu oka wykonaja cala czarna robotg, na ktora pojedynczemu cztowiekowi nie
starczyloby catego zycia, potem za§ wlaczy sig centrala obliczeniowa, pouklada wszystko do
szufladek, zrobi ostateczny bilans, jasny rak dwa razy dwa i wyciagnie wniosek, w ktorym nie
bedzie miejsca na zadne tajemnice. A wtedy kazdy otrzyma wedlug zastug. Za MacDonaldem stoi
wszechmocna organizacja, ktora dysponuje najnowoczesniejsza technika 1 nieograniczonymi
funduszami. I to jedyna rzecz, o ktorej powinien pamigta¢ we dnie i w nocy.

Przystojny mezczyzna w wieku czterdziestu lat ktorego fotografia widniala w autralijskim
paszporcie wydanym w Sydney na nazwisko Charlesa MacDonalda, uwazany byt w Langley za
specjaliste najwyzszej klasy. Zazwyczaj otrzymywal wyjatkowo delikatne zadania, takie, ktore
wymagaly szczegélnego taktu 1 wyczucia sytuacji migdzynarodowej. Dopiero wyjatkowe
okoliczno$ci zmusity kierownictwo do wlaczenia go do programu "Czlowiek $niegéow , ktOry
poczatkowo funkcjonowal zupetnie gladko.

Punkt §ledzenia badan atomowych zostal w tajemnicy zmontowany na gorze Nanda Devi juz w
1985 roku. Aparatura zasilana praktycznie wiecznymi bateriami plutonowymi pracowala bez
zarzutu przez ponad dziesie¢ lat, kontrolujac rozlegte obszary Srodkowej i Poludniowej Azji.
Pierwsze komplikacje pojawity sig, gdy niespodziewana lawina dorwata urzadzenia i zniosta je w
stron¢ zrodel Gangesu, wyptywajacego z lodowej pieczary "Krowia morda". Nad §wigta rzeka,
ktora zaopatrywata w woda prawie potowe Indii, zawista grozba skazenia radioaktywnego.
Wystane natychmiast ekspedycje alpinistyczne , wyposazone w najnowsze liczniki czastek
radioaktywnych, wrdcity, z pustymi rgkami. Zaginiona stacja ktdéra mogta na trzysta lat zatru¢



wode¢ w rzece, w ktorej codziennie dokonywaty rytualnych ablucji dziesiatki milionéw Hindusow
przepadia bez $ladu. Dopoki Waszyngton milczal, wszystko szto swoja koleja - staruszkowie
spieszyli do Benares, by umrze¢ na $§wigtych brzegach i bez najmniejszej zwtoki wlaczy¢ si¢ do
kota zycia, za$ niezliczeni pielgrzymi w dalszym ciagu roznosili §wigta wode¢ po wsiach 1 miastach.

Kiedy wiadomosci o awarii na lodowcu Nanda Devi przedostaly si¢ do prasy, wybucht
koszmarny skandal, ktory zmusit CIA do chwilowego zamrozenia dlugofalowego programu.
Dopiero po uptywie kilku lat, gdy prasa przycichta, znéw podjgto prac¢ nad rozbudowa nowej
SIeCl.

Dla zmodernizowanej stacji, wyposazonej w system awaryjny, wszczynajacy alarm przy
najmniejszym przemieszczeniu aparatury, wybrano najpustynniejszy i najtrudniej dostepny
fragment "Gor $nieznego cztowieka". Stacje uruchomiono w najscislejszej tajemnicy w biezacym
roku, ale z powodu nieznanych zakldcen, jakby specjalnie dostrojonych do aparatury nadawczej,
cala ta impreza nie przyniosta zadnych rezultatow. Cala zakodowana informacje kompletnie
zagluszaly szumy. Ta wilasnie nieprzewidziana komplikacja zmusita kierownictwo w Langley do
wezwania z niespokojnego regionu Morza Srédziemnego swego najzdolniejszego pracownika,
posiadajacego w dodatku odpowiednie przygotowanie alpinistyczne i do przerzucenia go w rejon
Himalajow.

MacDonald wykonat swoje zadanie w ciagu jedenastu tygodni, nie liczac czasu koniecznego na
aklimatyzacje i zapoznanie si¢ z warunkami. jednakze zdobyta przezen bezcenna informacja w
dalszym ciagu byla bezuzyteczna. Rezultat wyjatkowej operacji, ktora niewatpliwie bedzie
obiektem badan w szkotach wywiadowczych, zalezal obecnie od takich btahostek jak haki, liny,
czy blok przeprawowy.

MacDonald przeanalizowat wszystkie swoje dotychczasowe poczynania i ocenit je pozytywnie.
Nawet chwilowe za¢mienie umystu rzymskiej willi bylo niezbedne do skonstruowania ogdlnego
obrazu. Byl to swoisty eksperyment, bez ktorego dalsze tarapaty mogly si¢ Zle skonczyc.
MacDonald wiedzial, badZ w najgorszym przypadku domyslat si¢ istnienia stale czuwajacego oka
dlatego nie zalozy w jaskini tadunku wybuchowego, by kierunkowa eksplozja usuna¢ zagradzajaca
przejscie wodg. Nie bedzie rowniez przeprowadzal ryzykownej proby zniszczenia zrodta zaktocen
uderzeniem atomowym cho¢ moglby bez trudu stworzy¢ dwie poétkule z plutonu lub uranu 235 1
sita woli potaczy¢ je gdzie§ w poblizu latajacej kuli. Nie! Nawet mysli na ten temat sa
niebezpieczne. Trudno przewidzied, jak o n 1 zareaguja na agresje, cho¢by tylko pomyslana...

Dopiero gdy do krwi ugryzt si¢ w reke, udato mu si¢ wyzwoli¢ od natrg¢tnych skojarzen. Znow
przestawit si¢ na samoanalize 1 doszedl do niezbyt pocieszajacego wniosku, ze o ile do historii z
pontonem zachowywat sig, ogdlnie rzecz biorac, poprawnie, to wszystkie dalsze jego poczynania
byly tancuchem kolejnych btgdow.

I znowu pojawit sig, odrzucony przed chwila zespdt mysli. Wrocit do niego i umocnit w
swiadomosci. MacDonald zacisnat zgby.

Nie ma prawa o tym myslec!

Ale nawet bol, ktory pojawit si¢ pod plomba, nie przeszkodzit mu w udzieleniu odpowiedzi na
pytanie, ktore znow wyptynegto z otchtani, gdzie ksztatty i stowa nie taczyly si¢ z przedmiotami i
obrazami.

"Dlaczego pluton? - zadat sobie pytanie. - A nie uran?"

Zrozumiat wtedy, ze pomyslat o tym izotopie tylko dzigki asocjacji z bateria zasilajaca stacjg
Sledzenia. Przyczyny i skutki stworzylyby koto, nierozerwalne jak obrgcz na szyi czlowieka
przykutego do pregierza.

MacDonald ocknat sig, styszac brzgkniecie zelaza. Zapalitl nastgpna pochodnie i bez trudu
odnalazt hak, ktory wypadt z takim trudem wykutego otworu. Bylo to co najmniej dziwne, ale nie
kolidowato z prawami przyrody. Z charakterystycznym dla siebie uporem MacDonald wybrat nowe
miejsce i znow zaczal odbywac¢ wapniowe nacieki. Zdotatl odpedzi¢ nieproszona wizj¢ choé¢ nie
podejrzewal, ze jego wiasny umyst szykowat nowa putapke.



W jego mozgu pojawita si¢ i utrwalita mysl, ktora sprawila, ze bezsilnie opuscil uniesiona reke 1
wypuscil miotek.

Jezeli informacji o dolinie nie mozna byto przekaza¢ za posrednictwem fal radiowych, to trudno
uwierzy¢, by dato si¢ tego dokona¢ za pomoca innych $rodkow. Czlowieka, a wiasciwie jego
umysl, tatwiej trzyma¢ w niewoli niz nieuchwytny kwant elektronow.

MacDonald zaczal miota¢ si¢ po waskim korytarzyku, napelnionym $wistem i grzmotem
zblizajacej si¢ wody. Mysli rozsypywaly si¢ i opadaty, jak zetlale tachmany. Wola, che¢¢ stawiania
oporu, zostaly ztamane.

I tylko plamka $wiatta, padajacego tu z szerokiej, wonnej doliny, do ktdérej nie chcial zstapié,
szarzata przed nim jak odblask nadziei.

"Wychyli¢ kielich do dna..."
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Dzien, chmurny i krotki, jak zwykle w zimie gast w oczach. Smith ledwo zdazyt zatadowa¢ banki
Z klonowym sokiem, gdy przeswitujace miedzy drzewami niebo, a zarazem zaspy i nadtopione
czapy na sosenkach pochtonal gleboki biekit.

Pokryte szronem konie parskngty, wydmuchujac klgby pary, niechetnie ruszyty z miejsca i brnac
w $niegu wyciagnely sanie na droge. Sucho pisnely plozy, wcinajac si¢ w oblodzone koleiny,
zadzwonity, uderzajac o siebie, napetnione banki.

Smith wiedziat i zarazem nie wiedzial, dokad wioza go poskrzypujace sanie. Kiedy ukazal si¢
plujacy iskrami komin i malinowo o$wietlone okienko przypomniat sobie samotna warzelni¢ cukru
1 poczut lekkie rozczarowanie. Miat wrazenie, ze zle ocenil te objawy, ze sugerowaly mu inne
spotkanie. Huczaca paszcza pieca, przystonigta czgsciowo rozpalonymi drzwiczkami, przeksztatcita
si¢ nagle, jak we $nie w kominek, w ktérym pekaty rozpalone wegle. Na dywaniku, polozywszy
pysk na wyciagnigtych tapach, czujnie drzemata stara Sandy Dhugo patrzyl na psa i nie wpadto mu
do glowy, by popatrze¢ za siebie. Kiedy jednak odwrocit glowe, nie zdziwit si¢ widzac wszystkich
w komplecie.

Zapewne w glebi duszy zdawal sobie spraweg, ze co$ takiego jest po prostu niemozliwe. Ale
jednak siedzieli wszyscy razem, jak na zdjeciu, z rgkami na stole: ojciec w starej bonzurce, mama
w szlafroczku 1 Lien z malenka Beverley na reku.

Smith nie pamigtat, w laki sposob znalazt si¢ za stotem, jak dotknat palcem zoéltych plam na
wychudzonej rece matki. Pochylit si¢ w strong ojca, by w nieprzeniknionej glgbinie uchwyci¢ cho¢
cen rozpoznania i ojciec odpowiedzial mu stabym usmiechem.

- Gdzie byles tak dtugo? - z delikatnym wyrzutem spytata matka.

W rzeczy samej, gdzie byl? Smith nie mogt przypomnie¢ sobie ani lat, ktore przezyl, ani
poszczegolnych wydarzen. Nie wiedzial, po co w ogoéle byla potrzebna ta tragiczna roztaka, nie
rozumiat, jak mogt by¢ tak daleko od swych bliskich, myslac z bolem, ze nie wie, czy zyja jeszcze.
W niewyobrazalnej teraz dali domyslat si¢ chyba, Ze zostat catkiem sam, ale nie wiedziat o tym
doktadnie, cho¢ probowat si¢ dowiedzie¢, kto kiedy umart. Chociaz nie, chwilami podejrzewal, ze
przeczucia go oszukaly, ze kogos$ jeszcze mozna uratowac i placzac we $nie biegt na pomoc.

- Tak na ciebie czekaliSmy, a ty wciaz nie przychodzile§ - nie odwracajac woskowej twarzy,
powite dziat obcym gtosem ojciec.

- Tak, bardzo na ciebie czekaliSmy - przytakngta Lien 1 ze smutkiem skingta glowa. - MysleliSmy
juz, ze nas nie zastaniesz. - Mama powoli cofnela reke.

- Nawet zacze¢liSmy ci¢ zapominac¢ - przyznala si¢ Lien.

- A ja najpierw zaczgtam zapominac, tatusiu - wyciagngla do niego raczki corka. - Ale teraz
przypomniatam sobie.

Smith domyslat nie, Ze musi zdoby¢ nie na nieprawdopodobny wysilek i da¢ upust rozpaczy,
ktora nie pozwalata mu ani méwi¢ ani oddychaé. I gdy tylko zaczat domyslaé sig, jak to zrobic,
nagle zadat mrozacy krew w zylach wiatr, wydmuchujac zar spod popiotu.

"Dlaczego méwia do mnie jakby po kolei? - zadal sobie pytanie. - A nie wszyscy razem,
przerywajac jedno drugiemu jak to bywa przy dawno oczekiwanym spotkaniu?"

"Nie pytaj martwych - uktuta go w serce odpowiedz. - Oni nic nie moga opowiedziec".

Smith domyslat sig, Ze jest jeszcze w stanie ostatnim wysitkiem nakarmi¢ gasnace cienie, wejs$¢
w ich widmowy krag i1 zosta¢ tu, dopoki we wszech§wiecie nie rozwieje si¢ jego zywe ciato.

To byta wielka pokusa, cho¢ nie mial juz zadnej watpliwosci, ze drogie obrazy nie moga mowic.
Sita, ktora je stworzyta, nie byla wladna obdarzy¢ gling uchem i pamigcia. Pozostawiono mu
swobodg wyboru, a on nie zechcial zamkna¢ nie w wiecznym milczeniu.

Pok¢6j z wygastym kominkiem wyblakt 1 stat si¢ przezroczysty



I wkrotce ksigzyc, doskonaty i martwy rozpedzit ostatnie cienie. Drzaca $ciezka o$wietlita
antracytowy zwir i przeksztalcita pustynie w jezioro.

Smith wiedziat juz, Zze pdjdzie tam, w te dzikie gory okryte parami cigzkich metali. Wszystko co
jego mozg we $nie zbierat 1 uktadat w komorkach nieoczekiwanie utozylo si¢ w jakis, na razie
jeszcze chimeryczny system. Pomigdzy urywkowymi wiadomo$ciami 1 aluzjami zaczgly
powstawaé wigzi przyczynowe, za ktorymi widniato, albo raczej dato si¢ wyczué¢ rozwiazanie
zagadki.

Ostroznie, jakby probujac gruntu pod nogami, Smith dazyl na spotkanie tego odswiezajacego
powiewu. Przeszedl przez palajacy zarem 1 przepelniony widziadtami labirynt, wyrwatl si¢ z
majakéw. I razem ze zdjetymi czarami, opadly wigzy ktére krepowaly jego mys$li. Smith nie
odwazyl si¢ jeszcze na $miaty lot ku odleglym wyzynom, tam gdzie widnialo wyzwolenie, lecz
chciwie uchwycit si¢ pierwszej deski ratunku, ktora tak w pore podsungta mu pomie¢ Dziwne byto
tylko to, ze on, chemik, nie rozpoznal od pierwszego spojrzenia przyczyny tak niezwyktego
zabarwienia par, otulajacych tajemnice wejscia. Tylko miedZ w sasiedztwie uranu mogta da¢ tak
charakterystyczne widmo!

Smith oczywiscie pamigtal, ze w Afryce geolodzy odkryli naturalny reaktor, w ktorym przez
tysiaclecia przebiegata spowolniona reakcja tancuchowa. Od razu narzucat si¢ wniosek, ze co$
podobnego moglo zdarzy¢ sig¢ rowniez i tutaj, u stop Kanczendzangi W naturalny sposob wyjasniat
on $lady technetu w miedzi, ktora stanowila podstawe bhutanskich brazéw. Podobnie jak grzyby
atomowe na zwoju przedstawiajacym Dankana pedzacego przez dym i1 ptomienie na kozle o
spiralnych rogach, technet mogt by¢ ostrzezeniem, ktoére pozostawili ludzkosci wspotbracia stojacy
na wyzszym szczeblu rozwoju. Cho¢ Smitha irytowala oczywiscie fantastyczna banalnos¢ takiej
koncepcji, to jednak sferoid unoszacy si¢ nad goérami, zaghuszanie fal radiowych i inne tajemnicze
osobliwosci doliny nadawaly jej spore prawdopodobienstwo.

Ostrzezenia byly wystarczajaco zamaskowane, by nie rzuca¢ si¢ w oczy. Nalezato je odkrywac i
to na roznych etapach myslenia 1 kultury Mit ze swa skomplikowana symbolika i obrz¢dami
odwotywat si¢ do atawistycznych instynktow. Spektrometria masowa pobudzata zdrowy rozsadek 1
od widmowego, lecz nie poddajacego si¢ powierzchownej interpretacji obrazu zaniepokojona mysl
powracata mimo woli do wieloznacznych, pelnych przesadéw opowiesci na temat doliny.

"Moze nie tylko tutaj - myslat Smith doskonalac logiczng konstrukcje wywodu - ale i na innych
planetach utrwalona zostala pamig¢ katastrof, ktore potozyly kres ewolucji rozumu we
Wszechswiecie? I ten, kto przyniost te tak wspaniale ukryta informacje - obojg¢tnie, czy byli to
ostatni mieszkancy niebios czy ich automaty - zadbal, by nie miatl do niej dostepu czlowiek
niegodny".

Co$ mowito Smithowi, jezeli nie byto to kolejna halucynacja, ze przeszedt wszelkie proby 1 stoi
teraz przed ostatnim, najwazniejszym testem.

Wielki Architekt, w ktorego istnienie Smith w zaden sposéb nie mogh uwierzy¢, powinien byé
wszechwiedzacy 1 w konsekwencji nie potrzebowat stosowaé zadnych prob czy testow. Nalezato
rowniez wykluczy¢ starodawne czary, bowiem w zaden sposéb nie dato si¢ ich pogodzi¢ z
aparatem latajacym. A wiec, Bog z nimi, z niespdjnymi stereotypami, przekazywanymi z pokolenia
na pokolenie jak wytarte jednocentéwki. Z tajemniczych przybyszéw, dobroczyncéw z dalekiej
przysztosci trudniej bylo zrezygnowac, ale Smith i ten balast wyrzucit za burtg.

Nieznane, z ktérym nikt 1 nigdy jeszcze nie mial okazji si¢ zetkna¢, wydato mu si¢ pustka.

Ksigzyc w pelni wzywat go w nieznang drogg.

"Famagusta - przez mysl przemkngto mu znajome slowo, 1 jakby echem odezwalo sie:
"Holocaust"... "Masowa zagtada... Nazistowskie piekto na ziemi...

7 przeteczy idzie karawana - zameldowal naczelnemu lamie obserwator. - To oni wrocili.

- Wszyscy? - niestychanie zdziwil si¢ starzec o twarzy pociemnialej figurki z drzewa
sandatowego.

- Jest ich bardzo mato - odpowiedzial oboj¢tnie mnich i otulit si¢ szkarlatng szata.



